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      Oorspronkelijke titel: The Window


      Alle rechten voorbehouden, inclusief het recht van reproductie in zijn geheel of in


      gedeelten, in welke vorm dan ook.


      


      Nederlandse vertaling: Tinie Stok-Hoekstra

    


  


  
    
      Korte inhoud

    


    
      


      Beneden sloeg een deur dicht.


      Jenny luisterde gespannen. Ze verwachtte voetstappen op de trap, maar het bleef stil.


      “Hallo,” riep Jenny. “Is daar iemand?”


      Er kwam geen antwoord.


      Gejaagd pakte Jenny de verrekijker en keek opnieuw door het raam.


      Daarbinnen was de situatie veranderd.


      De kamer was leeg. De bezoeker was verdwenen en ook Leona was nergens te bekennen.


      Opeens viel Jenny’s blik op een rode vlek op de muur van het andere huisje.


      Vol afgrijzen liet ze de verrekijker zakken.


      Plotseling ging de deur van haar kamer open.


      “Wie is daar?” gilde Jenny in doodsangst…

    


  


  
    
      Thrillers

    


    
      


      A. Bates - Verdwenen


      J.H. Carroll - Een nachtmerrie


      Richie Tankersley Cusick - De strandwacht


      Richie Tankersley Cusick - Ben ik de volgende?


      Richie Tankersley Cusick - Een wurgende omhelzing


      Carol Ellis - Wat moet hij van me?


      Carol Ellis - Het raam


      Carol Ellis - Te veel gezien


      Diane Hoh - De getuige


      Diane Hoh - De moordexpress


      Lael Littke - De laatste aflevering


      R.L. Stine - De babysitter


      R.L. Stine - De babysitter II


      R.L. Stine - De sneeuwman


      R.L. Stine - De waarschuwing


      R.L. Stine - Het verlaten strandhuis


      R.L. Stine - De lifter

    


  


  
    
      Hoofdstuk 1

    


    
      


      Jenny Sanders hield haar adem in van schrik toen ze voelde hoe het busje waarin ze zaten, begon te slippen. Tot haar verbijstering zag ze dat ze in de richting van de vangrail gleden, die tussen de weg en een diep ravijn stond. In gedachten zag Jenny het busje al door de vangrail schieten en naar beneden storten. Op hetzelfde moment voelde ze tot haar grote opluchting dat de banden weer grip kregen op de weg. Terwijl Jenny haar ingehouden adem liet ontsnappen, draaide Susan Wolf, die achter het stuur zat, het busje naar links, een zijweg op.

    


    
      Jenny keek om zich heen. De anderen hadden kennelijk nergens iets van gemerkt. Naast haar zat Christy Castel met een tijdschrift op schoot. Jenny zag dat Christy vanuit haar ooghoeken een smachtende blik wierp op David Hansen voor haar. Dat kon Jenny best begrijpen, want David was een stuk om te zien. Ook Ellen Cummings keek zo nu en dan verlangend in Davids richting.


      Achter zich hoorde Jenny dat Arnold Feldman een bladzijde omsloeg van het boek waarin hij zat te lezen. Arnold had zeker niet gemerkt dat ze op het nippertje aan een ramp waren ontkomen, anders had hij vast en zeker iets gezegd.


      Susan zei iets tegen haar tweelingbroer Pete, die naast haar zat.


      Jenny moest opeens weer denken aan wat haar vriendin Karen had gezegd, toen Susan en Pete nog niet zo lang geleden naast haar waren komen wonen. Karen raakte maar niet over haar nieuwe buren uitgepraat en ze vond Pete helemaal het einde.


      Eigenlijk kende Jenny geen van haar medereizigers goed genoeg om over hen te kunnen oordelen. Daarom vond ze het vreselijk jammer dat Karen niet met hen mee kon op wintersport. Karen had haar immers uitgenodigd.


      De ouders van Susan en Pete hadden voor hun kinderen voor de vakantie een appartement gehuurd in een wintersportplaats. Susan had Karen meegevraagd, die op haar beurt Jenny had mogen uitnodigen. Maar nu had Karen plotseling griep gekregen en zat Jenny met een stel onbekenden opgescheept.


      Nou ja, het waren niet allemaal volslagen onbekenden. Alleen Ellen had ze nog nooit ontmoet. Het leek haar een vriendelijk, zachtaardig meisje. Jenny kende Arnold en Christy vaag van school. Arnold was ook wel aardig. Maar Christy was niet bepaald iemand met wie Jenny graag een hele vakantie in één appartement zat.


      Toen ze dat tegen Karen had gezegd, had haar vriendin luid geprotesteerd. Dit was niet zomaar een vakantie. Ze gingen naar Brevard Pass, dè wintersportplaats. Jenny móest mee, al was het alleen maar omdat Leona er ook zou zijn.


      Jenny had nog nooit van Leona Calder gehoord. Maar Karen vertelde dat Leona heel doortrapt was en een oogje op Pete had. Toen Karen ziek was geworden, had ze Jenny nogmaals op het hart gedrukt een oogje in het zeil te houden.


      Jenny grinnikte in zichzelf. Karen had haar wel honderd keer verteld hoe gek ze op Pete was. En zo op het eerste gezicht kon Jenny haar vriendin geen ongelijk geven. Maar ze was niet van plan Pete en Leona constant in de gaten te houden. Dit was vakantie, geen detective-opdracht.

    


    
      


      Een uurtje later zag Jenny naast de weg een klein bord, waarop in grote letters stond dat Brevard Pass vijftien kilometer verderop lag.

    


    
      “Brevard Pass,” hoorde ze Arnold zeggen. Hij had het bord kennelijk ook gezien. “Vroeger was het een bergpas die alleen werd gebruikt voor vrachtvervoer.”


      “Bedankt voor de geschiedenisles,” mompelde Christy verveeld.


      Jenny zag dat Susan en Pete een blik wisselden. Die twee leken de helft van de tijd met elkaar te praten zonder woorden. Jenny veronderstelde dat zoiets wel meer voorkwam bij een tweeling.


      Het leek of Pete voelde dat Jenny naar hen keek. Hij draaide zich naar haar om. “Karen zei dat je vreselijk goed kunt skiën. Bereid je dus maar vast voor op de Bottenkraker.”


      “De wat?”


      “Dat is een van de hellingen,” legde David uit. “De moeilijkste afdaling.”


      “Zijn we er bijna?” onderbrak Christy hem opeens.


      “Nog een minuut of vijf,” antwoordde Pete. Hij wees uit het raam naar een rij identieke huisjes tegen een besneeuwde berghelling, die was bezaaid met naaldbomen. “We zitten in een van die huisjes daar. Welke rij, Susan, de derde?”


      “Ja, de derde,” bevestigde zijn zus. “Ik ben benieuwd of de anderen er al zijn,” ging ze verder, met een blik op Pete.


      “Dacht ik het niet,” zuchtte haar broer. “Je hebt het zeker al geregeld?”


      “Ik zei toch dat ik dat zou doen.”


      “Wat geregeld?” vroeg Arnold nieuwsgierig.


      ,Mijn lieve zus heeft de hele week aan de telefoon gehangen om iedereen van wie ze wist dat die hier ook naartoe zou komen voor vanavond uit te nodigen,” legde Pete lachend uit.


      “Ik bestel straks bij de snackbar meteen een paar salades,” nam Susan zich voor.


      “Dat wordt weer feest vanavond,” mompelde Pete.


      “Zeker weten,” stemde Susan in. “Daar heb je toch vakantie voor!”


      Pete grinnikte en draaide zich om naar de anderen. “Misschien wisten jullie het nog niet, maar Susan neemt altijd graag de leiding. Vroeger speelde ze ook altijd al de baas over me, al zijn we even oud.”


      “Ik drijf weleens mijn zin door,” gaf zijn zus onwillig toe. Even later draaide ze de parkeerplaats bij de huisjes op.


      Het was nu bijna twaalf uur ‘s middags. Niemand had zin om de boel uit te laden en tijd te verspillen met het versjouwen van de bagage naar het huisje. Iedereen wilde naar de hellingen. Maar het was ook niet zo’n prettig idee om de tassen en koffers in de bus te laten staan.


      “Ik draag het spul wel naar binnen,” bood David aan, toen iedereen het busje uit was. “Ik wil het huisje graag eens bekijken.”


      “Derde rij, nummer acht,” vertelde Susan. Ze gaf David een sleutel. “Ach, wil je ook vast de snackbar bellen voor de salades? En vergeet niet de verwarming hoger te zetten.”


      “Ik help wel even,” zei Christy vlug. Ze keek naar David. “Ik moet toch nog naar een sportwinkel voor ik kan gaan skiën. Onze hond heeft gisteravond op mijn beste handschoenen zitten kluiven, dus ik moet nieuwe kopen.” Ze stak haar handen omhoog. Jenny zag dat Christy aan elke vinger, uitgezonderd de pinken, een ring droeg.


      David knikte. Hij liep terug naar het busje en begon de ski’s van het dak te halen. “Van wie zijn deze?” informeerde hij, terwijl hij een paar ski’s tegen het voorportier zette.


      “Van mij,” zei Jenny en ze liep naar hem toe. “Bedankt.”


      David gaf haar een knipoog. Toen Jenny zich omdraaide, zag ze dat Christy naar haar keek. Jenny voelde een koude rilling langs haar rug lopen. De blik in Christy’s ogen voorspelde niet veel goeds!

    


  


  
    
      Hoofdstuk 2

    


    
      


      Terwijl Jenny met de skilift naar boven ging, haalde ze diep adem. Ze probeerde zichzelf wijs te maken dat ze zich de ijskoude blik in Christy’s ogen maar verbeeld had. Christy had tegen de zon ingekeken en dan moest je altijd je ogen samenknijpen. Toch kon Jenny het gevoel niet van zich afzetten dat Christy haar zinnen op David gezet had en nu misschien dacht dat Jenny haar in de weg stond.

    


    
      Jenny zuchtte en keek naar de skiërs die afdaalden. Ze popelde om de lift uit te stappen en zich bij hen te voegen.


      Een paar minuten later bereikte de lift de top. Jenny kwam overeind en gleed van het met sneeuw bedekte plankier. Ze skiede naar de plaats waar de meeste mensen stonden, de afgang naar de middelste afdalingen. Daar aangekomen controleerde ze haar bindingen en zocht een goede positie.


      Jenny wilde juist haar skibril naar beneden schuiven, toen ze Ellen uit de lift zag komen. Achter haar kwamen Susan en Pete. Susan droeg een rood jack. Haar broer had een zwarte bodywarmer aan over een dikke trui.


      Jenny schoof haar skibril voor haar ogen, zette zich af en vloog naar beneden.

    


    
      


      Een uurtje later kwam Jenny onder aan de helling tot stilstand. Ze schoof haar bril omhoog en glimlachte voldaan. Dit was tot nu toe haar beste afdaling geweest.

    


    
      Met tintelende wangen keek ze omhoog. Halverwege de helling skiede Arnold. Hij stond met stijve benen op zijn ski’s en ploeterde door de rulle sneeuw. Jenny kreeg de neiging te roepen dat Arnold zijn knieën moest buigen, maar hij was te ver weg.


      Opeens zag ze tot haar grote schrik dat Arnold in de richting van een kleine afgrond gleed. Zijn stokken sleepten achter hem aan door de sneeuw.


      Jenny zag meteen welk gevaar er dreigde en ze sloeg geschrokken haar handen voor haar gezicht. Toen ze even later tussen de kiertjes van haar vingers door gluurde, zag ze tot haar grote opluchting dat Arnold zich moeizaam probeerde te bevrijden uit een warboel van ski’s en stokken. Net voordat hij van de afgrond naar beneden zou storten, was hij gevallen.


      Toen hij zijn ski’s weer onder had, sleepte Arnold zich naar beneden. Vlak voor Jenny kwam hij onelegant tot stilstand.


      “Dit was zeker de Bottenbreker?” veronderstelde hij.


      Jenny schoot in de lach. “Ik zeg het niet graag...”


      “Ik weet het. Ik hoor op het oefenweitje,” knikte Arnold. Hij sloeg wat sneeuw uit zijn haar. “Maar dat is zo vernederend. Sommige kleuters skiën beter dan ik.”


      “Weet je, het zou al schelen als je je knieën boog en wat soepeler op je ski’s stond,” merkte Jenny voorzichtig op. Opeens viel haar blik op Arnolds neus en voorhoofd. Die zagen vuurrood. “En smeer je voortaan goed in,” raadde ze hem aan.


      Arnold zuchtte toen Jenny aanstalten maakte zich om te draaien. “Wacht even,” verzocht hij. “Dan ga ik met je mee naar de lift.”


      “Ga je dan weer omhoog?”


      “Verbaast je dat?” Arnold bukte zich en maakte zijn bindingen vast. Zijn skibril bungelde aan één oor.


      “Een beetje wel,” gaf Jenny toe. “Maar je geeft het tenminste niet op.”


      “Dat is het niet. Ik heb een reputatie hoog te houden.” Arnolds bril viel in de sneeuw. Toen hij zich wilde bukken om hem op te pakken, gleden de punten van zijn ski’s over elkaar.


      “Blijf maar staan,” lachte Jenny. Ze bukte zich soepel en stak hem zijn bril toe. “Wat voor reputatie bedoel je?”


      “Ik ben altijd de joker van het stel,” legde Arnold uit, terwijl ze in de rij voor de lift gingen staan. “Ze lachen mèt me of...”


      “Of?”


      “Of ze lachen Cel me.” Arnolds grijns was verdwenen en heel even dacht Jenny dat hij boos keek. “Had je dat nog niet ontdekt?” ging hij verder.


      Jenny schudde haar hoofd. “Ik ken de anderen nauwelijks,” bracht ze hem in herinnering. “Kennen jullie elkaar allemaal al lang?”


      “Nee.” Arnold keek haar aan. “Waarom vraag je dat? O wacht, ik weet het al. Je bedoelt dat ik me dan anders voor kan doen, een nieuwe Arnold Feldman worden zogezegd, zolang we hier zijn.”


      “Nee, dat bedoelde ik niet,” lachte Jenny. “Maar misschien is dat wel een idee.”


      Ze stonden intussen bijna vooraan in de rij voor de lift. Opeens deed Arnold een stap opzij. “Bij nader inzien denk ik dat ik toch maar even ga zitten. Tot straks, Jenny.”


      Jenny knikte. Vlak voordat ze in de lift stapte, draaide ze zich om en keek naar Arnold. Hij stond nog op dezelfde plaats en keek straks naar een skiër die afdaalde. De gedaante kwam Jenny bekend voor. Even later zag ze dat het Susan was. Arnold stond met de punten van zijn ski’s over elkaar met open mond naar haar te kijken. Jenny hoopte dat hij eraan zou denken zijn ski’s recht te zetten en zijn mond dicht te doen voordat Susan hem bereikte.

    


    
      


      Tegen de avond trok de lucht dicht en het begon te sneeuwen.

    


    
      Jenny had beneden in het restaurant een kop warme chocolademelk gedronken en ze vroeg zich af of ze nog een keer naar boven zou gaan. Een warme kamer, een hete douche en schone kleren lokten haar ook wel. Nog één afdaling, besloot ze. Dan ging ze terug naar het huisje.


      Ze had David en Christy niet meer gezien sinds ze met z’n allen van het parkeerterrein waren vertrokken, maar toen Jenny uit de lift kwam, zag ze hen boven aan de helling staan. De hele groep was er zelfs.


      “Hé Jenny!” riep Pete toen hij haar in het oog kreeg. “Kom gauw, je bent precies op tijd!” “Waarvoor?”


      “Susan kreeg net een fantastisch idee,” vertelde Pete. “Tenminste, zij denkt dat het geweldig is. Persoonlijk vind ik het nogal stom.”


      “Toe nou!” Susan gaf haar broer een por. “Je vindt het vast leuk, let maar op. Je bent zeker bang dat het je niet lukt,” liet ze er plagend op volgen.


      “Wat niet?” vroeg Jenny.


      Ellen tikte haar op de arm. “Kijk.” Ze wees met een van haar skistokken. “Halverwege de helling, daar bij dat groepje bomen. Zie je daar iets liggen?”


      Jenny kneep haar ogen samen en tuurde langs de helling. Eerst zag ze alleen maar sneeuw.


      Daarna meende ze iets te zien liggen in de sneeuw, vlak voorbij een groepje naaldbomen. Ze schudde haar hoofd. “Ik zie wel iets,” zei ze. “Maar wat is het?”


      “Een muts,” antwoordde Ellen.


      Jenny knikte. “En wat is het fantastische idee?”


      “We gaan een wedstrijdje doen,” legde Susan uit. “Je moet naar beneden skiën om die bomen heen en de muts met je skistok opprikken. Daarachter is een vlak stuk waar je kunt stoppen, zodat je niet helemaal door naar beneden hoeft. Wie de snelste tijd maakt, heeft gewonnen.”


      “Wie levend beneden komt, zul je bedoelen,” zuchtte Pete.


      “Toe nou!” probeerde Susan haar broer enthousiast te krijgen. “Het is toch leuk?”


      “Nou,” mompelde Christy smalend. “Een mutsenslalom.”


      “Zodra je gestopt bent, roep je.” Susan liep naar Arnold en sloeg haar arm om zijn schouders. “Arnold, wil jij de tijd opnemen?” Ze deed haar horloge af en gaf het aan hem. “Er zit ook een stopwatch op,” legde ze uit. Ze wees op een knopje aan de zijkant.


      Arnold pakte het horloge aan. Zijn gezicht zag rood. Dat kwam omdat Susan zo dicht naast hem stond, wist Jenny. “Natuurlijk doe ik dat,” hoorde ze Arnold zeggen.


      “Slim bekeken,” grinnikte Pete. “Dan hoef je mooi niet mee te doen.”


      “Iemand moet toch op het knopje drukken,” verdedigde Arnold zich.


      “Nou, kom op, jongens!” drong Susan aan. “David, doe jij ook mee?”


      Jenny wist niet zeker of David het wel gehoord had. Terwijl de anderen de mutsenslalom bespraken, stond hij in de verte te staren. Ze keek naar beneden.


      Eigenlijk was het een gevaarlijk plan van Susan. Je kon hier behoorlijk hard vallen!


      “David?” vroeg Susan nog eens. Ze klonk een beetje ongeduldig.


      “Waarom ga jij niet eerst, Susan?” stelde Christy kattig voor.


      “We kunnen strootjes trekken,” opperde Arnold. “Nou ja, geen strootjes,” grinnikte hij. “ Dennennaalden .”


      Susan negeerde hem. “Mij best. Dan ga ik eerst,” zei ze. Ze schoof haar bril naar beneden en ging klaarstaan.


      David schrok op uit zijn gedachten. “Zullen we dat nu wel doen, Susan?” vroeg hij bezorgd. “Het lijkt me niet zo leuk om de eerste dag al een been te breken.”


      Susan snoof. “Je hóeft niet mee te doen. Als je vindt dat ik doordram, blijf je maar hier.” Zonder op antwoord te wachten, zette ze zich af en stoof naar beneden.


      Jenny zag dat ze met een angstaanjagende vaart om de bomen skiede. Susan miste de muts en gleed door. Even later hoorden ze haar roepen: “De volgende!”


      “Oké, daar gaan we.” Pete zette zich af. Hij skiede wat rustiger dan zijn zus, maar het lukte hem ook niet de muts te pakken te krijgen.


      Het sneeuwde nu behoorlijk en er waren niet veel skiërs meer op de pistes.


      Arnold drukte de stopwatch in. “Zo, wie volgt?”


      Christy zuchtte diep. “Ik. Dan ben ik er tenminste van af.” Ze schuifelde naar de afzet. “Je hoeft mijn tijd niet op te nemen, Arnold. Ik ben niet eens van plan die stomme muts op te prikken.”


      Maar ze moest op het allerlaatste moment van gedachten veranderd zijn. Want toen Christy om de bomen heen skiede, zwaaide ze met haar rechterstok naar de muts.


      “Kijk!” schreeuwde Arnold. “Ik geloof dat ze hem heeft!”


      Op dat moment dreigde Christy haar evenwicht te verliezen. Ze bracht snel haar gewicht naar de linkerkant en trok haar rechterstok terug. Ze wist zichzelf op het nippertje staande te houden. Door al haar bewegingen was de muts verder weg gegleden.


      David keek Jenny lachend aan. “Christy heeft ons tenminste een prima excuus gegeven om de muts niet te pakken.”


      “Dat dacht ik ook net,” knikte Jenny opgelucht. Ze kreeg het vreselijk warm toen David haar opnieuw een knipoog gaf, voordat hij zich afzette. David was echt een stuk om te zien, bedacht ze.


      Opeens herinnerde ze zich weer dat Ellen ook nogal in David geïnteresseerd was. Vanuit haar ooghoeken keek Jenny naar Ellen. Zou zij net zo boos zijn als Christy vanmiddag? Maar Ellen wierp haar geen ijskoude blik toe. Integendeel, ze keek eerder wat triest. “Ga jij of zal ik gaan?” vroeg Jenny vriendelijk.


      “Ik ga wel.” Ellen plantte haar stokken in de sneeuw en zette af. Jenny had haar nog niet zien skiën. Ze was verbaasd te zien dat Ellen die er zo bedeesd uitzag, vlot en zelfverzekerd afdaalde.


      “Nu ga ik,” zei Jenny tegen Arnold. “Red jij het naar beneden?”


      “Ja, natuurlijk red ik het. Desnoods ga ik lopen.”


      Jenny lachte en zette zich af. Ze keek niet eens naar de muts toen ze om de bomen heen skiede. Even later kwam het vlakke stuk. Jenny zag dat de groep een stukje verder op haar stond te wachten.


      Ze hoorde de anderen lachen toen ze tot stilstand kwam. Zelfs Christy keek vriendelijk. “Ik weet niet wat er gebeurde,” vertelde ze. “Toen ik van start ging, was ik van plan de muts te negeren, maar ik kon de verleiding niet weerstaan om ernaar te prikken.”


      “Hoe ver ligt hij nu?” vroeg Pete aan Jenny.


      “Buiten bereik,” antwoordde ze.


      “We kunnen hem terugleggen,” stelde Susan voor.


      Haar broer schudde zijn hoofd. “Het sneeuwt nu wel erg hard,” merkte hij op. “Laten we even wachten tot Arnold hier is en dan naar huis gaan.


      “Ik heb het ijskoud.,” zuchtte David. “Ik zou wel iets warms willen drinken. Waar blijft Arnold nou?”


      Jenny wilde net zeggen dat dat wel even kon duren, toen ze een skiër aan zag komen. Eerst dacht ze dat het Arnold was, maar ze veranderde snel van gedachten. De skiër was reuze ervaren en bovendien was het een meisje. Haar lange haren waaiden op toen ze haar stokken in de sneeuw plantte en naar hen toe kwam.


      “Kijk!” riep Christy uit. “Ze heeft de muts!” De anderen zagen het ook.


      “Hé, is dat wie ik denk dat het is?” vroeg Pete aan niemand in het bijzonder.


      David fronste zijn wenkbrauwen. “Ja, wie zou het anders moeten zijn,” zei hij kortaf.


      “Wie is het dan?” vroeg Christy nieuwsgierig. “Leona,” antwoordde Ellen zachtjes.


      “Inderdaad, Leona,” beaamde Pete.


      Leona Calder. Jenny was plotseling blij dat Karen er niet bij was. Want ze zag aan Petes gezicht dat hij tot over zijn oren verliefd was op Leona.

    


  


  
    
      Hoofdstuk 3

    


    
      


      Jenny kwam de badkamer uit en liep de open trap op. Buiten was het donker. Tot haar grote verbazing had ze die middag ontdekt dat het huisje grote ramen had, maar dat er nergens gordijnen hingen. Ze hield haar badjas dan ook stijf dicht.

    


    
      Boven gekomen bleef ze staan en keek over de balustrade naar beneden. Recht onder haar lag de woonkamer. Jenny zag dat er een knetterend vuur brandde in de open haard.


      Jenny had van Karen gehoord dat de eigenaar van het huis een vriend was van de vader van Susan en Pete. Daarom hadden ze een flinke korting op de huurprijs gekregen.


      Ze wilde juist haar slaapkamer binnengaan, toen ze vanuit haar ooghoeken een beweging zag. Jenny liep terug naar de balustrade. Susan kwam de kamer in. Ze droeg twee schalen met chips en zoutjes, die ze op tafel zette. Pete kwam achter zijn zus aan met zijn armen vol houtblokken.


      Susan liet zich op de bank vallen en strekte haar lange benen voor zich uit. “Luister nou eens,” zei ze ongeduldig.


      “Dat heb ik al gedaan en ik wil er niks meer over horen.” Pete gooide de blokken in een rieten mand en liep de kamer weer uit.


      Jenny keek hem na tot hij verdwenen was. Daarna vestigde ze haar blik weer op Susan. Die zat nu rechtop naar het vuur te staren.


      Jenny kon haar gezicht niet goed zien, maar aan haar houding zag ze dat Susans humeur tot onder het nulpunt was gedaald. De tweeling heeft ruzie, dacht ze. Het was bijna een verademing om te zien dat Pete en Susan ook konden kibbelen, net als andere broers en zussen.


      Omdat ze niet betrapt wilde worden op gluren, draaide Jenny zich om en liep terug naar haar kamer. Ze fronste haar voorhoofd, toen ze zich herinnerde hoe David had gereageerd op Leona’s komst. Het leek of David Leona niet mocht, maar Jenny had gezien dat hij toch zijn ogen niet van haar kon afhouden.


      Toen ze de slaapkamer binnenkwam, struikelde ze bijna over Christy, die languit op de grond lag met een tijdschrift. Jenny stapte voorzichtig tussen de tassen en koffers door en liep naar het raam, waar ze haar badlaken op een van de bedden gooide.


      “Staat Ellen nu onder de douche?” vroeg Christy.


      “Ja, maar ze zei dat ze niet lang werk zou hebben.” Jenny ging op haar bed liggen en wurmde zich in een spijkerbroek en een rode sweater. Het was een hele klus om je ongezien aan te kleden met dat grote raam, vond ze.


      Toen ze klaar was, kwam Jenny overeind. Ze keek naar buiten. Haar blik viel op de helder verlichte woonkamer van het huisje dat aan de overkant stond. Er liep iemand door de kamer heen en weer, en Jenny deed vlug een paar stappen naar achteren. Opeens begon ze te lachen. “Wat is er?” vroeg Christy.


      Jenny wees naar de verrekijker die aan een haak naast de deur hing. “Ik zag net iemand in het huisje hier tegenover en ik moest me bedwingen om niet door die kijker te gluren.”


      “Hnumn.” Christy keek op. “Hoe vind je Leona eigenlijk?” vroeg ze opeens.


      Jenny aarzelde even. Ze wist niet precies wat ze moest zeggen. “Nou, eh...” Vlug probeerde ze een diplomatiek antwoord te bedenken. “Ze kan fantastisch skiën.”


      Christy knikte. “Zeker weten. En ze is bovendien knap en straalverwend.”


      “Ken je haar goed?”


      “Ik heb haar een paar keer ontmoet, ja. Leona zit bij Susan, Pete en Ellen op school.” Christy schoof het tijdschrift opzij en rekte zich uit. “Het is duidelijk dat Pete stapelgek op haar is, maar ik had gehoopt dat David wijzer zou zijn.”


      Jenny ging voor de spiegel staan en begon haar haren te kammen. “Wat bedoel je?”


      “Nou, David en Leona hebben een tijdje verkering gehad,” legde Christy uit. “Hij was stapel op haar en het was dik aan.” Ze snoof. “Natuurlijk duurde het niet lang. Niets duurt lang bij Leona.”


      “Maakte ze het uit?”


      “Ja,” zuchtte Christy. “Leona liet David vallen als een baksteen. Ze had hem zover gekregen dat hij alleen nog maar aan haar kon denken en toen vertelde ze hem dat hij op kon hoepelen.” “Waarom?”


      “Daarom,” antwoordde Christy ongeduldig. “Zoiets vindt Leona leuk. Ik hoorde van Susan dat het een hele toestand was. David schreeuwde tegen Leona en schold haar uit voor alles wat mooi en lelijk is. Hij zei ook dat ze er op een dag spijt van zou krijgen.”


      Opeens begreep Jenny de reactie van David op Leona’s komst die middag een heel stuk beter.


      “Hoe dan ook,” vervolgde Christy somber, “ik hoopte dat David wijzer zou zijn, zoals ik al zei. Maar ik durf te wedden dat hij op dit ogenblik beneden is en Leona probeert te bellen om haar voor het feest van vanavond uit te nodigen.”


      Christy trok zich niets van het open raam aan, want ze kleedde zich midden in de kamer uit en liep naar haar bed om haar badjas te pakken. “Vergeefse moeite natuurlijk, want Pete heeft haar al uitgenodigd.”


      Jenny knikte. “Ik zag Pete en Leona met elkaar praten, maar ik stond te ver bij hen vandaan om hun gesprek te kunnen verstaan.”


      “Nou, ik heb ze wel gehoord.” Christy gooide haar hoofd in haar nek en verdraaide haar stem. “Een feest? Dat klinkt leuk, maar ik weet het nog niet, Pete. Misschien vlieg ik morgen naar Parijs en dan moet ik hartstikke vroeg op,” deed ze aanstellerig. “Parijs nog wel,” ging Christy met haar gewone stem verder. “Ik wou dat ze er vandaag al naartoe ging.”


      “Nou ja, misschien gaat ze morgen,” zei Jenny. “Dan kun jij....” Ze zweeg.


      Christy maakte de zin af. “Dan kan ik weer achter David aan, wil je zeggen,” merkte ze op. “Ja, dat ben ik zeker van plan. De vraag is alleen, ben ik de enige?” Ze keek vragend naar Jenny.


      Jenny gaf geen antwoord. Ze stond op en begon in haar rugzak te rommelen.


      “Nee, ik ben waarschijnlijk niet de enige,” beantwoordde Christy haar eigen vraag. “Ellen heeft volgens mij ook een oogje op David. Toch geloof ik dat ik me over haar geen zorgen hoef te maken. Maar Leona moet ik wel in de gaten houden.” Ze lachte even voordat ze verderging. “En hoe zit het met jou, Jenny?”


      Jenny pakte haar mascara en haalde diep adem. “Nee, ik maak me geen zorgen over Leona,” zei ze ontwijkend. “Dat laat ik aan jou over. Maar ik denk dat je haar wel aan kunt.”


      “Zeker weten,” antwoordde Christy hatelijk. Even later kwam Ellen de kamer binnen. “Jenny, telefoon! Karen voor je,” zei ze.


      Christy pakte haar shampoo en verliet de kamer.


      Jenny pakte de ouderwetse telefoon. Gelukkig was het snoer zo lang dat ze hem naast haar bed kon zetten. Ze installeerde zich op haar bed en pakte de hoorn op. “Hé Karen, hoe gaat-ie?”


      Ze hoorde een zachte klik. Iemand legde beneden de hoorn op de haak.


      “Beroerd,” fluisterde haar vriendin. “Ik wist niet dat een eenvoudig griepje zo hard kan aankomen. Vrolijk me maar op en vertel eens wat jullie allemaal hebben gedaan.”


      “Nou, het skiën vanmiddag was te gek. Op het ogenblik sneeuwt het,” vertelde Jenny. “En voor vanavond heeft Susan een feest op het programma staan.” Ze praatte maar door om te voorkomen dat Karen over Leona zou beginnen. “Vanmiddag hebben we nog een wedstrijd gehouden,” vervolgde ze, terwijl ze naar Ellen keek, die haar haren droog stond te wrijven. “Het was gekkenwerk, maar er is niemand gevallen. We moesten...”


      “Hoe gaat het verder?” onderbrak Karen haar vriendin. “Ik bedoel, met al die onbekenden waar je zo over in zat?”


      “O, goed wel.”


      “En hoe vind je Pete? Een stuk, hè? Trouwens, David mag er ook wel zijn.”


      “Jaap.”


      “Christy is weg van hem.”


      “Hmmm.”


      “O,” begreep Karen opeens. “Is er iemand bij je in de kamer?”


      “Juist ja.”


      Ellen haalde wat kleren uit haar koffer en deed of ze niet meeluisterde, maar Jenny zag dat Ellen haar oren spitste om te kunnen verstaan wat Karen vroeg. “Zoals ik al zei,” vervolgde ze. “Tot nu toe is het hier te gek.”


      “Oké. Ik snap het,” zuchtte Karen. “Leona is intussen zeker ook opgedoken?”


      “Eh, ja.”


      Karen liet haar adem ontsnappen. “En? O, dat is waar. Je kunt niets zeggen. Maar is er al wat gebeurd? Heeft ze Pete al ingepalmd?”


      “Voor zover ik kan zien, niet.”


      “Dat gebeurt nog wel, wacht maar,” voorspelde Karen somber. “Leona wacht rustig af tot de jongens als gekken om haar heen draaien. Dan slaat ze toe.” Ze zweeg even. “En Pete... Vond hij het leuk dat ze kwam?”


      “Eh... nee... nou ja, ik weet niet.”


      “Dus wel,” zuchtte Karen. “Ik wist het! Komt Leona vanavond ook op het feest?”


      “Geen idee,” antwoordde Jenny. “Luister, ik hoor de bel van de voordeur, dus ik moet naar beneden.”


      “Oké, mag ik Susan nog even?” vroeg Karen. “Misschien bel ik je morgen nog wel.”


      “Dat is goed. Ik hoop dat je snel een beetje opknapt.” Jenny stond op en liep naar de overloop. Ze keek over de balustrade naar beneden en zag Susan praten met een paar jongelui die Jenny niet kende. “Susan?” riep ze. “Karen is aan de telefoon. Ze wil jou ook even.”


      “Bedankt, ik neem hem hier beneden wel op.” Toen ze hoorde dat Susan de telefoon opnam, ging Jenny terug naar de slaapkamer en legde de hoorn op de haak. Ze liep regelrecht door naar de spiegel, die boven een ladekastje hing. Ze zag dat haar haren al bijna droog waren. Ze boog zich naar voren en deed wat mascara op. Ellen stond achter haar, in het midden van de kamer. Hun ogen ontmoetten elkaar in de spiegel.


      Ellen haalde diep adem. “Mag ik je iets vragen, Jenny?”


      “Ja, natuurlijk.”


      Ellen sloeg haar ogen neer en beet op haar lip. “Denk je dat ik een kans maak bij Pete?”


      “Bij Pete?” Jenny wist niet wat ze hoorde. “Maar ik dacht dat je gek was op David.”


      Ellen schudde haar hoofd. “David is een vriend van me. Ik ken hem al heel lang. Ik voel me niet bij veel mensen op mijn gemak, maar bij hem wel.” Ze plukte een draadje van haar trui. “Maar ik ben verliefd op Pete,” biechtte ze op.


      Jenny schraapte haar keel. Ze voelde zich bepaald ongemakkelijk. “Tja, ik ken Pete nauwelijks,” zei ze. “Heeft hij al een vriendin?”


      Ellen schudde haar hoofd. “Nee, maar volgens mij is hij verliefd op Leona.”


      “Ze is ook wel knap om te zien,” bracht Jenny voorzichtig naar voren.


      “Zeker weten. Ze is net zo mooi als Sneeuwwitjes stiefmoeder,” zuchtte Ellen. “En haar karakter is even rot. Ik snap niet dat Pete dat niet doorheeft.”


      “Christy vertelde me hoe Leona David heeft gedumpt,” beaamde Jenny. “Dat was inderdaad niet zo netjes.”


      Ellen knikte. “Dat soort dingen doet Leona altijd. En niet alleen bij jongens. Ik heb een tijdlang gedacht dat ze mijn vriendin was. Ze deed tenminste alsof. We gingen samen de stad in en we zijn een paar keer naar de disco geweest, dat soort dingen.” Ze staarde voor zich uit. “Leona wist dat ik bezig was met een opstel voor een landelijke wedstrijd en ze bood aan het te lezen en suggesties te doen. Heel gewoon allemaal. Ik liet haar het opstel dus lezen en toen heeft ze het gepikt en ingestuurd onder haar naam.”


      “Bedoel je dat ze het heeft overgeschreven?” vroeg Jenny ongelovig. “Wat heb je tegen haar gezegd?”


      “Niets.”


      “Niets?” Jenny keek Ellen ongelovig aan. “Waarom liet je Leona haar gang gaan?”


      “Omdat ik niks durfde te zeggen.” Ellen klemde haar tanden op elkaar. “Maar ik zal het haar nog weleens betaald zetten. Zeker weten! Ik hoop alleen dat ik daarvoor de kans krijg voordat ze Pete in haar klauwen heeft. Misschien kan ik voorkomen dat ze hem ook kwetst. Leona neemt alleen maar en geeft nooit iets terug. Ze is door en door vals.”


      Ellen praatte zacht, zoals gewoonlijk, maar haar stem klonk koud als ijs. Jenny voelde de koude rillingen over haar rug lopen.


      “Sorry,” zei Ellen opeens. “Ik snap eigenlijk niet waarom ik dit allemaal aan jou vertel.”


      “Het geeft niet. Ik kan alleen geen zinnig woord over Pete zeggen, want ik ken hem nauwelijks,” mompelde Jenny. “Kun je er niet met Susan over praten?” stelde ze voor.


      Ellen barstte in lachen uit. “Ik lach jou niet uit, hoor,” zei ze vlug toen ze Jenny’s verbaasde gezicht zag. “Laat maar. Kom, ik denk dat ik eens naar beneden ga om een hapje te eten voordat alles op is. Bedankt dat je wilde luisteren.”


      Jenny keek Ellen na. Ze begreep er niets van. Eerst Christy, daarna Karen en nu weer Ellen.


      Een vriendin en twee meisjes die ze nauwelijks kende, en ze konden alle drie over niemand anders praten dan over Leona.


      Jenny zuchtte. Ze bond haar haren bij elkaar in een paardenstaart en zette koers naar de deur. Ze ging naar beneden. Wie weet wat ze vanavond nog meer over Leona te weten kwam!

    


  


  
    
      Hoofdstuk 4

    


    
      


      Het feest had leuk kunnen zijn. Het begon precies zoals Jenny had verwacht. Maar halverwege de avond wenste ze dat ze er nooit heen was gegaan.

    


    
      In het begin was het reuze gezellig. Er waren een stuk of twintig mensen en iedereen was ontspannen.


      Jenny vermaakte zich best. Ze liep wat rond, luisterde, maar zei zelf niet veel. Het viel trouwens ook niet mee om te praten, zo hard stond de muziek.


      Susan was het middelpunt van het feest en dat verbaasde Jenny niets. Ze lachte en kletste met iedereen, en had steeds het hoogste woord. Haar blauwe ogen flitsten voortdurend in het rond, alsof ze er zeker van wilde zijn dat iedereen plezier had.


      Dat was in het begin ook het geval. De enige die wat sip keek, was Christy, omdat David geen aandacht aan haar besteedde. David lag onderuit gezakt in een stoel vlak naast de voordeur. Het viel Jenny op dat Pete de voordeur ook met argusogen in de gaten hield. Ze veronderstelde dat de twee jongens allebei op Leona wachtten, maar tot haar grote verbazing keek David niet erg hoopvol, eerder een beetje geprikkeld.


      “Hé Jenny!” riep Arnold, toen ze langs de keuken kwam. “Je mag wel opschieten als je nog iets wilt eten, anders zijn de salades op.” Jenny liep naar de tafel, schepte wat salade op een bord en nam een grote hap.


      “Er is genoeg te drinken,” zei Arnold, die naast haar kwam staan. “Wat wil je?”


      “Straks,” antwoordde Jenny met volle mond. “Mmm, heerlijk is dit spul, zeg.”


      “Ja, Susan heeft gevraagd of ik een oogje op het eten wil houden en de schalen wil bijvullen als dat nodig is.” Arnold knikte tevreden. “Ik ben er nog niet helemaal, maar Susan neemt me al aardig serieus. Zeg, heb je trouwens gezien dat ik vanmiddag zonder ongelukken naar beneden kwam?”


      “Het ging uit de kunst,” prees Jenny.


      “Ik raapte juist mijn moed bij elkaar om af te dalen, toen Leona plotseling naast me opdook,” vertelde Arnold. “We hoorden jullie lachen en ze vroeg me wat er aan de hand was. Dus vertelde ik haar van de mutsenslalom. Toen Leona hoorde dat Christy de muts had weggeslagen, begon ze te lachen. Daarna ging ze van start.” Arnold schudde zijn hoofd. “Ik wist niet wat ik zag toen ze dat ding inderdaad te pakken kreeg.”


      “Wij ook niet,” beaamde Jenny. “Ken je Leona goed?”


      “Niet echt. Ik heb haar pas een paar keer ontmoet.”


      Jenny knikte. “Ik heb al de nodige verhalen over haar gehoord van Christy en Ellen.”


      “Dat zal wel. Die twee mogen haar helemaal niet. Susan trouwens ook niet,” voegde Arnold eraan toe. “Ik hoorde haar tegen David zeggen dat ze er geen traan om zou laten als Leona vanavond niet komt opdagen.”


      “Je hoeft hier toch niet de hele tijd bij het eten te blijven, Arnold?” vroeg Jenny opeens. “Waarom vraag je niet of Susan met je wil dansen?”


      “Ik dans ongeveer net zo beroerd als ik ski,” grinnikte Arnold. Hij keek hoopvol achterom. “Maar misschien kan ik even met haar kletsen.”


      Jenny liep naar de keuken en schonk iets te drinken voor zichzelf in. Ze stond op het punt naar de kamer terug te gaan, toen David en Pete de keuken inkwamen.


      “En Jenny, amuseer je je een beetje?” vroeg Pete. Zonder op antwoord te wachten, liep hij naar de telefoon en toetste een nummer in. Jenny keek naar David, maar die hield zijn ogen strak op Pete gevestigd. Ze haalde haar schouders op en verliet de keuken.


      Toen ze de kamer binnenkwam, viel haar blik op Arnold, die naast Susan bij de open haard stond. Hij gebaarde druk. Jenny hield geschrokken haar adem in toen Arnold onverwachts met een wild gebaar Susans glas raakte. Het glas vloog door de lucht en kwam met een klap vlak voor Arnolds voeten terecht. Het brak in duizend stukken.


      Susan boog zich naar Arnold toe en fluisterde iets in zijn oor. Arnold draaide zich om en haastte zich naar de keuken. Hij liep rakelings langs Jenny. “Zag je die blunder?” mompelde hij terneergeslagen. “Daar heb ik er wel honderd van in voorraad.”


      “Ach joh, dat had iedereen kunnen gebeuren,” troostte Jenny.


      “Misschien wel, maar dit schijnt een duur Perzisch tapijt te zijn.” Arnold slikte even. “Susan zei dat er in de keuken een speciaal schoonmaakmiddel staat. Ik hoop dat het werkt.” Hij draaide zich om, liep snel weg en botste bijna tegen Pete op, die de keuken uitkwam.


      Even later ontdekte Jenny een lege stoel bij de open haard. Ze liep er vlug naartoe en ging zitten. Ze was bekaf van alle inspanningen van die middag.


      “Je zou jezelf eens moeten zien, Pete,” hoorde ze Susan plotseling zeggen. “Je zit maar naar die deur te staren alsof je de koningin verwacht.”


      Jenny spitste haar oren.


      “Ik ben anders niet de enige,” antwoordde Pete. “David zat hier net ook. Maar die is nu naar haar huis gegaan om te kijken waar ze blijft.”


      “Mooi. Weer één minder om het feest te bederven.”


      “Misschien komen ze straks samen terug.” Susan zuchtte. “Waarom zet je die akelige Leona niet uit je hoofd?”


      Haar broer zweeg even. “Ik zou wel willen, maar het lukt niet.” Zijn stem klonk treurig.


      Op hetzelfde moment viel Jenny’s blik op Ellen, die vlakbij haar stond. Het was duidelijk dat Ellen het gesprek ook gehoord had. Ze staarde afwezig in de verte.


      “Dat zullen we nog weleens zien,” zei Susan beslist. “Let op. Hallo, allemaal!” schreeuwde ze boven de muziek uit. “Tijd voor een spelletje!”


      Jenny zag dat Susan met grote stappen naar de cd-speler liep en die uitzette. Daarna draaide ze zich om en keek de kamer rond. “Het is afgelopen met dat slome gedoe. We gaan iets leuks doen!”


      “Ik vermaak me anders best,” protesteerde een jongen.


      “Jij misschien wel, maar kijk eens naar Arnold.” Susan wees naar Arnold, die op zijn knieën lag en het tapijt met een spons schoonwreef. “Die heeft vast en zeker geen plezier. Arnold, je bent nu wel klaar, hoor. Straks boen je dwars door het tapijt heen!” Ze lachte en wees naar een stoel midden in de kamer. “Ga daar zitten, dan kunnen we met het spel beginnen.”


      Arnold liep naar de stoel met de spons in zijn hand.


      Susan rommelde wat in een laatje en pakte een paar pennen en een kladblok.


      “Wat gaan we doen?” vroeg Christy. “Waar of niet waar,” antwoordde Susan.


      Pete begon luid te zuchten, maar Susan schonk er geen aandacht aan. “Iemand gaat op die stoel zitten en de anderen schrijven iets over hem of haar op. De verklaringen worden voorgelezen en de hoofdpersoon moet dan zeggen of het waar is of niet.”


      Nu zuchtte Jenny ook. Ze had dit spelletje weleens eerder gedaan, of tenminste iets dat erop leek, en het bracht degene die in het middelpunt stond, altijd in verlegenheid. Vanuit haar ooghoeken keek ze de kamer rond en kwam tot de ontdekking dat er intussen al een paar mensen vertrokken waren. Jenny had zelf ook niet zoveel zin meer om te blijven, maar ze wilde er ook niet op aangesproken worden dat ze zich aan het spelletje probeerde te onttrekken. Ze zakte wat dieper weg in de stoel.


      Susan liep de kamer rond en deelde pennen en papier uit. Toen ze klaar was, ging ze naast Arnold staan. “Dit is Arnold Feldman,” vertelde ze in het algemeen. “Als je hem niet kent, moet je maar iets over hem verzinnen.”


      Arnold keek alsof hij terechtstond.


      “Denk eraan,” bracht Susan haar gasten in herinnering. “Jullie kunnen iets simpels opschrijven zoals ‘je zou rijk willen zijn.’ Maar het gaat erom dat je eerlijk bent, ook al is het niet zo aardig.”


      Jenny dacht even na. Vervolgens schreef ze: ‘je zou soms willen dat je iemand anders was.’ Pete begon de papiertjes op te halen. “Ben je er klaar voor?” vroeg hij Arnold.


      “Krijg ik niet eerst een galgenmaal?” grapte Arnold. “O nee, dat heb ik net al gehad. Oké, ga je gang. Laat maar horen.”


      “De eerste bewering luidt: je liegt nooit.”


      “Het is duidelijk dat iemand een gokje doet,” grinnikte Arnold opgelucht. “Want dat klopt niet. Ik lieg weleens. Niet waar, dus.”


      Pete las het volgende briefje voor. Het was dat van Jenny. Arnold luisterde en schudde zijn hoofd. “Niet waar.” Hij grijnsde. “Ik wil altijd iemand anders zijn.”


      “Ga door, Pete,” drong Susan aan.


      “Je moet wel om jezelf lachen, anders ben je de enige die niet lacht,” las haar broer voor.


      Jenny keek naar Christy en vroeg zich af of zij dat soms geschreven had. Christy stond aan een van haar nagels te peuteren en zag er verveeld uit.


      “Ik wist wel dat er zoiets zou komen,” zuchtte Arnold. Hij kneep in de spons en er druppelde wat water op zijn broek. “Ja, wat moet ik daar nou op zeggen? Dit kan ik niet beantwoorden, hoor.”


      “Dat moet,” zei Susan beslist. Ze zat op de grond met haar lange benen onder zich gevouwen.


      “Oké. Waar,” zei Arnold vlug. Hij leek zich steeds minder op zijn gemak te voelen. Zijn ogen dwaalden schichtig door de kamer alsof hij een vluchtweg zocht. “Volgende vraag.”


      Pete keek naar het volgende briefje. “Hmmm... hier staat: je haat Susan.”


      Susan keek verbaasd op, maar ze leek toch benieuwd naar het antwoord.


      Arnold boog zich zo ver naar voren dat zijn voorhoofd zijn knieën raakte. Zijn schouders schokten een beetje, waardoor Jenny in eerste instantie meende dat hij lachte. Het was een belachelijke bewering, dacht ze. Iedereen die ogen in zijn hoofd had, kon zien dat Arnold stapelverliefd was op Susan.


      “Arnold?” drong Pete aan.


      Arnold tilde langzaam zijn hoofd op. Zijn ogen glansden, maar niet van het lachen. Hij keek de kamer rond tot hij Jenny zag. Hij keek haar strak aan. “Ik dacht dat we vrienden waren,” zei hij verwijtend.


      Jenny had het gevoel of iemand haar een stomp in haar maag gaf. De anderen leken echter niet in de gaten te hebben dat Arnold het tegen haar had.


      “Betekent dat, dat het niet waar is?” vroeg Pete.


      “Wat?” Arnold knipperde even met zijn ogen. “O... nee, dat is niet waar.”


      “Nou, dat is een hele opluchting,” grinnikte Susan. “Natuurlijk zijn we vrienden, Arnold.”


      “Mooi.” Arnold stond op met de spons stevig in zijn hand geklemd.


      “Hé, waar ga je naartoe?” Pete probeerde hem terug te duwen. “Je bent nog niet klaar, hoor.”


      Arnold wilde iets zeggen, maar opeens ging de voordeur open en kwam David binnen. Hij bracht een golf kou met zich mee.


      “David!” riep Susan. Ze sprong op. “Je komt precies op tijd. We spelen ‘Waar of niet waar’. Je kunt nog meedoen.”


      In eerste instantie antwoordde David niet. Hij stampte met gebogen hoofd de sneeuw van zijn schoenen. Toen hij opkeek, wisselde hij een blik met Pete. Davids gezicht zag rood van woede.


      Pete liet zijn schouders hangen en de hoopvolle blik verdween uit zijn ogen.


      “Hoe is het weer buiten?” vroeg iemand aan David. “Sneeuwt het nog zo hard?”


      “Niet op gelet,” zei David kortaf. Terwijl hij zijn jack uittrok, liepen een paar jongelui naar het raam en tuurden naar buiten. Ze begonnen druk te overleggen hoe de pistes er de volgende dag bij zouden liggen.


      Jenny zag dat Arnold van de gelegenheid gebruik maakte door stilletjes naar de keuken te verdwijnen. Ze besloot hem achterna te gaan. Ze moest nog iets rechtzetten.


      Jenny stond op en liep de kamer door, tot haar weg plotseling werd versperd door Pete, die naar David toe was gelopen.


      “Gaat ze morgen weg?” hoorde Jenny hem zachtjes vragen.


      “Denk je dat ze mij dat vertelt?” David haalde zijn schouders op. “Ze lachte alleen en zei dat ze het nog niet zeker wist. Alsof je niets hoeft te bespreken als je van Brevard naar Parijs wilt.”


      Jenny duwde voorzichtig tegen Petes rug, zodat hij een stap opzij zou doen, maar hij scheen niets te merken. “Misschien loop ik er nog even heen om met haar te praten,” zei hij tegen David. “Dat vind je toch niet erg? Ik bedoel....”


      “Hé, wat mij betreft, is het voorbij. Je mag haar hebben, vriend,” antwoordde David bitter.


      “Kom, David,” zei Christy. Ze drong zich langs Jenny heen en sloeg haar arm om hem heen. “Er is nog een lege stoel bij de open haard. Waarom ga je daar niet zitten? Het is er lekker warm.”


      David keek haar afwezig aan en wendde zich vervolgens weer tot Pete. “Ga maar, als je wilt. Maar ik waarschuw je, het is verspilde moeite.”


      “Kom nou mee.” Christy trok ongeduldig aan Davids arm. Eindelijk kon Jenny erlangs.


      “Hé Jenny,” riep Susan haar na, “als je Arnold ziet, wil je hem dan mee terug nemen? We gaan weer beginnen.”


      “Ik zal het hem zeggen, maar ik heb zo’n gevoel dat hij niet meer op die stoel wil zitten,” antwoordde Jenny voorzichtig.


      “Nee?” Susan keek verbaasd. “Waarom niet?”


      Jenny zuchtte. Had ze dan niet gezien hoe ongelukkig Arnold eruitzag? “Ik geloof dat hij het niet zo leuk vond.”


      “Natuurlijk wel. Iedereen weet toch dat het maar een spelletje is? Niemand neemt het serieus.” Susan haalde haar schouders op en liep terug naar de anderen.


      Jenny liep door naar de keuken. Arnold stond met zijn rug naar haar toe bij het aanrecht. Hij had een glas water in zijn hand.


      “Arnold?” zei Jenny zacht.


      Hij stak een hand op en gebaarde dat ze even moest wachten. Vervolgens reikte hij naar een stapel papieren zakdoekjes, waarbij hij er een stuk of wat in de gootsteen liet vallen. Arnold graaide er naar, pakte er te veel en depte zijn gezicht. Hij stond nog steeds met zijn rug naar Jenny toe.


      Eindelijk draaide hij zich om. “Hoe wist je het?” fluisterde hij. “Tot vanavond had ik er zelf geen idee van dat ik Susan haat. Dus hoe ben jij erachter gekomen?”

    


  


  
    
      Hoofdstuk 5

    


    
      


      Jenny hapte naar adem. Uit Arnolds mond klonk het woord ‘haat’ vreemd. Het paste niet bij hem, hij was er te zachtaardig voor. Maar nu was er een ijskoude blik in zijn ogen verschenen.

    


    
      “Wat kijk je verbaasd,” zei Arnold.


      Jenny pakte een stoel die bij de keukentafel stond, draaide hem om, zodat ze Arnold kon zien, en ging zitten. “Ik kwam juist hier om je te vertellen dat ik dat niet geschreven had, dat je Susan haat, bedoel ik.”


      Arnold zuchtte en keek omhoog naar het plafond. “Ik met mijn grote mond ook,” bromde hij. “Ik had jou eerst moeten laten praten. Dan was er niets aan de hand geweest.”


      “Jenny, Arnold! Komen jullie?” riep Ellen vanuit de kamer. “Iedereen is klaar om verder te spelen.”


      Jenny draaide zich om. “Ik heb een beetje huzarensalade op de grond laten vallen,” riep ze terug, “en nu zijn we aan het opruimen. Begin maar vast zonder ons!” Toen ze zich weer omdraaide, zag ze dat Arnold naar haar grijnsde.


      “Jij liegt ook,” zei hij.


      “Soms, maar ik lieg niet over wat ik geschreven heb. Ik heb op mijn briefje gezet dat je soms wenste iemand anders te zijn.”


      “En ik dacht dat je had ontdekt dat ik Susan haat. Waarom weet ik niet. Misschien omdat jij nogal veel luistert en om je heen kijkt,” voegde hij eraan toe.


      Uit de kamer klonk gelach en Jenny hoorde Ellen zeggen: “O nee, moet ik daar echt antwoord op geven?”


      “Waarom ga jij niet alvast naar binnen?” vroeg Arnold en hij gooide de verfrommelde zakdoekjes in de afvalbak. “Je zult je wel behoorlijk opgelaten voelen nu je mijn geheim kent.”


      “Ik voel me helemaal niet opgelaten,” zei Jenny vlug. “Ik ben alleen verbaasd. Ik dacht namelijk dat je verliefd was op Susan.”


      “Ik ook. Raar, hè?” mompelde Arnold. “Ik denk dat het door het tapijt kwam.”


      “Het tapijt?”


      “Ja, terwijl ik het schoonmaakte, ontdekte ik dat het geen ècht Perzisch tapijt was. Er zat een naamkaartje aan van een groot warenhuis in de stad. Maar Susan liet doorschemeren dat het heel kostbaar was.” Arnold haalde zijn schouders op. “En plotseling haatte ik haar omdat ze me voor schut zette waar iedereen bij was.”


      Hij ging weer bij het aanrecht staan en keek door het raam naar buiten. “Leona,” zei hij opeens.


      “Wat?”


      “Dat is het huisje van Leona, daar aan de overkant,” wees Arnold. “Ik zag haar door het raam, net voor jij binnenkwam. Nu is ze er niet meer.” Hij draaide zich om. “Ze lijkt op Susan, heb ik bedacht. Zoals ze vanmiddag tegen me praatte... alsof ik onzichtbaar was. Die twee zijn precies hetzelfde.”


      “Arnold...”


      “Hé, kijk me niet zo aan. Het is toch waar wat ik zeg?” zei hij.


      Opnieuw werd er gelachen, in de kamer.


      “Schiet op, Jenny.” Arnold ging weer met zijn rug naar haar toe staan. “Ga nou maar.”


      Jenny schrok van de woede in zijn stem. Ze stond op en verliet de keuken. Toen ze de kamer binnenkwam, vroeg Susan meteen waar Arnold bleef.


      “Eh... ik geloof dat hij moe is,” verzon Jenny.


      “Nee, ik heb nagedacht over wat je zei,” merkte Susan ernstig op. “Arnold was echt overstuur, hè? Het was stom van me om hem als eerste aan te wijzen.”


      “Een beetje wel,” stemde Jenny in. Het verbaasde haar dat Susan nu opeens zo bezorgd was. Zo reageerde iemand die andere mensen als oud vuil behandelde, toch niet? Misschien had Arnold het toch mis. Jenny begreep er niets meer van.


      “Misschien kunnen we Arnold maar het beste met rust laten,” stelde Susan voor. “Kom op, laten we gaan kijken hoe Ellen zich er doorheen slaat.”


      Jenny was er nauwelijks voor in de stemming, maar ze liep toch achter Susan aan. De groep was nog kleiner geworden. Buiten hun eigen groep waren er maar een stuk of vier anderen.


      Ellen zat in de ondervragingsstoel en keek hulpeloos om zich heen. “Ik ben er toch wel bijna vanaf, hè?” zei ze bedeesd tegen Pete.


      “Nog drie, dan ben je vrij,” grinnikte Pete. Hij keek op zijn horloge en las het volgende papiertje. “Je bent verliefd op David.”


      David snoof.


      “Hé, wacht eens even,” ging Pete verder. “Op het briefje dat erna komt, staat dat je van mij houdt.”


      Susan schoot in de lach. “Misschien houdt Ellen van jullie allebei.”


      “Laat haar toch,” zei David.


      Christy keek hem achterdochtig aan, maar ze hield haar stem luchtig. “Nee, Ellen moet antwoorden.”


      Ellen werd vuurrood en ze sloeg haar handen voor haar gezicht. “Niet waar,” fluisterde ze.


      “Welke niet?” plaagde Susan.


      “Bedoel je alle twee?” vroeg Christy.


      “Laat maar zitten. Dan gaan we naar de volgende.” Pete pakte het laatste papiertje, begon te lezen, maar hield plotseling op. “Dit is niet leuk,” zei hij rustig.


      “Niet een ervan was leuk,” was Davids commentaar.


      “Vooruit, Pete,” drong Susan aan. “Lees eens voor.”


      Pete verfrommelde het briefje en liet het vallen, maar Christy raapte het vlug op. “Ik lees het wel,” zei ze. Ze streek het papier glad.


      “Oké, zijn jullie er klaar voor? Hier staat: je zou willen dat Leona Calder dood was.”


      Ellen sperde haar ogen wijd open en stond op. Haar gezicht was bleek geworden. “Maar dat is...” Ze schudde verbijsterd haar hoofd.


      Jenny dacht dat Ellen naar boven zou rennen, maar in plaats daarvan rukte ze haar jack van de kapstok en vloog naar buiten. Jenny vroeg zich geschokt af wie dat briefje geschreven had.


      De jongelui die niet bij hen logeerden, stonden nu ook op. “We gaan er maar eens vandoor,” zei een van hen. “Misschien tot morgen, allemaal.”


      Toen de deur achter hen was dichtgevallen, bleef het even stil.


      “Wat een rotavond,” zuchtte Susan. “En het moest nog wel een te gek feest worden.”


      “Je kunt niet alles hebben,” zei Pete. Hij liep ook naar de kapstok en trok zijn bodywarmer aan.


      “Je gaat toch niet weg, hè!” riep Susan uit. “Pete, ik...”


      Haar broer deed de rits dicht en grijnsde naar haar. “Misschien ben ik zo weer terug.” Hij vertrok en sloeg de deur achter zich dicht.


      Jenny hoopte dat hij achter Ellen aan ging, maar ze was er vrijwel zeker van dat hij Leona wilde opzoeken.


      Susan staarde even naar de dichte deur. Daarna draaide ze zich om. “Tijd om op te ruimen. Het spijt me dat het zo is gelopen vanavond,” zei ze tegen niemand in het bijzonder. Ze verzamelde de lege glazen en maakte er een stapel van. “Misschien doen we het morgen over. En dan beter. Ik zal het er met Pete over hebben. Of misschien is er ergens anders een feest. Er wordt hier in de buurt altijd wel iets georganiseerd.” Met de glazen in haar hand liep ze naar de keuken.


      Jenny besloot niet in de keuken te gaan helpen. Ze was moe en had er schoon genoeg van voor vanavond.


      In de slaapkamer was het donker en Jenny liet het zo, terwijl ze zich uitkleedde en een T-shirt aantrok. Daarna deed ze het licht aan, pakte een tandenborstel en tandpasta, en liep naar de wastafel aan het einde van de gang. Op de kamer waar de jongens sliepen, brandde ook geen licht en Jenny vroeg zich af of Arnold al sliep. Ze poetste haar tanden en liep weer terug. Ze deed het licht uit, kroop in bed en trok het dekbed op tot haar kin.


      Jenny rolde op haar buik en was er zeker van dat ze binnen een paar tellen in slaap zou vallen. Maar toen ze haar ogen sloot, verschenen allerlei beelden voor haar ogen. Arnold, die met Susan praatte. Christy, die haar dodelijke blikken toewierp vanwege David. Het bleke gezicht van Ellen toen ze de kamer uitrende. David, die kwaad naar binnen stampte, toen hij bij Leona vandaan kwam. En opnieuw Arnold die haar had opgebiecht dat hij Susan haatte.


      Beneden sloeg een deur dicht. Jenny opende haar ogen en luisterde. Ze verwachtte voetstappen te horen op de trap, maar het bleef stil. Ze draaide zich op haar rug en deed haar ogen weer dicht. Maar nog wilde de slaap niet komen.


      Opeens ging de deur van de slaapkamer open. Jenny ging rechtop zitten. “Wie is daar?” vroeg ze.


      “Ik ben het. Christy.”


      Bij het licht van de gang zag Jenny Christy als een schaduw naar haar bed lopen. “Ga je slapen?” vroeg Jenny.


      “Nee. Het is nog niet eens twaalf uur.” Er klonk wat geschuifel en Christy klakte ongeduldig met haar tong. “Waar zijn ze nou?”


      “Wat?”


      “Mijn handschoenen... o, daar liggen ze.”


      Jenny knipperde met haar ogen. “Ga je weg?”


      “Waarom niet? Het sneeuwt niet meer en iedereen is weg.” Christy’s stem klonk gehaast. Ze liep naar de deur. “Het is hier zo saai! Ik ga naar het hotel, misschien is daar wat te beleven.” Ze ging de kamer uit, deed de deur achter zich dicht en liet Jenny in het donker achter.


      Jenny ging weer liggen en overwoog of ze ook naar het hotel zou gaan. Maar onder het dekbed was het lekker warm en ze was te lui om zich weer helemaal aan te kleden. Trouwens, ze wist niet eens precies waar het hotel was.


      Ze draaide zich op haar zij en keek uit het raam. Christy had gelijk, het sneeuwde niet meer. Jenny’s blik viel op de verlichte woonkamer van het huisje van Leona. Op hetzelfde moment kwam Leona in beeld. Ze liep door de kamer en het leek erop dat ze van plan was uit te gaan. Jenny kneep haar ogen tot spleetjes om beter te kunnen zien. Ze schoof een beetje naar voren en drukte haar neus tegen het koude glas. Ze zag dat Leona zich omdraaide en de kamer uitliep.


      Jenny’s blik dwaalde naar de andere huizen en de met sneeuw bedekte paden ertussen. Ze zag een paar mensen lopen, die donker afstaken tegen de lichte sneeuw. Jenny zag zelfs de wolkjes die hun adem in de vrieslucht maakte.


      Even later ving ze in haar ooghoeken weer een beweging op. Ze draaide haar hoofd met een ruk naar Leona’s raam. Leona was weer terug in de kamer, maar er was nu iemand bij haar.


      Jenny drukte haar neus nog dichter tegen het glas. Leona’s bezoeker was niet zo ver de kamer ingekomen dat Jenny hem kon zien. Maar toch wist ze meteen dat het geen gezellig bezoek was.


      Leona schudde haar hoofd en haar bezoeker stak een hand op. Jenny zag iets glinsteren, een armband of een horloge. Leona deed een paar stappen achteruit en schudde weer met haar hoofd.


      Het raam besloeg door Jenny’s adem en ze veegde het vlug schoon. Ze zag dat Leona naar de deur wees, misschien omdat ze haar bezoeker weg wilde hebben. Daarna liep ze naar de onbekende toe. Ze maakte een wilde beweging met haar handen. Op hetzelfde moment schoten de armen van de bezoeker naar voren. Het volgende ogenblik wankelde het meisje naar achteren. Ze struikelde en viel op de grond.


      De bezoeker stond even stil, waarna hij zich snel omdraaide en uit het zicht verdween.


      Jenny wachtte gespannen af. Haar hart bonkte in haar keel. Ze zag dat Leona overeind krabbelde. Het meisje wreef over haar schouder, streek haar haren naar achteren en haalde haar schouders op. Daarna liep ze naar het raam en tuurde naar buiten, recht in Jenny’s gezicht.


      Jenny dook onmiddellijk weg. Even later besefte ze dat ze in het donker lag en niet gezien kon worden. Voorzichtig stak ze haar hoofd weer omhoog.


      Leona was verdwenen.


      Jenny voelde zich een beetje teleurgesteld. Ze had geen idee wie de bezoeker was geweest of waar Leona en hij ruzie over hadden gemaakt. Opeens verstrakte ze. Kwam daar iemand de trap op? Ze luisterde ingespannen, maar het bleef stil. Er kwam niemand.


      Jenny ademde op het raam en schreef haar naam op het glas. Ze schaamde zich eigenlijk een beetje dat ze zo’n nieuwsgierig Aagje was geweest die in het donker twee mensen had begluurd. Dat was niet erg netjes. Ze zou zelf ook niet graag bespied willen worden.


      Zuchtend ging ze weer liggen en trok het dekbed over zich heen. Ze probeerde voor zichzelf uit te maken wat ze nu eigenlijk gezien had. Twee mensen die ruzie maakten... wat stelde dat nou helemaal voor? Opeens zag Jenny echter weer voor zich hoe de bezoeker Leona zo’n harde duw gaf, dat het meisje achterover op de grond viel.


      Jenny huiverde.


      Leona moest voorzichtig zijn. Ze had aardig wat vijanden.

    


  


  
    
      Hoofdstuk 6

    


    
      


      Jenny werd wakker doordat het heldere zonlicht midden in haar gezicht scheen.

    


    
      Ze rolde op haar zij en keek naar buiten. Het eerste dat ze zag, was een grote vlek op de plaats waar ze een paar keer over het glas gewreven had. Opeens kwam de herinnering aan de vorige avond weer naar boven. Ze schoof wat dichter naar het raam en probeerde in Leona’s kamer te kijken. Maar tegen de zon in zag ze niets.


      Jenny ging op de rand van haar bed zitten en keek om zich heen. Aan de andere kant van de kamer lag Christy bijna helemaal onder haar dekbed. Op het bed naast Jenny lag Ellen op haar zij, met haar kussen in haar armen geklemd. Susans bed was leeg.


      Jenny wilde de anderen niet wakker maken en daarom liet ze zich zachtjes uit bed glijden. Het was ijskoud in de kamer en Jenny schoot rillend een trui aan. Ze liep naar de wastafel op de gang om haar tanden te poetsen. Daarna ging ze naar beneden. Hoe dichter ze bij de keuken kwam, hoe sterker de geur van koffie werd.


      “Hoi, Jenny.” Susan zat aan de keukentafel met haar handen om een mok koffie. Ze zag er moe uit en had kringen onder haar ogen. “Ik ben blij dat er nog iemand wakker is. Ik hou er niet van om alleen te zitten.”


      Er lag een zak krentenbollen op het aanrecht. Jenny pakte er een en schonk zichzelf koffie in.


      “Het verbaast me echt dat jij ook al wakker bent,” lachte ze, terwijl ze een stoel pakte. “Toen ik gisteravond ging slapen, was er nog niemand thuis.” Ze nam een hap van de krentenbol. “Christy vertelde dat ze naar het hotel ging. Zijn jullie daar allemaal naartoe geweest? Heb ik iets gemist?”


      “Geen idee, ik ben er niet heen gegaan,” antwoordde Susan. “Maar in het hotel valt altijd wel iets te beleven. Dus als je gisteren iets gemist hebt, kun je het vanavond inhalen.” Ze stond op en gooide het restje van haar koffie in de gootsteen.


      “Het is nog te vroeg om aan vanavond te denken,” zei Jenny. “Het enige waar ik nu aan kan denken, is skiën. Het wordt vast een te gekke dag.”


      “Dat hoop ik.” Susan pakte een handdoek van een stoel en liep naar de deur. “Ik ga een douche nemen. Tot zo.”


      Een paar minuten nadat Susan vertrokken was, kwamen David en Arnold naar beneden. Daarna stapte Ellen binnen, gevolgd door Pete en Christy, en opeens was de keuken vol.


      Niemand zei erg veel. Christy keek vreselijk nors, maar dat was niet ongewoon voor haar.


      Arnold zat de hele tijd te gapen en vermeed Jenny aan te kijken. Pete zei geen woord. Jenny vroeg zich nieuwsgierig af of hij nog bij Leona was geweest. Misschien was hij het geweest die ze door het raam gezien had!


      De stemming in de keuken was kil en onvriendelijk. Gisteren had Jenny even gedacht dat ze deze mensen zou leren kennen en misschien zelfs vrienden met hen zou worden. Nu had ze het gevoel dat ze in een kamer met volslagen vreemden zat.

    


    
      


      De sneeuwlaag was weer een paar centimeter dikker geworden. Bovendien had het die nacht hard gevroren, waardoor de hellingen keihard waren, en ongelooflijk snel. Jenny viel drie keer tijdens een afdaling. Toen ze na de laatste val overeind was gekrabbeld, besloot ze wat te gaan eten.

    


    
      Omdat ze geen zin had helemaal terug te lopen naar het huisje, wandelde ze met haar ski’s op haar schouder naar het hotel.


      Het hotel was opgetrokken uit hout en had grote ramen. Jenny ging naar binnen. De grote open haard in de enorme eetzaal brandde volop en het was er bomvol. Alle tafeltjes bij de ramen waren bezet, en de meeste andere ook.


      Jenny zocht juist een plaatsje, toen ze iemand haar naam hoorde roepen.


      “Hier, Jenny,” wenkte David. Hij zat met Christy bij het raam.


      Jenny zwaaide en baande zich een weg tussen de tafeltjes door. Christy was er duidelijk niet zo blij mee dat ze erbij kwam zitten, maar Jenny besloot zich er niets van aan te trekken.


      “Gelukkig,” lachte ze, toen ze bij hun tafeltje kwam. “Ik was al bang dat ik staande moest eten.”


      David schoof haar met zijn voet een stoel toe.


      Jenny ging zitten en keek om zich heen.


      “Wat een kolossale ruimte,” zei ze vol ontzag.


      “Je zou hier met gemak een popconcert kunnen geven.” Ze keek naar Christy. “Was er gisteravond ook muziek?”


      “Ben je hier gisteren dan geweest?” vroeg David verbaasd. “Ik was hier ook, maar ik heb je niet gezien.”


      Christy haalde haar schouders op. “Misschien waren we hier op verschillende tijden.” Ze bekeek fronsend de menukaart.


      Jenny pakte ook een kaart. “Wat is lekker?”


      vroeg ze aan David.


      “Hou je maar bij de hamburgers,” raadde hij haar aan. “Al het andere is te duur en het smaakt nergens naar.”


      Jenny bestelde een cheeseburger en een kop champignonsoep. Zodra ze de soep geproefd had, had ze er spijt van dat ze die besteld had. De soep was vreselijk zout en daardoor niet te eten. Ze stak haar hand uit naar het glas water dat voor haar stond en zag dat David naar haar keek. Hij had één wenkbrauw opgetrokken.


      “Ja, ja,” grinnikte Jenny. “Ik weet het. Je had me gewaarschuwd.”


      “Ik zeg toch niks,” protesteerde David lachend.


      “Dat hoeft ook niet. Ik weet precies wat je wilde zeggen.”


      David keek haar strak aan. “Weet je altijd zo goed wat mensen van plan zijn te zeggen?”


      “Dit was niet zo moeilijk te raden.” Jenny wierp een blik op Christy. Het was ook niet moeilijk te raden wat zij dacht. Het meisje keek Jenny nors aan. Zo goed en zo kwaad als het ging, probeerde Jenny het gesprek gaande te houden. Gelukkig deed David ook zijn best.


      Hij plaagde haar en daagde haar uit de helling af te dalen die bekend stond als de Bottenbreker. Christy, die een tosti voor zich had, begon opeens hardop te lachen. Het was een korte, blaffende lach.


      “Wat is er?” vroeg David.


      “Niks. Ik zag net iets.” Christy trok de korst van het brood, knabbelde eraan en grijnsde. “Wat dan?” vroeg David ongeduldig.


      “Kijk.” Christy wees naar buiten, waar een skiër juist probeerde overeind te krabbelen na een val. Het verbaasde Jenny niet dat Christy om zoiets lachte. Ze was er gemeen genoeg voor. Opeens zag ze wie de skiër was. Leona Calder. Jenny herkende haar lange haren, die vandaag bijeengehouden werden door een witte haarband.


      “Leona was bijna beneden toen ze viel,” grinnikte Christy. “Ze zal er wel spijt van hebben dat ze niet naar Parijs is gegaan. Kijk eens, ridder Arnold helpt haar overeind.”

    


    
      


      Jenny zag dat Arnold Leona te hulp schoot. Met de punten van zijn ski’s over elkaar heen, stak hij zijn hand naar haar uit. Jenny begreep niet waarom Arnold dat deed, nadat hij haar gisteravond nog had verteld dat hij Leona haatte. Leona wuifde hem nijdig weg en kwam zelf overeind.

    


    
      Christy grijnsde vol leedvermaak en nam nog een hap van haar tosti. Ze leek opeens een stuk vrolijker. “Ik heb wel trek in een kop warme chocola,” merkte ze op. “En jij, David?”


      David schudde zijn hoofd. “Als we vandaag nog willen skiën, kunnen we beter naar boven gaan,” zei hij kortaf. Hij schoof zijn stoel naar achteren en stond op. Daarna gooide hij wat geld op tafel, draaide zich om en vertrok.


      Christy kwam haastig overeind en rende achter hem aan. Ze nam niet de moeite Jenny te groeten. Ze legde trouwens ook geen geld op tafel.


      Zuchtend pakte Jenny haar cheeseburger en nam een hap. Ze keek weer naar buiten. Arnold was verdwenen, maar Leona was er nog. Pete was nu bij haar en ze stonden samen te praten. Weer vroeg Jenny zich af of Pete soms de bezoeker was geweest die ze gisteravond gezien had in Leona’s kamer.


      Ze legde haar broodje neer en kneep haar ogen tot spleetjes om beter te kunnen zien. Ze wilde er proberen achter te komen of hun gesprek vriendelijk verliep. Op hetzelfde moment drong het tot Jenny door dat ze opnieuw mensen aan het bespieden was. Ze zou toch echt moeten leren zich met haar eigen zaken te bemoeien. Jennie ging met haar rug naar het raam zitten en dwong zichzelf aan iets anders te denken. Even later rekende ze af en verliet het restaurant. Tegen de tijd dat ze weer buiten stond en met de lift omhoogging, was de rest van hun groep verdwenen.


      Halverwege de rit omhoog zei de man naast haar: “Verbeeld ik het me of wordt het echt kouder?”


      “De lucht trekt dicht, dus u zult wel gelijk hebben,” antwoordde Jenny.


      “Misschien gaat het sneeuwen.”


      Jenny tuurde bezorgd naar beneden en vroeg zich af of het geen vergissing was geweest om nog eens naar boven te gaan. Nou ja, ze had nu weinig keus. Ze kon natuurlijk weer met de lift naar beneden, maar dat deed niemand, tenzij hij of zij een kapotte ski had of zo. Jenny was geen waaghals, maar ze wilde ook niet afgaan door in haar eentje met een lege lift naar beneden te gaan.


      Toen ze weer boven stond, vroeg Jenny een paar mensen naar de ijsvorming. Die vertelden dat een paar plaatsen gemarkeerd waren, maar dat het niet erger was geworden.


      Die informatie klopte echter niet.


      Zodra ze had afgezet, wist Jenny dat het geen gemakkelijke afdaling zou worden. Twee keer verloor ze bijna de controle over haar ski’s en toen ze bij een vlak stuk kwam, stopte ze en verliet het spoor. Ze rustte een paar minuten in de losse sneeuw. Even later haalde ze diep adem en zette weer af.


      De ijslaag kwam onverwacht en Jenny wist meteen dat het verkeerd zou gaan. Haar linkerski schoot onder haar vandaan en ze voelde haar lichaam omhoog komen. Ze verloor haar skistokken, en hield zichzelf voor rustig te blijven en met de val mee te gaan. Maar plotseling raakte haar rechterski iets, waardoor haar rechterbeen weggleed, de verkeerde kant uit. Jenny voelde een scherpe pijn in haar enkel. De pijn schoot tot halverwege haar been en ze schreeuwde het uit.


      De val benam haar de adem en ze werd duizelig. Ze lag nu languit in de sneeuw. Voor haar gesloten ogen dansten gekleurde vlekken. Jenny kon zich niet herinneren dat ze haar hoofd gestoten had, maar dat moest wel. Omdat ze bang was dat ze flauw zou vallen, deed ze vlug haar ogen open. De toppen van de bomen staken scherp af tegen de strakblauwe lucht en een golf van misselijkheid kwam in haar op, Jenny sloot haar ogen. Ze rilde van angst en pijn.


      Opeens voelde ze een hand op haar arm. “Blijf maar rustig liggen,” klonk een stem.


      “Dat hoeft niet. Ik heb alleen mijn enkel bezeerd en misschien mijn hoofd. Het gaat zo wel weer,” mompelde Jenny. Ze had de skiër niet horen aankomen, maar ze trok zich dankbaar omhoog aan de aangeboden arm, tot ze in de sneeuw zat. Voorzichtig opende Jenny haar ogen. Het eerste dat ze zag, waren twee benen in een blauwe broek. Daarna viel haar blik op de lange, blonde haren die bij elkaar werden gehouden door een witte haarband. Het was Leona.


      Het meisje hielp Jenny voorzichtig overeind, zette haar tegen een boomstam en zei: “Ik ga beneden hulp halen.” Haar stem klonk zakelijk, alsof dit haar dagelijkse werk was.


      Jenny keek hoe Leona haar ski’s en stokken bij elkaar zocht en die naast haar in de sneeuw legde.


      Even later kwam er nog een skiër naar beneden.


      “Jenny!” riep Susan geschrokken. “Wat is er gebeurd? Heb je je pijn gedaan?”


      “Valt wel mee,” antwoordde Jenny die zich niet wilde laten kennen. “Mijn rechterenkel doet zeer, maar ik geloof dat de rest nog heel is.” Opeens bedacht ze dat ze Leona nog niet eens bedankt had voor haar hulp, maar het was te laat. Leona was al weggeskied. Haar lange haren waaiden achter haar op. Een paar tellen later was ze verdwenen.

    


  


  
    
      Hoofdstuk 7

    


    
      


      Jenny’s enkel was verstuikt, niet gebroken. Een arts in het hotel deed er een zwachtel om. Hij stelde ook voor dat Jenny een nachtje in het hotel zou blijven, zodat hij een oogje op haar kon houden.

    


    
      “Wat een flauwekul,” vond Jenny. Ze leunde op Susan toen ze van de onderzoektafel kwam. “Zelfs als mijn enkel gebroken was...”


      “Niet voor je enkel,” onderbrak de arts haar. “Je hoofd. Ik denk niet dat het een hersenschudding is, maar dat is niet met zekerheid te zeggen. Je zou vierentwintig uur onder controle moeten blijven voor alle zekerheid.”


      “Controle op wat?” wilde Jenny weten.


      “Duizeligheid, hoofdpijn, misselijkheid.” De arts noemde de symptomen achter elkaar op.


      “We zijn hier met een hele groep,” vertelde Susan. “Kunnen wij Jenny niet in de gaten houden? Als we het niet vertrouwen, brengen we haar gelijk hierheen.”


      De arts dacht even na. Ten slotte stemde hij met Susans voorstel in.


      “Ik voel me zo stom,” zuchtte Jenny toen ze de kamer uit strompelde. “Ik wist dat er een ijslaag was. Ik had nooit naar boven moeten gaan.”


      “Doe niet zo raar,” zei Susan. “Het was niet stom. Je hebt gewoon pech gehad.”


      “Ik denk dat ik maar beter terug naar huis kan gaan,” zei Jenny somber. “Ik bedoel, ik kan toch niet meer skiën, dus waarom zou ik hier blijven? Het enige probleem is dat mijn ouders niet thuis zijn.” Toen Jenny de skivakantie had afgesproken, hadden haar ouders besloten die week op familiebezoek te gaan.


      “Nou, je kunt vanavond in ieder geval niet meer weg,” zei Susan. “Kruip in bed en wacht eerst maar eens af hoe je je morgen voelt.”


      Jenny besefte dat Susan gelijk had. Ze moest vannacht in ieder geval blijven.

    


    
      


      Toen ze eenmaal in bed lag, voelde Jenny zich meteen een stuk beter. De rest van de groep kwam vlak na hen terug en iedereen probeerde op zijn eigen manier om Jenny op te vrolijken. De jongens boden aan wat tijdschriften te halen en Susan bracht haar warme chocolademelk.

    


    
      Zelfs Christy maakte geen hatelijke opmerkingen, wat voor haar doen ongewoon was en haar duidelijk erg veel moeite kostte. Jenny was dolblij met al die aandacht. Ze had opeens niet meer zo’n heimwee naar huis en voelde zich wat minder eenzaam.


      “Zo,” zei David, terwijl hij een stapeltje tijdschriften op haar bed gooide, “je hebt het dus toch geprobeerd?”


      “Wat?”


      Hij grinnikte. “Wil je zeggen dat je niet op de Bottenbreker was?”


      “Leuk hoor, je weet best dat ik daar niet was.”


      Jenny pakte een tijdschrift en las wat er op de omslag stond. “Een blad over auto’s?”


      “Ja, het lag beneden. Ik dacht, ik neem het maar mee.” David grijnsde opnieuw en liep naar de deur. “Maar als het je niet interesseert, leg je het maar weg. Wil je nog iets anders?”


      “Nee, dat hoeft niet, bedankt.” Jenny keek snel de stapel tijdschriften door. “Susan heeft een paar boeken gebracht.” Ze ging verliggen en vertrok haar gezicht toen ze een pijnscheut voelde.


      David merkte het. “Ik haal wel een aspirientje voor je. Je ziet eruit of je er wel een kunt gebruiken.”


      “Nee, dank je, ik heb al. Van de dokter kreeg ik deze.” Jenny wees naar een bruin flesje op het tafeltje naast haar bed. “Pijnstillers. Ik neem er straks een als ik niet kan slapen.”


      “Zo te zien, kan ik dus niets voor je doen,” zei David. “Ik kom straks nog wel even langs, oké?”


      Ellen en Pete kwamen binnen toen David wegging.


      “Haar hersenen zijn ernstig door elkaar geschud,” zei David met een uitgestreken gezicht. “Ik ben bang dat het slechts een kwestie van tijd is.” Hij schudde treurig zijn hoofd en liep verder.


      “Volgens mij zie je er normaal uit,” zei Pete. Hij bekeek Jenny bezorgd. “Nou ja, je kijkt een beetje scheel en je hebt een vreselijke bult op je hoofd, ,maar je ziet er niet echt beroerd uit,” plaagde hij.


      “Wat moet ik doen om hier een beetje medelijden te krijgen?” zuchtte Jenny overdreven. Pete begon te lachen.


      Ellen keek haar bezorgd aan. “Hoe is het, Jenny, heb je nog iets nodig? Iets te eten, bedoel ik.”


      “Nee.” Jenny schudde haar hoofd.


      “Hoe is het gebeurd?” vroeg Pete nieuwsgierig. Hij ging op de rand van haar bed zitten. “Vertel ons alle gruwelijke details. Daar komen we eigenlijk voor.”


      “Ik verloor de controle over mijn ski’s op een ijslaag,” vertelde Jenny. “Mijn rechterbeen ging de ene kant uit en de rest van mijn lichaam de andere kant. Ik herinner me er niet veel van. Leona was er meteen bij. Ze zei dat ik me niet moest bewegen, maar ik was er vrij zeker van dat ik niets gebroken had, behalve misschien mijn enkel.”


      Het was even stil. Jenny zag dat Petes gezicht verstrakte.


      Ellen keek geschrokken naar Pete. Toen ze iets zei, klonk haar stem aarzelend en zacht. “Leona? Ik dacht dat Susan je gevonden had.”


      “Nee, het was Leona.” Jenny voelde zich niet op haar gemak, maar ging toch door. “Daarna kwam Susan en toen ging Leona naar beneden om hulp te halen.” Ze haalde haar schouders op en lachte wat om de stilte te doorbreken. “Zo, dat was het. Het hele gruwelijke verhaal.”


      Pete stond op. “Ik ga maar eens naar beneden om te kijken of er nog iets te eten is,” mompelde hij. “Ik ben blij dat je niets ernstigs hebt, Jenny.”


      Ellen bleef zitten. “Dus Leona kwam je redden,” herhaalde ze peinzend.


      Jenny schoof heen en weer in bed. Ze voelde zich behoorlijk ongemakkelijk. “Misschien gaat ze vanavond of morgen naar Parijs.”


      “Misschien.”


      Zonder na te denken, zei Jenny: “Ik heb haar niet bedankt.”


      “Wie niet? Susan?”


      Jenny schudde haar hoofd. “Leona.”


      Ellen kwam overeind en keek uit het raam. “Dan kun je dat maar beter snel doen, Jenny, voordat het te laat is.” Zonder verder nog iets te zeggen, draaide ze zich om en verliet de kamer.


      Jenny zuchtte diep en leunde achterover tegen de kussens. Wat bedoelde Ellen met die laatste opmerking? Het klonk als een dreigement.


      “Hé, slaap je?” Arnold gluurde om de hoek van de deur. “Als dat zo is, moet je het zeggen. Dan ga ik weer.”


      “Ik slaap,” lachte Jenny.


      “Jammer,” vond Arnold. “Ik heb eten bij me, soep, brood, salade. Nou ja, dan eet ik alles zelf maar op.”


      “Ik ben opeens wakker. Breng het maar binnen.” Jenny hield haar adem in toen Arnold de kamer inkwam. Gelukkig wist hij het zware dienblad zonder ongelukken binnen te brengen. “Heerlijk,” zei Jenny dankbaar.


      Arnold wilde op de rand van haar bed gaan zitten, maar hij bedacht zich en bleef staan.


      “Ga maar zitten,” gebaarde Jenny. “Het is mijn andere enkel. Je kunt er niet tegenaan stoten.”


      “Nee, ik ga weer naar beneden om met de anderen te eten.” Arnold zweeg even. “Susan vroeg of ik al dit lekkers boven wilde brengen.” Meer zei hij niet. Jenny drong niet verder aan. Ze nam een hap van de soep en ontdekte dat ze uitgehongerd was. Ze at de soep achter elkaar op.


      “Je ziet wel wit,” vond Arnold. “Ik hoorde van Susan dat we een oogje op je moeten houden om te kijken of je geen hersenschudding hebt.”


      Jenny stelde hem vlug gerust. “Die smak in de sneeuw is al vier uur geleden. En ik heb me net volgepropt. Als ik dit binnen kan houden, is er niets aan de hand.”


      Arnold knikte afwezig. “Hé Jenny, nog even over gisteravond... ik meende niet wat ik zei, hoor, dat ik Susan en Leona haat.” Hij lachte nerveus. “Ik ga er vandoor,” zei hij vlug. “Nu ik jou zie eten, begint mijn maag ook te knorren.”


      Jenny fronste haar voorhoofd en keek hem na. Waardoor was Arnold zo opeens van gedachten veranderd?


      Een half uur later kwamen Christy, Ellen en Susan de kamer in. “We kwamen vragen of je denkt dat je beneden kunt komen,” zei Susan.


      “Vast wel. Hoezo?”


      “Er is vanavond een feest.” Susan verkleedde zich en trok een zwarte trui aan. “Iedereen gaat er naartoe, maar we willen jou niet alleen laten.”


      “O.” Jenny knikte. “Ik kan wel beneden komen, maar ik geloof niet dat ik de puf heb om door de sneeuw naar een feest te hinken.”


      Christy begon haar haren te borstelen.


      “Ik blijf wel thuis,” bood Ellen aan.


      “Nee, dat hoeft niet, joh,” zei Jenny vlug. “Ik voel me prima. Ik ben niet meer duizelig en alleen mijn enkel doet zeer.”


      Susan kwam met een oplossing. “We bellen je, elk uur of zo.” Ze zette de telefoon op het tafeltje naast Jenny’s bed. “Als je niet opneemt, bellen we na een kwartier weer, voor het geval je naar de wc bent.”


      “Maar als Jenny in slaap valt, bellen we haar wakker,” merkte Christy bezorgd op.


      “Dat geeft niet,” stelde Jenny haar gerust. “Trouwens, ik heb nog helemaal geen slaap.”


      “Mooi, dat is dan afgesproken.” Susan pakte haar make-up-spullen en keerde zich om naar Jenny. Ze deed haar mond open om iets te zeggen, maar keek opeens met grote ogen naar buiten.


      Jenny volgde Susans blik. Ellen en Christy ook. Op het raam was met grote letters Jenny’s naam verschenen, waar ze hem de vorige avond zelf had neergeschreven. “Mijn moeder werd vroeger altijd woest als ik op haar schone ramen tekende,” grinnikte ze.


      Susan knikte. Ze draaide zich om en liep naar de deur. “Hou je taai, Jenny. We bellen je zo.”


      Christy volgde Susan de kamer uit en even later vertrok Ellen ook. Voor ze weggingen, stak David zijn hoofd om de hoek van de deur om afscheid te nemen. Arnold en Pete deden hetzelfde. Jenny hoorde hun voetstappen op de trap en het geschuifel bij de deur toen ze hun jacks aantrokken. De deur sloeg dicht. Daarna was het stil in huis.


      Nog geen vijf minuten later begon Jenny te wensen dat ze toch mee was gegaan. Het was een eng idee om alleen in een leeg huis te liggen. Stel dat er iets gebeurde! Dat er brand uitbrak of dat iemand kwam inbreken.


      Haar enkel klopte vreselijk. Om afleiding te zoeken, pakte Jenny een tijdschrift en bladerde het door. Ze overwoog een pil tegen de pijn te nemen, maar bij nader inzien besloot ze te wachten tot de pijn erger werd. Als dat niet het geval was, zou een aspirientje genoeg zijn.


      Een praatje zou haar beslist afleiden. Ze kon Karen wel even bellen. Ze pakte de telefoon en draaide het nummer van haar vriendin.


      Jenny wachtte ongeduldig tot Karen opnam. Ze liet de telefoon een keer of tien overgaan en hing toen teleurgesteld op. Ze had er helemaal op gerekend dat Karen thuis was. Ze was immers pas twee dagen ziek en Karens moeder had een week met griep gelegen. Misschien was Karen op wonderbaarlijke wijze genezen en was ze op dit ogenblik onderweg naar Brevard Pass.


      Zuchtend pakte Jenny een ander tijdschrift. Daarna dronk ze wat water en pakte een boek. Een kwartiertje later hield ze het niet meer uit van de pijn. Ze besloot toch maar een pil te nemen. De arts had gezegd dat ze er slaperig van kon worden. Nadat Jenny de pil had doorgeslikt, deed ze het leeslampje uit, maakte het zich zo gemakkelijk mogelijk en wachtte tot de slaap zou komen.

    


    
      


      Jenny schrok wakker van een luid gerinkel. Alles voelde zwaar, haar armen, haar benen, zelfs haar oogleden. Het duurde dan ook een hele tijd voordat Jenny besefte dat het gerinkel afkomstig was van de telefoon. In het donker tastte ze naar de hoorn en nam op.

    


    
      “Ik wilde al ophangen,” riep Ellen uit. “Zat je op de wc?”


      “Nee, ik... wacht even.” Jenny deed het licht aan en nam een slok water. “Ik sliep,” zei ze. “Eigenlijk was ik buiten westen. Ik heb een pil tegen de pijn genomen. Die dingen zijn puur vergif.”


      “Wat bedoel je?”


      “Het ene moment was ik wakker en het volgende moment... wham!”


      “Gaat het voor de rest wel goed met je?” informeerde Ellen.


      “Ik geloof het wel. Alleen wat wazig,” mompelde Jenny. Ze hoorde op de achtergrond muziek en luide stemmen. “Hoe laat is het?”


      “Bijna tien uur. Heeft een van de anderen nog gebeld?”


      “Nee, en als dat wel zo is, heb ik de telefoon niet gehoord. Hoezo?” vroeg Jenny. “Zijn jullie daar dan niet met z’n allen?”


      “Jawel, maar er zijn ook nog ik weet niet hoeveel anderen.” Ellens stem klonk treurig en Jenny dacht dat ze Pete waarschijnlijk uit het oog verloren was. “Zodra we hier kwamen, zijn we uit elkaar gegaan en ik kan niemand meer vinden.”


      “Ik denk dat je de eerste bent die belt. Bedankt,” zei Jenny. “En alles is in orde.”


      “Mooi. Nou, ik denk dat ik je over een uurtje weer bel.” Op de achtergrond klonk luid gelach en Ellen verhief haar stem. “Sorry dat ik je wakker heb gemaakt. Tot straks.”


      Jenny legde de hoorn neer en deed het licht weer uit. Ze verwachtte zo half en half meteen weer in slaap te vallen. Maar even later kwam ze tot de ontdekking dat de pil niet de pijn in haar enkel wegnam, maar alleen de rest van haar lichaam verdoofde. Haar enkel klopte nog steeds vreselijk. Toch durfde Jenny niet nog een pil te nemen.


      Ze deed het licht aan en probeerde te lezen, maar na een kwartiertje gaf ze het op. Rusteloos schoof ze in haar bed heen en weer om een goede houding te vinden. Ze was het zat om op haar rug te liggen, maar met die enkel was het de enige mogelijkheid. Opeens had ze genoeg van al dat gedraai.


      Jenny schoof naar de rand van haar bed en slingerde haar benen erover. Behoedzaam ging ze staan. Op hetzelfde moment draaide de kamer om haar heen. Vlug ging Jenny weer zitten. Terwijl ze dat deed, streek ze met haar arm langs het raam. Ze leunde met haar hoofd tegen het koude glas en keek naar buiten.


      Opeens sperde ze haar ogen wijd open. In Leona’s kamer zag ze twee gestalten. Een van die twee was Leona. En de andere herkende Jenny ook. Haar hart begon te bonzen en ze kreeg een droge mond.


      Leona’s bezoeker van gisteravond was teruggekomen!
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      Het was alsof Jenny naar de tv zat te kijken met het geluid uitgeschakeld. Ze drukte haar neus tegen het glas en keek naar het drama dat zich voor haar ogen afspeelde.

    


    
      Leona en haar bezoeker hadden kennelijk ook nu weer ruzie. Leona was aan het woord. Ze liep zenuwachtig heen en weer door de kamer, en gebaarde druk. De bezoeker bleef telkens op dezelfde plaats staan, vlakbij de deur.


      Jenny kon niet zien of het een man of een vrouw was. Zelfs Leona’s gezicht was niet duidelijk te zien. Alleen door haar lange, blonde haren wist Jenny dat het Leona was. Van deze afstand waren de twee gezichten niet meer dan wazige vlekken.


      Het raam besloeg en Jenny veegde het ongeduldig schoon. De ruzie ging door. Leona leek nog steeds het woord te voeren. Ze keerde zich af van de bezoeker en liep langs het raam. Opeens bukte ze zich. Ze raapte iets van de grond en zwaaide ermee door de lucht. Een stuk papier, dacht Jenny. Een brief?


      Met het papier in haar hand liep Leona naar de bezoeker. Ze stak haar hand uit en duwde het papier bijna in het gezicht van de ander.


      In een flits schoot de arm van de bezoeker naar voren. Hij sloeg Leona’s hand opzij. Het papier viel weer op de grond. Leona keek naar beneden en gooide haar hoofd in haar nek.


      Lachte ze?


      De bezoeker bukte zich en kwam overeind met het papier in de hand. Weer zag Jenny de schittering die ze de vorige avond ook had gezien. Zonder naar het papier te kijken, verfrommelde de bezoeker het langzaam. Daarna opende hij zijn vuist en liet de witte prop op de grond vallen.


      Jenny voelde haar enkel nauwelijks meer, zo spannend was het. Ze bewoog haar hoofd heen en weer omdat ze een stijve nek kreeg. Net toen ze haar gezicht weer tegen het raam wilde drukken, schrok ze op.


      Was er iemand thuisgekomen? Ze hoorde iets beneden. Omdat Jenny niet betrapt wilde worden op gluren, schoof ze vlug achteruit en ging op haar zij liggen.


      Een paar minuten gingen voorbij.


      Er kwam niemand naar boven. Misschien waren ze naar de keuken gegaan. Jenny kwam omhoog. Ze leunde op haar elleboog en spitste haar oren.


      Niets.


      “Hallo!” riep ze. “Is daar iemand?”


      Nog niets.


      Jenny haalde diep adem en riep opnieuw, luider dan eerst. Weer geen antwoord.


      Jenny schoof terug naar het raam om naar het huis aan de overkant te kijken.


      De situatie was veranderd. De bezoeker was er nog, maar Leona was uit het zicht verdwenen.


      De bezoeker was ook van plaats veranderd. Hij stond nu aan de andere kant van de kamer bij de muur. Zijn rug was naar Jenny gekeerd. Hij bewoog zich niet.


      Jenny telde de seconden af... een, twee, drie... Ze wachtte tot de bezoeker zich zou verroeren of tot Leona tevoorschijn kwam. Er gebeurde niets.


      Om haar nekspieren weer wat te ontspannen, draaide Jenny haar hoofd. Op hetzelfde moment viel haar blik op de verrekijker naast de deur.


      Ze stapte voorzichtig haar bed uit en strompelde naar de deur. Ze haakte de verrekijker van het haakje en hinkte terug naar bed. Dit kostte haar een halve minuut.


      Het duurde even voor Jenny het goede raam had gevonden. Ze bewoog de verrekijker heen en weer. Er kwam een dak in beeld, een boom en sneeuw. Eindelijk vond ze Leona’s raam.


      Te laat. De kamer was leeg. De bezoeker was verdwenen en Leona was ook nergens te bekennen. Jenny begreep er niets van. Ze speurde door de kijker de kamer af. Ze kon de grond niet zien en het meubilair eigenlijk ook niet, behalve de ruggen van een paar stoelen, wat boeken en een vaas met bloemen op een kast. De verrekijker gaf een glashelder beeld. Jenny zag zelfs wat voor bloemen het waren.


      Het waren rozen. Rode rozen. Nieuwsgierig vroeg Jenny zich af van wie Leona die bloemen gekregen had. Van David? Van Pete?


      Opeens viel Jennys blik op een rode vlek op de muur. De vlek glinsterde als nagellak. Jenny liet de verrekijker zakken. Met haar blote oog zag ze de vlek ook. Wat was het? Nagellak of verf? Bloed?


      Jenny grinnikte. Ze had teveel griezelfilms gezien. Natuurlijk was het geen bloed. Toch voelde ze onwillekeurig een rilling langs haar rug lopen.


      Plotseling rinkelde de telefoon naast haar bed. Het geluid verscheurde de stilte. Jenny schrok. Ze kwam moeizaam overeind en moest de telefoon nog twee keer over laten gaan voor ze haar ademhaling weer onder controle had.


      “Gelukkig,” lachte Susan, nadat Jenny opgenomen had. “Je leeft dus nog.”


      Jenny voelde haar hart bonzen. “Ja, ik huppel nog rond,” mompelde ze. “Het gaat uit de kunst.”


      “Sliep je?”


      “Eh, ja, maar dat geeft niet.” Het bleef even stil aan de andere kant. “Wat is er aan de hand?” vroeg Jenny. “Is het feest afgelopen? Ik hoor helemaal geen muziek of zo.”


      “We zijn naar het huis van iemand anders gegaan,” vertelde Susan. “En ik geloof dat ze hier de cd-speler nog niet gevonden hebben.”


      Jenny keek op de wekker. Elf uur. “Zijn de anderen daar ook?”


      “Moeilijk te zeggen. Er lopen hier zoveel mensen rond. Waarom?”


      “Als je ze tegenkomt, zeg dan maar dat ze me vanavond niet meer hoeven te bellen,” legde Jenny uit. “Ik weet dat die arts vierentwintig uur zei, maar ik voel me prima. Mijn enkel doet nog pijn, maar mijn hoofd is weer helemaal in orde., Dank zij die pijnstiller, waarschijnlijk.”


      “O, heb je er een genomen?”


      “Ja, en ik ging finaal onderuit. Ellen belde en maakte me wakker, en het drong eerst niet eens, tot me door,” lachte Jenny.


      “Oké, ik zal het tegen de anderen zeggen,” loofde Susan. “Als ik ze tenminste zie,” voegde, ze eraan toe. “Het is zo’n gekke avond en ik loop er misschien een paar mis, dus schrik niet als er wel iemand belt.”


      Ze nam afscheid en legde neer. Jenny pakte de verrekijker weer en richtte die op het raam. Er was niets veranderd. Er was nog steeds niemand in de kamer.


      Jenny keek nog een paar minuten en wachtte of Leona terug zou komen, maar dat gebeurde niet. De verrekijker werd loodzwaar in haar handen en haar armen deden pijn van het tillen. Daarna werden haar ogen zwaar.


      Jenny legde de verrekijker weg, gleed onderuit in bed, trok het dekbed over zich heen en viel in slaap.

    


    
      


      Bloed. Niet één rode vlek, maar een rivier, donker en glinsterend bloed. Het droop van de muren en stroomde over de grond. Waar kwam het vandaan? Als ze de kamer niet uitging, zou ze erin verdrinken. Maar Jenny kon zich niet bewegen. De rode zee kwam hoger, rees bij de muren omhoog en golfde over de vloer naar die ene droge plek waar Jenny stond. Ze opende haar mond om te schreeuwen.


      


      Met bonzend hart bleef Jenny liggen. Ze had gedroomd. Het was nog donker in de kamer en ze hoorde niemand anders ademen. Was ze nog steeds alleen? Ze draaide haar hoofd en strekte een arm uit naar de lamp.

    


    
      Plotseling miste haar hart een slag. Er stond iemand in de deuropening, roerloos, als een donkere schaduw.


      Jenny opende haar mond en begon te gillen. “Jenny? Ssst, ik ben het, Pete.”


      “Allemachtig, je jaagt me de stuipen op het lijf!” Jenny’s hart ging als een razende tekeer.


      “Sorry.” Pete bewoog zich niet. “Ik kwam terug om wat cd’s te halen en wilde even bij je kijken.” Hij grinnikte. “Er is in ieder geval niets mis met je stem. Hoe is het met je enkel?”


      Jenny gaf geen antwoord. Ze wreef over haar gezicht en streek haar haren naar achteren. “Hoe laat is het eigenlijk?”


      “Middernacht. Spooktijd.”


      “Leuk dat je me eraan herinnert,” zei Jenny huiverend. “Je hebt Susan zeker niet gezien?” “Wat bedoel je?”


      “Je zus belde ongeveer een uur geleden. Ik heb gezegd dat ze de anderen moest vertellen dat ze zich niet meer om mij hoeven te bekommeren.”


      Pete zweeg even. “Sorry,” mompelde hij.— “Maar het is ook zo’n gekke avond. Het is daar stampvol.”


      “Ja, dat zei Susan ook al.” Opeens voelde Jenny de verrekijker naast zich. Ze was blij dat het donker was. “Bedankt dat je langskwam, Pete,” zei ze vlug. “Ga maar terug naar het feest en veel plezier.”


      “Oké.” Pete draaide zich om en liep weg. “Slaap lekker!” riep hij vanaf de overloop.


      “Welterusten,” mompelde Jenny. Ze deed haar ogen dicht. Ze hoorde de deur beneden slaan, maar ze was al half in slaap en het geluid kwam van ver weg.

    


    
      


      Opnieuw schrok ze wakker doordat de telefoon rinkelde. Jenny opende versuft haar ogen en keek ernaar. Wie zou het deze keer zijn?

    


    
      Ze pakte hem op en hoorde een ongeduldige zucht. “Hoi Christy,” zei Jenny, “alles in orde hier.”


      “Hoe wist je dat ik het was?”


      “Geraden.” Opeens realiseerde Jenny zich dat Christy niet zuchtte. Ze was buiten adem en hijgde! “Heb je net gedanst?”


      “Hè? O... ja.” Christy’s ademhaling werd rustiger. “Maar ik sprak Ellen net en ze vroeg of ik even wilde bellen.”


      “Nou, dat heb je gedaan. En ik voel me goed. Tot straks.”


      “Ja, tot straks.”


      Jenny bedacht dat het feest wel de hele nacht door kon gaan, wat betekende dat ze elk uur gewekt kon worden. Zuchtend ging ze zitten. Opeens voelde ze de verrekijker. Jenny pakte hem op. Ze zou beginnen met de verrekijker terug te hangen voordat de anderen thuiskwamen.


      Maar zodra Jenny rechtop zat, wist ze wat ze doen moest: nog één blik in Leona’s kamer werpen. Ze wilde weten of Leona al terug was. Ze pakte de verrekijker en richtte hem op het huisje aan de overkant.


      Het licht in de kamer was uit. Jenny zag niets. Waarschijnlijk was Leona teruggekomen toen zij sliep of met Pete praatte of daarnet toen Christy belde. Jenny bleef even zitten en staarde naar het raam aan de overkant. Daarna liet ze haar blik langs de andere huisjes glijden, langs de besneeuwde paden ertussen en terug naar Leona’s kamer.


      Op dat moment zag ze de beweging. Niet in de kamer, daar was het nog aardedonker, maar buiten.


      Jenny ving in haar ooghoek een glinstering op in het maanlicht. Vlug bracht ze de verrekijker naar haar ogen. Ze kon de kamer van Leona nu zo vinden, maar het was een heel gezoek met de verrekijker om de juiste plaats buiten te ontdekken.


      Opeens zag ze dat het iemand was, die bij het huisje wegliep. Het kon Leona of haar bezoeker niet zijn. Deze persoon was veel steviger. Nee, toch niet. Het leek alleen maar zo. Hij stond voorovergebogen. Of zij, verbeterde Jenny zichzelf. Misschien was het Leona wel, het was tenslotte haar huis. De gedaante liep voorover, gebukt. Maar waarom liep Leona als een oud vrouwtje met een slechte rug?


      Tegelijkertijd wist Jenny het antwoord. Omdat Leona, of wie het ook was, iets achter zich aan sleepte.


      Jenny probeerde in het donker iets te onder. scheiden. De onbekende deed een paar stappen naar voren, trok, deed weer een stap, trok. Ze richtte de verrekijker op de grond achter hem, maar het enige dat ze zag, was een vormeloze,’ donkere massa, die deed denken aan een grote vuilniszak of iets dergelijks. De persoon vorderde


      langzaam maar gestaag en verdween ten slotte uit het zicht.


      Opeens wist Jenny wat er aan de hand was. Leona bracht natuurlijk het vuilnis naar buiten omdat ze de volgende dag in alle vroegte naar Parijs vertrok. Dat moest het zijn! Jenny voelde zich ronduit belachelijk toen ze door de kamer hinkte en de verrekijker weer aan het haakje bij de deur hing.


      Pas toen ze weer in bed lag, schoot haar iets te binnen. Alle huizen hadden afvalcontainers bij de voordeur. Dus waarom bracht Leona het zo ver weg? En zou ze dan tenminste de buitenlamp niet aan gedaan hebben?


      Misschien was het Leona niet geweest. Maar wie was het dan en wat moest er weggebracht worden?


      En als het Leona niet was die daar liep, wat was er dan met haar gebeurd?

    


  


  
    
      Hoofdstuk 9

    


    
      


      De volgende morgen, toen ze wakker werd, dacht Jenny meteen weer aan de gebogen gedaante, die ze in de sneeuw bij Leona’s huis gezien had en die iets zwaars had weggesleept.

    


    
      Het kon geen vuilnis geweest zijn, bleef ze zichzelf voorhouden. Dat was niet logisch. Maar wat het dan wel was, wist Jenny niet. Het enige dat ze zeker wist, was dat er een verband bestond tussen die persoon en de ruzie tussen Leona en haar bezoeker. Het eerste dat Jenny moest doen, was uitvinden of Leona gisteravond op het feest was geweest.


      Jenny ging rechtop zitten en keek om zich heen. Het was nog doodstil in huis. Ellen, Christy en Susan sliepen nog en de jongens waarschijnlijk ook.


      Ze verschoof een stukje en wilde uit het raam kijken, maar op dat moment draaide Ellen zich om en mompelde iets in haar slaap. Jenny stond langzaam en voorzichtig op.


      Met een handdoek om haar nek en haar toilettas in haar hand, hinkte ze naar beneden, naar de badkamer. Daar haalde ze het verband van haar enkel en nam een lange, hete douche. Allerlei vragen over Leona spookten door haar hoofd.


      Toen ze, met de handdoek om haar hoofd gewikkeld, in de keuken kwam, leunde Jenny meteen op het aanrecht om naar Leona’s huis aan de overkant te kunnen kijken.


      Net als bij de andere huizen stond ook hier een grote container bij de voordeur. Het verbaasde Jenny niet. Maar nu was ze er helemaal van overtuigd dat de gedaante die ze had gezien niet met een vuilniszak had gesleept.


      Het was onmogelijk op dit uur van de dag in Leona’s kamer te kijken. Jenny draaide zich zuchtend om en ging haar maag tevreden stellen. Ze zette een pot koffie en dronk een glas sinaasappelsap. Toen de koffie klaar was, schonk ze een mok vol en ging aan de keukentafel zitten. Ze nam een beschuit en een overgebleven krentenbol. Jenny slikte net de laatste hap door toen Ellen binnenkwam.


      “Ben je nou al op?” riep Jenny verbaasd uit. “Je lag vast niet voor drie uur in bed. Wat doe je hier?”


      “Ik kon niet meer slapen.” Ellen glimlachte vermoeid. Ze zag bleek.


      “Was het een leuk feest?” vroeg Jenny belangstellend.


      Ellen haalde haar schouders op en schonk wat sinaasappelsap in. “Het was wel aardig. Beetje druk.” Ze streek lusteloos haar haren naar achteren. “Ik weet eigenlijk niet waarom ik gebleven ben.”


      Jenny wist het wel, maar ze zei niets. Ellen was natuurlijk gebleven om Pete, omdat ze wilde zijn waar hij ook was. Als Jenny en Ellen echte vriendinnen waren geweest, zou ze daar waarschijnlijk wel over begonnen zijn. Maar Ellen was nog stiller dan anders. Het was duidelijk dat ze niet wilde praten.


      Toch was vragen stellen voor Jenny de enige manier om uit te vinden wat ze wilde weten. “Zeg, heb je Leona gisteravond nog gezien?” vroeg ze langs haar neus weg.


      Ellen, die juist haar hand uitstak om het glas te pakken, schrok en stootte het glas om. Het sap stroomde over het aanrecht. Jenny rilde. Ze moest opeens weer denken aan de rode vlek op Leona’s muur en aan de rivier van bloed in haar nachtmerrie.


      Ellen pakte een vaatdoekje. “Waarom wil je dat weten?” mompelde ze, met haar rug naar Jenny toe.


      “Ik heb haar nog steeds niet bedankt voor haar hulp.”


      Ellens rug was kaarsrecht en gespannen. Het was duidelijk dat ze was geschrokken, maar Jenny ging op gewone toon verder. “Ik dacht zo, als ze op het feest was, is ze waarschijnlijk nog niet naar Parijs en dan kan ik haar vandaag even bellen.”


      “Ze kan vanmorgen wel vertrokken zijn,” bedacht Ellen.


      “Ja, dat snap ik. Ik vroeg me alleen af of je haar gezien had.”


      Ellen draaide zich langzaam om en keek Jenny aan. Haar gezicht stond strak en haar ogen waren rood omrand. “Waarom vraag je dat nu eigenlijk? Waar maak je je druk om?” barstte ze los. “Leona heeft je leven niet gered, ze heeft alleen hulp gehaald. En na alles wat ik je over haar verteld heb, zou je toch moeten weten dat ze geen bedankje waard is.” Ellen gooide het vaatdoekje neer en liep naar de deur. Net voor ze wegging, zei ze: “Leona is die moeite echt niet waard. Ze is niets waard, dus waarom vergeet je haar niet gewoon?”


      Jenny bleef alleen achter. Ze was geschrokken van de haat in Ellens stem. Moeizaam hinkte ze naar de kamer en strekte zich uit op de bank.


      De volgende die naar berieden kwam, was Pete. Zijn reactie was niet zo sterk als die van Ellen, maar Jenny voelde dat ook Pete niet op zijn gemak was. Hij kreeg een kleur en staarde haar zo lang aan dat ze er nerveus van werd. Eindelijk stelde hij dezelfde vraag als Ellen: “Waarom wil je dat weten?”


      Jenny gaf weer dezelfde uitleg, dat ze Leona wilde bedanken. “Nou, heb je haar gezien?” herhaalde ze.


      “Op het feest?” vroeg Pete. Hij woelde met zijn vingers door zijn haar. “Welk? Er waren er twee.”


      “O, ik dacht dat het feest van het ene naar het andere huis verplaatst was.”


      “Ja, dat klopt, dat is ook zo.” Pete keek fronsend naar de grond. Jenny begreep er niets van. Wat was er aan de hand? Het was toch geen moeilijke vraag?


      “Wat ik bedoelde, is dat we niet allemaal tegelijk van het ene feest naar het andere gingen,” mompelde Pete.


      “O,” begreep Jenny. “Je hebt haar dus niet gezien?”


      “Wie niet gezien?” klonk opeens een stem. Het was Susan. Ze stond boven bij de balustrade en overzag de kamer. “Hoi, Jenny.”


      “Goeiemorgen.” Jenny haalde diep adem en herhaalde haar vraag over Leona.


      Tot haar grote verbazing begon Susan te lachen. “Ik dacht dat je wel wist dat Leona niet bepaald mijn beste vriendin is.”


      Jenny keek naar Pete, die op zijn beurt naar Susan keek. “Ja, dat had ik al begrepen,” knikte ze. “Maar ik wil Leona alleen bedanken voor gisteren, dus als ze nog in Brevard...”


      “Heb jij haar gisteren nog gezien, Susan?” vroeg Pete.


      “Nee.” Zijn zus schudde haar hoofd. “Weet je het niet meer, Pete? We waren bijna de hele tijd samen, behalve toen jij even terug bent gegaan om de cd’s te halen.”


      Pete keek zijn zus alleen maar aan. Van zijn gezicht viel niets af te lezen. Ten slotte haalde hij zijn schouders op.


      Susan richtte zich weer tot Jenny. “Niet gezien dus.”


      Jenny knikte. Tot nu toe had nog niemand rechtstreeks antwoord gegeven. En ze vroeg zich af waarom.


      Tegen de tijd dat Jenny weer naar boven ging, had ze Arnold en Christy er ook naar gevraagd. Allebei zeiden ze dat ze er niet op gelet hadden of Leona er was. Arnold zei het vlug en liep meteen door naar de keuken. Christy snauwde haar antwoord bijna. Jenny was blij dat ze er nog maar één persoon naar hoefde te vragen.


      Een beetje nieuwsgierig vroeg ze zich af waar David was. Ze wilde hem graag zien, en niet alleen om naar Leona te vragen.


      Toen David eindelijk op de deur klopte en vanuit de deuropening naar haar grijnsde, voelde Jenny hoe haar hart begon te bonzen.


      “Vind je niet dat je een beetje overdrijft met je zere enkel?” plaagde David. “Je zou ons een hoop loopwerk besparen als je beneden op de bank bleef.”


      “Dat wel, maar dan zou ik jullie niet speciaal voor mij de trap op en neer horen lopen,” lachte Jenny.


      “Straks vraag je nog om een bel bij je bed.”


      “Dat is een goed idee,” knikte Jenny. Ze lag boven op de sprei en David ging op de rand van haar bed zitten. Hij wees op haar enkel. “Hoe is het ermee?”


      “Hij zit er nog aan,” grinnikte Jenny. “En hij doet nog pijn, maar niet meer zo erg.”


      “Waar is het verband?”


      Jenny had het verband om haar nek gehangen na het douchen. Ze pakte het. “Ik heb geprobeerd het erom te doen, maar ik maakte er een rommeltje van.”


      “Laat mij maar eens proberen.” David pakte het verband uit haar hand, rolde het netjes op schoof het onder haar enkel. Jenny keek naar zijn handen. Ze waren breed en zagen er sterk uit. Handig deed David de zwachtel om haar enkel. “Hoe zit dat?” vroeg hij.


      “Net zo goed als bij de dokter. Bedankt. Wat is er?” ging Jenny verder, toen David strak naaf,’ haar bleef kijken. Ze voelde dat ze een kielt kreeg.


      “Je hebt prachtige ogen.” David leunde wat meer naar haar toe.


      Laat Christy nu niet binnenkomen, alsjeblieft, dacht Jenny angstig. Ze zou een vijand voor het leven krijgen.


      David schoof weer naar achteren. “En met die mooie ogen zie je veel, is het niet?”


      Jenny had gedacht dat hij haar zou kussen. Nu voelde ze zich een beetje teleurgesteld. “Wat bedoel je?”


      “Ik bedoel dat je niet veel ontgaat van wat er hier gebeurt,” zei David rustig.


      Jenny was zich plotseling sterk bewust van de verrekijker, die aan het haakje bij de deur hing; en van haar naam op het raam. Had David geraden wat ze gedaan had?


      Ze lachte ongemakkelijk. “Ik weet nog steeds niet wat je bedoelt,” zei ze. “Ik zie niet meer dan een ander.”


      David staarde haar nog even aan en haalde zijn schouders op. “Dan niet. En hoe ging het gisteravond?”


      Jenny’s hart bonkte in haar keel. “Gisteravond? Wat bedoel je?”


      “Ik bedoel of je enkel je nog veel last bezorgd heeft.” Zijn stem klonk ongeduldig. “Heb je goed geslapen, heb je je verveeld, had je genoeg te lezen?”


      “O.” Jenny, die echt even bang was geweest dat David wist dat ze Leona had bespioneerd, knikte opgelucht. “Nee, het ging goed gisteravond. Ik heb een pijnstiller genomen, maar die zijn me te sterk. En ik denk dat ik ze eigenlijk ook niet meer nodig heb.”


      “Mooi.” David stond op en keek uit het raam. Jenny sloeg hem gade terwijl hij naar Leona’s kamer keek. Zijn kaken stonden strak en hij had zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek gestoken. Na een tijdje draaide hij zich om. “Ik moest maar eens gaan. Ik zie je straks nog wel.”


      “Wacht even.” Jenny haalde diep adem. “Ik moet je nog wat vragen.”


      “Dacht ik het niet,” zei David met een overdreven zucht. “Oké, wat zal het zijn? Koffie, limonade, iets te eten?”


      “Niets.” Jenny lachte nerveus. “Nee, echt niet, eh... ik vroeg me alleen af of Leona nog op het feest was gisteravond.”


      David zuchtte weer, maar deze keer was het geen komedie. En hij vroeg ook niet waarom ze het wilde weten. In plaats daarvan liep hij terug naar het bed en boog zich voorover. Hij kwam met zijn gezicht vlak bij Jenny. “Luister,” zei hij zacht. “Zit nou maar niet over Leona in. Die is voorgoed uit mijn leven verdwenen.”


      Voordat Jenny kon antwoorden, boog hij ziek nog verder naar voren. Hij kuste haar vlug en liep de kamer uit, zonder nog een keer om te kijken.

    


    
      


      Pas toen iedereen even later het huis verlaten had, kon Jenny weer een beetje normaal denken.

    


    
      Wat bedoelde David met die opmerking dat Leona uit zijn leven verdwenen was? Hij had zo gespannen geklonken, bijna kwaad. En zijn zoen had haar compleet overvallen. Jenny wist niet wat ze ervan moest denken.


      Ze dacht weer aan Leona. Jenny wist nu niets meer over haar dan toen ze wakker werd. Het eerste dat ze deed, was de verrekijker pakken en de kamer controleren.


      De zon stond nu hoger. Daardoor kon Jenny naar binnen kijken. Het zicht was niet zo goed als gisteravond, maar ze moest het er maar mee doen.


      De kamer was leeg. De rozen waren verwelkt. Een van de bloemen hing slap langs de vaas en er zaten nog maar een paar blaadjes aan.


      En de rode vlek op de muur was... verdwenen!


      Misschien keek ze naar de verkeerde plaats. Jenny liet haar blik door de kamer glijden. De rozen, de ruggen van de stoelen, de plaats waar de vlek zat. Ja, de vlek was beslist verdwenen.


      Jenny liet de verrekijker zakken en dacht erover na. Ze had de vorige avond niet voortdurend gekeken. Ze had ook geslapen en aan de telefoon gehangen. Op een van die momenten had iemand de muur schoongemaakt. De enige persoon die daar verbleef voor zover Jenny wist, was Leona. Dus óf Leona was teruggekomen, of ze was vertrokken en iemand anders had de kamer schoongemaakt.


      Jenny zuchtte geërgerd. Als ze niet met haar enkel zat, zou ze gewoon naar de overkant lopen en op de deur kloppen. Maar er lag te veel sneeuw en ijs. Als ze het zou proberen, kon ze wel met twee verstuikte enkels komen te zitten.


      De telefoon! Waarom had ze daar niet eerder aan gedacht? Ze kon natuurlijk opbellen.


      Jenny pakte de telefoon en belde inlichtingen. Ze gaf de naam Calder op, want dat was de enige naam die ze had. Toen de telefoniste zei dat er niemand onder die naam een aansluiting had, probeerde Jenny uit te leggen waar het huis stond. De telefoniste kon haar echter niet helpen.


      Jenny dacht even na. Misschien wist Karen het. Niet het nummer, maar misschien wist ze of Leona’s ouders gescheiden waren of dat het huis van iemand anders was. Misschien had Karen een naam, die Jenny verder kon helpen. Trouwens, ze had niets meer van haar vriendin gehoord sinds de eerste avond en Jenny begon zich af te vragen hoe dat kwam. Voordat Jenny was vertrokken, had Karen beloofd dat ze elke dag zou bellen.


      De telefoon werd opgenomen nadat hij vier keer over was gegaan. Karens stem klonk onzeker en verward.


      “Ik heb je zeker wakker gemaakt?” vroeg Jenny


      lachend.


      “Jenny?” Karens stem klonk hees van de slaap.


      “Je voelt je zeker weer een stuk beter?” ging Jenny verder.


      “Waarom zeg je dat? Ik voel me hondsberoerd.”


      “Ja, hoor eens. Dan had je gisteravond maar niet uit moeten gaan,” plaagde Jenny. “Waar zat je, op een feest of zo?”


      Karen was even stil. Ten slotte zei ze: “Ik ben nergens geweest. Waar heb je het over?”


      “Nou, je hoeft niet kwaad te worden.” Jenny vroeg zich af waarom haar vriendin zo geprikkeld klonk. “Ik heb je gisteravond gebeld, om een uur of zeven, maar er werd niet opgenomen.”


      “Nou en? Dan heb ik het niet gehoord,” snauwde Karen. “Ik heb je toch verteld hoe mijn moeder was toen ze de griep had? Ze deed niets anders dan slapen. En dat heb ik ook gedaan.”


      Jenny wilde nog vragen waarom Karen de telefoon nu dan wel had gehoord, maar bij nader inzien deed ze dat toch maar niet. Ze had haar vriendin niet opgebeld om ruzie te maken.


      “Susan vertelde me dat er gisteravond een feest was,” vervolgde Karen. “Waarom belde jij me eigenlijk, in plaats van lekker te gaan feestvieren?”


      “Je zult het niet geloven,” zuchtte Jenny. “Maar ik ben gisteren gevallen en ik heb mijn enkel verstuikt.” Ze deed het verhaal over haar val, gaf alle details, maar liet Leona eruit. “Dus zat ik hier gisteravond in mijn eentje,” besloot ze. Even zweeg ze. “Ik rekende er eigenlijk op dat je zou bellen.”


      “Waarom?”


      Jenny zuchtte ongeduldig. “Omdat je zei dat je elke dag zou bellen, weet je nog?”


      Karen was even stil. “Ja, ik weet het,” zei ze ten slotte. “Glad vergeten.”


      “Bedoel je dat je liefde voor Pete over is?” plaagde Jenny. “Zomaar ineens?”


      “Nee, dat zeg ik toch niet!”


      “Oké, rustig maar.” De griep deed haar vriendin geen goed, dacht Jenny. Het leek wel of ze met een sikkeneurige onbekende zat te praten. Ze besloot toch ter zake te komen. “Zeg Karen, ik wil je nog iets vragen. Het gaat over Leona.”


      “Wat moet je met Leona?” vroeg Karen scherp.


      “Wind je niet op, zeg.” Jenny haalde diep adem en vertelde wat Leona’s rol bij haar redding was geweest en dat ze haar nu wilde bedanken. “Nou ja, ik heb haar sinds die tijd niet meer gezien,” besloot ze, “en daarom wil haar even bellen. Maar ik kom niet achter telefoonnummer. Jij weet zeker ook niet van wie dat huis is? Ik kan van hieruit in Leona’s woonkamer kijken en ik heb haar gisteravond nog gezien. Dus ik weet bijna zeker dat ze nog in Brevard Pass is.”


      “Dat meen je toch niet!” riep Karen uit. “Heb je Leona echt bespioneerd?”


      “Zo’n beetje,” gaf Jenny ongemakkelijk toe. “Hé, er is hier anders niet veel te doen. Ik kan geen kant op, weet je nog?”


      “Wat zag je allemaal?” vroeg Karen nieuwsgierig.


      Jenny zuchtte. “Nou, Leona had ruzie met iemand. Ik weet niet met wie. Even later waren ze vertrokken. Maar dat doet er nu niet toe,” besloot ze vlug. “Heb je enig idee van wie het huis is?”


      “Ik weet niets van Leona’s huis,” zei Karen ijskoud. “En als ik jou was, zou ik stoppen met haar te begluren, Jenny. Daarmee kun je jezelf aardig in de nesten werken. Ik moet nu ophangen,” voegde ze eraan toe.


      Nadat ze elkaar gedag gezegd hadden, legde Jenny neer. Ze keek fronsend naar de telefoon. Wat mankeerde Karen? Ze moesten maar eens uitgebreid praten als ze weer thuis was.


      Het telefoontoestel stond naast Jenny op bed. Ze wilde het juist weer op het tafeltje zetten, toen ze een schaduw over de grond zag glijden.


      Jenny keek geschrokken op, maar ze zag niemand. Had ze het zich verbeeld? Of had er inderdaad iemand bij de deur gestaan en elk woord gehoord?
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      Jenny kon wel door de grond zakken. Ze dacht dat iedereen vertrokken was. En nu had iemand haar misschien afgeluisterd.

    


    
      Opeens werd ze bang. Doodsbang. Waarom zou iemand achter de deur blijven staan als het niet de bedoeling was ongezien te blijven? Of wilde diegene soms weten wat ze uitspookte?


      Jenny slikte moeizaam. “Is daar iemand?” riep ze.


      Geen antwoord.


      Ze bleef enkele ogenblikken ingespannen luisteren. Ze hoorde alleen wat gekraak en het fluiten van de wind. Verder was het stil in huis. Degene die de schaduw veroorzaakt had, was verdwenen. Tenzij Jenny het zich verbeeld had, natuurlijk. Was ze zo met Leona bezig dat ze zich dingen in haar hoofd haalde die er niet waren?


      Nee. Er had echt iemand bij de deur gestaan, daar was Jenny van overtuigd. Voor alle zekerheid hinkte ze naar de deur en deed hem dicht. Als die persoon terugkwam zonder dat ze het merkte, zou ze in ieder geval de deur van de slaapkamer open horen gaan. Dan had ze de tijd om de verrekijker onder haar kussen te stoppen voordat ze betrapt werd.


      Jenny ging op bed liggen. Ze pakte de verrekijker en richtte die op Leona’s raam. Geen verandering. Ze verlegde haar aandacht naar buiten, naar de plaats waar ze de persoon met de grote zak had zien slepen. Jenny was er niet zeker van, maar opeens dacht ze een spoor in de sneeuw te zien, een soort brede strook. Maar het spoor was niet glad of gelijkmatig en er waren veel voetstappen van mensen die ‘s ochtends al heen en weer gelopen hadden.


      Plotseling greep Jenny de verrekijker steviger vast. Ze hield haar adem in om hem zo stil mogelijk te houden. Er lag iets in de sneeuw, iets glimmends.


      Op hetzelfde moment herinnerde ze zich de schittering die ze de vorige avond bij de voorover gebogen figuur gezien had. Jenny had die glinstering ook bij Leona’s bezoeker gezien. Het was een flits van iets metaligs, een horloge of een ring. Was het soms een en dezelfde persoon geweest?


      Jenny liet de verrekijker zakken. Haar ogen begonnen te prikken van het ingespannen turen. Ze veegde met haar mouw langs haar ogen en zette de verrekijker er weer voor. Langzaam bewoog ze de verrekijker heen en weer. Ze probeerde de plaats van de glinstering te lokaliseren. Maar opeens zag ze honderden schitteringen in de sneeuw die werden veroorzaakt door ijskristallen.


      Jenny zuchtte en keek weer naar Leona’s raam. Nog steeds niets te zien. Ze rekte zich uit en ging op haar bed liggen. Ze begon moe te worden omdat ze niet genoeg slaap had gehad.


      Jenny besloot eerst een dutje te doen. Misschien zag ze straks nog wel iets.

    


    
      


      Jenny werd wakker van geschuifel en geritsel in de kamer. Ze lag op haar buik. De verrekijker drukte tegen haar kin. Ze knipperde even met haar ogen en draaide zich om.

    


    
      “Je snurkt, wist je dat?” zei Christy vanaf de andere kant van de kamer. Ze zat op haar bed en trok een paar dikke sokken aan.


      “Ja, ik weet het,” antwoordde Jenny lachend.


      Christy snoof en trok haar linkersok omhoog. Op hetzelfde moment viel Jenny’s blik op Christy’s handen. Ze probeerde te zien of het meisje misschien een van haar ringen miste. Maar Christy droeg er zoveel, en verwisselde ze zo vaak, dat het onmogelijk te zeggen was.


      Onverwachts keek Christy op. Haar blik kruiste die van Jenny, waarna ze haar ogen wijd opensperde. Jenny begreep onmiddellijk waar Christy naar keek... de verrekijker!


      Christy zei echter niets. Ze krulde alleen haar lippen in een smalend lachje.


      Jenny zei ook niets. Ze was in slaap gevallen zonder de verrekijker terug te hangen en nu was ze betrapt. Wist Christy dat ze naar Leona’s huis had gekeken?


      Terwijl Christy verder ging met het aantrekken van haar sokken, probeerde Jenny de verrekijker onder haar kussen te schuiven zodat niemand anders hem zou zien. Maar voor ze dat kon doen, kwam Susan de kamer inrennen. Ze werd gevolgd door Ellen.


      “We gaan met z’n allen schaatsen!” kondigde Susan aan. Jenny durfde erom te wedden dat het haar voorstel was geweest.


      Jenny kon de verrekijker nu moeilijk verstoppen.


      Toen Ellen de kijker zag, keek ze geschokt naar Jenny. Daarna draaide ze zich om en begon haar skibroek uit te trekken.


      “Arme Jenny,” zei Susan, die kennelijk nog geen erg in de kijker had. “Voel je je erg buitengesloten?”


      “Welnee,” stelde Jenny haar vlug gerust. “Ik bedoel, ik voel me wel buitengesloten, maar dat is jullie probleem niet. Jullie kunnen moeilijk de hele dag hier blijven om me gezelschap te houden. Trouwens, ik ben niet ziek. Ik kan alleen niet goed uit de voeten.”


      “Ik snap niet waarom je hier blijft,” zei Christy bot. Ze keek nadrukkelijk naar de verrekijker. “Je moet je stierlijk vervelen.”


      “Thuis zou ze zich waarschijnlijk ook vervelen,” merkte Ellen op.


      “Precies,” knikte Jenny. “Mijn ouders zijn toch weg, dus ik kan net zo goed hier blijven. Het is nog maar een paar dagen,” voegde ze eraan toe. Bovendien wilde ze niet weggaan zonder dat ze wist wat er met Leona gebeurd was. “Maar misschien bel ik vanmiddag wel even hoe laat de treinen gaan,” zei ze. “En beslis ik dan of ik wegga of niet.”


      “Hoe is het nou met je enkel?” vroeg Ellen.


      Jenny had de laatste paar uur niet veel aandacht meer aan haar enkel geschonken. “Ik heb er op het ogenblik geen last van,” antwoordde ze. “Maar als ik een verkeerde beweging maak, ga ik door de grond van de pijn.”


      “Nou, dan kun je beter hier blijven volgens mij,” meende Ellen. “De trein zit natuurlijk stampvol.”


      Susan knikte en ze ging op de rand van Jenny’s bed zitten om haar sokken aan te trekken.


      “We gaan vanavond in het hotel eten en morgen zal er wel weer ergens een feest zijn. Misschien kun je met ons mee hobbelen.” Ze glimlachte even naar Jenny en stond op om te vertrekken. Bij de deur botste ze bijna tegen Arnold.


      “Sorry,” mompelde Arnold. Hij deed vlug een stap opzij. Susan passeerde hem zonder iets te zeggen. Arnold keek haar na met toegeknepen ogen en zijn handen balden zich tot vuisten.


      “Waarom verontschuldig jij je toch altijd?” snauwde Christy geërgerd. Zonder op antwoord te wachten, liep ze achter Susan aan, waardoor Arnold opnieuw opzij moest gaan. Jenny maakte van de gelegenheid gebruik om de verrekijker onder het kussen te schuiven.


      Toen Ellen ook vertrokken was, kwam Arnold de kamer binnen. Hij liep regelrecht naar het raam en keek naar Leona’s huis. Ten slotte draaide hij zich om naar Jenny. “Heb je haar vandaag al gezien?”


      Jenny fronste haar voorhoofd. Waarom zou Arnold dat willen weten? Hij had toch een hekel aan Leona?


      “Ik zag toevallig de verrekijker,” legde Arnold uit. “En je vroeg vanmorgen naar haar. Heb je haar al gezien?”


      Jenny schudde haar hoofd. Arnolds stem klonk vlak en dat maakte haar zenuwachtig. “Ik denk dat Leona vertrokken is.”


      Arnold knikte. Er verscheen een vreemde grijns op zijn gezicht. “En met een beetje geluk komt ze niet meer terug.”


      Voor Jenny kon bedenken wat ze moest zeggen, kwam Pete in de deuropening staan. “Doe me een plezier, wil je?” zei hij tegen Arnold. “Loop even naar Susan en zeg haar dat we niet op David hoeven te wachten. Hij ziet ons wel op de ijsbaan.”


      Arnold knikte en vertrok. Pete draaide zich om. Net als Arnold liep hij ook naar het raam en keek naar Leona’s huis. Even was het stil. Ten slotte mompelde Pete: “Tot ziens, Jenny. Ik zie je nog wel.”


      Jenny wist dat hij met een reden binnengekomen was. Hij had iets willen zeggen of vragen, maar was van gedachten veranderd. Wat zou het geweest zijn?


      Even later hoorde ze de deur beneden dichtgaan en werd het stil in huis.


      Plotseling hoorde ze zachte voetstappen op de trap. Jenny’s hart bonkte in haar keel. Tot haar grote opluchting verscheen David in de deuropening. In zijn ene hand had hij een witte kan. De andere hand hield hij op zijn rug. “Ben je klaar voor mijn kado?” vroeg hij.


      “Dat weet ik niet,” zei Jenny. “Het hangt er vanaf wat het is.”


      David stak zijn hand uit. Hij had een grote bos bloemen bij zich.


      “O, wat prachtig!” riep Jenny uit.


      “Ik vind het zo rot voor je,” legde David uit. “Wij hebben allemaal lol en jij kunt geen kant op.”


      “Daar kunnen jullie toch niets aan doen? Maar ik ben hartstikke blij met die bloemen. Zoiets krijg ik niet elke dag,” lachte Jenny.


      Ze keek toe hoe David de bloemen in de kan zette. Ze hoopte dat hij zou blijven, al was het maar voor even. Maar Jenny kon zich ook heel goed voorstellen dat hij liever naar buiten wilde op zo’n mooie dag.


      “Zo.” David schoof wat spullen opzij op het tafeltje naast haar bed en zette de kan neer. “Als je hiernaar kijkt, denk je tenminste aan mij,” zei hij grijnzend. Terwijl hij achteruit de kamer uitliep, ging hij verder: “Je had vast niet gedacht dat ik zo ouderwets was, hè?”


      Een beetje verlegen sloeg hij met zijn hand tegen de deurpost en liep weg. Jenny was teleurgesteld dat David zo snel vertrok, maar toen ze naar de bloemen keek, vrolijkte ze weer op. Het boeket was prachtig. Witte fresia’s, chrysanten en twee rode rozen.


      Rode rozen. Opeens verdween Jenny’s glimlach. Die bloemen deden haar helemaal niet aan David denken. Ze herinnerden haar aan de rozen die ze in Leona’s kamer gezien had. Waren het soms Davids rozen geweest die ze door de verrekijker gezien had? Was hij dan degene geweest met wie Leona ruzie had gemaakt?


      De buitendeur sloeg dicht en Jenny schoot overeind. Ze wachtte op voetstappen op de trap. Toen ze niets hoorde, besefte ze dat het David was geweest, die wegging. Ze was weer alleen. Voorzichtig pakte ze de verrekijker onder haar kussen vandaan.


      Leona’s rozen stonden er nog. Twee hadden intussen al hun blaadjes verloren en de rest was verwelkt. Dat betekende dat er waarschijnlijk niemand in huis was, anders zouden die rozen vast en zeker allang zijn weggegooid!

    


    
      


      Jenny bracht de rest van de middag door met lezen, Leona’s kamer bespieden, nog wat lezen, de kamer weer bespieden. Om een uur of vier ging ze naar beneden en maakte een boterham klaar.

    


    
      Tegen vijf uur begon het donker te worden en om zes uur belde David. “Wat vind je lekker?” informeerde hij. “Gebakken kippenpootjes, spareribs, spaghetti of gewoon patat?”


      “Ik vind alles lekker,” antwoordde Jenny.


      “Mooi, dan breng ik je van alles wat,” beloofde David. “Ik zit namelijk in een restaurantje en daar hebben ze een warm buffet,” ging hij verder. “Het ziet er prima uit.”


      “Zijn de anderen er ook?”


      “Ik denk het wel,” antwoordde David. “We zijn hier tenminste met z’n allen naartoe gegaan. Maar het is stampvol. Ik zie nu geen enkele bekende.”


      Jenny hoorde stemmen op de achtergrond en een hoop gelach.


      “Luister, ik moet in de rij gaan staan,” zei David. “Dit zal wel een poosje duren, denk ik. Ik ben zelfs bang dat je de kippenpootjes niet eerder hebt dan bij je ontbijt morgenochtend.”


      “Laat die pootjes maar zitten,” grinnikte Jenny. “Neem alleen wat patat voor me mee.”


      ,,Oké.” Davids stem ging bijna verloren door het lawaai op de achtergrond. “Tot zo, Jenny.”


      Om half negen was David er nog niet. Niemand was terug. Jenny’s maag knorde. Daarom ging ze naar beneden en nam een rol koekjes mee naar boven. Ze at vijf koekjes, deed het licht uit en keek naar buiten.


      Er brandde geen licht bij Leona. Jenny pakte de verrekijker en keek of ze ergens anders in het huis licht kon ontdekken, misschien in de gang. Maar het was overal donker. Ze bewoog de verrekijker langzaam naar de plaats in de sneeuw waar ze de vorige avond de onbekende had gezien... en hield geschrokken haar adem in.


      Daar was iemand.


      Jenny verstevigde haar greep op de kijker. De onbekende stond voorover gebogen, net als de vorige avond. Maar nu versleepte hij niets. Wat deed hij dan? Trappen, dat was het. Hij trapte in de sneeuw en keek naar de grond. Hij zocht iets. Dat glimmende ding waarschijnlijk. Hij had het de vorige avond verloren toen hij de zak wegsleepte en nu was hij teruggekomen om het te zoeken.


      Waarom ‘s avonds? De maan scheen, maar er waren ook wolken, die steeds voor de maan schoven. Het werd voor Jenny steeds lastiger om iets te zien. Af en toe dacht ze dat de persoon verdwenen was, maar dan ving ze weer een beweging op en wist ze dat hij er nog was, schuifelend door de sneeuw.


      Plotseling draaide de donkere gestalte zich om. Hij bleef onbeweeglijk staan. Hij keek naar háár.


      Jenny dook weg. Haar hart ging als een razende te keer. Ze was ontdekt! Het glas in de verrekijker moest het licht van de maan opgevangen hebben en haar hebben verraden. En nu wist die persoon daarbuiten dat Jenny alles gezien had.


      Met bonzend hart keek Jenny de kamer rond. Het was aardedonker. De maan scheen niet naar binnen, dus hoe kon het glas van de verrekijker het licht dan weerkaatst hebben? Jenny zuchtte opgelucht. Ze kon niet ontdekt zijn. Toch kon ze het griezelige gevoel niet van zich afzetten dat de onbekende haar recht aangekeken had en dat hij wist dat ze hem bespioneerde.


      Jenny liet zich van haar bed glijden. Ze hinkte door de donkere kamer en hing de verrekijker: aan het haakje bij de deur. Als hij daar hing, zou ze niet in de verleiding komen hem te gebruiken. Ze ging op bed liggen en besloot een poosje te wachten voor ze het licht aandeed.


      Ze lag nog in het donker toen Karen belde.


      “Wat klink je vreemd,” was Karens commentaar nadat Jenny opgenomen had. “Zo mompelend en achterdochtig.”


      “De zenuwen gieren door mijn keel,” zuchtte Jenny. Ze was blij dat ze een bekende stem hoorde. “Ik heb het deze keer goed verknald.”


      “Wat bedoel je?”


      De verbinding was slecht, de lijn haakte en Jenny praatte wat luider. “Je had gelijk over dat gluren van me,” legde ze uit. “Ik geloof niet dat ik me al in de nesten heb gewerkt, maar het zou mijn verdiende loon zijn.”


      “Ik snap echt niet wat je bedoelt. Heb je iets gezien? Iets dat je in moeilijkheden kan brengen?” vroeg Karen. “Ik voel me gelukkig weer wat beter, daarom bel ik ook. Ik heb wel zin in een spannend verhaal.”


      “Spannend is het zeker,” mompelde Jenny. Ze vertelde haar vriendin in geuren en kleuren wat ze tot nu toe allemaal had meegemaakt. Ze begon bij de eerste avond, toen ze had gezien dat Leona ruzie had met iemand en ze eindigde bij de donkere gedaante, die ze net in de sneeuw had zien rondschuifelen.


      Maar Karen leefde niet bepaald met haar mee. “Het is niet te geloven,” riep ze nijdig. “Ik bel jou op en de enige over wie jij kunt praten, is Leona! Waarom zou ik iets over haar willen horen? Ze is...” Karen brak af. “Ach, laat ook maar. Waarom ga je je bed niet uit, Jenny? Verknoei je tijd toch niet langer met uit het raam te kijken en je dingen in te beelden.”


      “Misschien doe ik dat ook wel,” zei Jenny met een zucht.


      Opeens begon de lijn nog harder te haken. “Wat?” riep Karen.


      “Ik zei, misschien doe ik dat wel!” schreeuwde Jenny. “Maar eerst wil ik...”


      “Hallo? Hallo Jenny!” viel Karen haar in de rede. “Doe geen...” Ze zei nog iets, maar de rest van haar zin ging verloren in het gemis.


      Jenny wilde vragen wat haar vriendin gezegd had, maar besefte dat het zinloos was. Ze kon net zo goed ophangen. Ze hoorde een klik en het gemis hield op. Karen had opgehangen, veronderstelde ze.


      Maar net voordat Jenny de kiestoon hoorde, klonk er nog een klik, zacht maar duidelijk. Iemand had het gesprek afgeluisterd.

    


  


  
    
      Hoofdstuk 11

    


    
      


      Jenny legde de hoorn met trillende hand neer. Als haar benen net zo snel konden gaan als haar hart tekeer ging, zou ze binnen een paar tellen de trap af zijn en buiten staan. Maar nee, dat ging niet. Degene die haar had afgeluisterd, was immers ook beneden.

    


    
      Het was geen verbeelding geweest, daar was Jenny zeker van. Karen had opgehangen en vlak voordat Jenny dat deed, had iemand anders opgelegd. Op het andere toestel, in de keuken.


      Jenny voelde het koude zweet op haar voorhoofd. Er was iemand in huis. Ze wist niet wat ze moest doen. Onder het bed kruipen? Nee, het was er te laag voor.


      Ze spitste haar oren en luisterde gespannen of er iemand naar boven kwam. Plotseling hoorde ze opnieuw een klik. Het was de buitendeur, die zachtjes werd dichtgetrokken. De luistervink was weg.


      Jenny deed het licht aan, liet zich uit bed glijden en hinkte naar de deur. Ze sloop de gang op, tastte naar het lichtknopje en knipte het licht aan. Daarna liep ze naar de overloop, naar de balustrade. In de woonkamer brandde een lamp. De kamer was leeg.


      Nu kwam het spannendste gedeelte. Jenny ging naar beneden en hinkte naar de voordeur. Ze draaide de knop om. Niemand kon nu zonder sleutel binnenkomen.


      Met ingehouden adem trok ze de kastdeuren open. Jacks en laarzen, meer niet. Vervolgens hinkte ze naar de keuken. Toen ze de achterdeur zag, raakte ze bijna in paniek. Die was ze vergeten. Maar tot haar grote opluchting zat de achterdeur op slot en was hij aan de binnenkant vergrendeld. De luistervink kon dus niet langs die weg binnen zijn gekomen.


      Jenny deed een lamp aan in de keuken en trok voor alle zekerheid de deur van de werkkast open. Een veger, een dweil en een paar flessen met schoonmaakmiddelen. Het zou trouwens een krappe schuilplaats geweest zijn.


      Jenny wist nu zeker dat ze alleen in huis was. De kust was veilig. Toch was ze nog steeds bang. Want als iemand ingebroken had, waarom had hij dan alleen haar gesprek afgeluisterd om daarna meteen weer te vertrekken?

    


    
      


      Toen de anderen thuiskwamen, lag Jenny beneden op de bank. Op het moment dat ze luide stemmen hoorde, en voetstappen die kraakten op de besneeuwde stoep, tilde ze haar hoofd op. De sleutel werd in het slot gestoken en even later ging de voordeur open, waarbij een golf koude lucht naar binnen sloeg.

    


    
      “Hoi, Jenny,” zei Susan. Ze stampte de sneeuw van haar schoenen. “Ik denk dat er storm op komst is. Het waait vreselijk.”


      “Ik weet het,” antwoordde Jenny. “Sneeuwt het ook?”


      “Het begint net,” vertelde Arnold. Hij trok zijn handschoenen uit.


      Christy, Ellen en Pete ontdeden zich van hun jacks, met rode wangen van de kou. David bleef bij de deur staan. Hij had een grote papieren tas in zijn hand. “Je avondeten,” zei hij lachend tegen Jenny. “Sorry dat het zo laat is. We konden pas om negen uur aan tafel.”


      Het was intussen elf uur, maar Jenny had geen honger meer. “Het geeft niet,” zei ze. Ze kwam verder omhoog en zette haar voeten op de grond.


      “Waarom zit je eigenlijk beneden?” vroeg David verbaasd.


      “Ik was het zat om boven te zitten.” Jenny sloeg haar ogen neer en schudde haar hoofd.


      “Nee, dat is niet helemaal waar. Ik was bang. Terwijl jullie weg waren, is er iemand binnen geweest.”


      Die opmerking trok de aandacht van de rest.


      “Wie zou dat geweest moeten zijn?” vroeg Christy kattig. “Je zult het je wel verbeeld hebben.”


      “Hoe kon er iemand binnen komen?” wilde Ellen weten. “De voordeur zat toch op slot?”


      Jenny keek naar David. “Ik dacht dat ik hem goed dicht had gedaan,” zei hij fronsend. “Wacht eens even.” Hij dacht even na. “Ja, dat klopt. Ik herinner me dat ik de sleutel omgedraaid heb.”


      Iedereen keek nu weer naar Jenny. “Ik was aan de telefoon,” vertelde ze. “Met Karen. En voordat ik ophing, hoorde ik een klik. Ik dacht dat iemand hier beneden aan de telefoon meeluisterde. Toen hoorde ik nog een Mik. Dat was de buitendeur.”


      “Weet je zeker dat je die op slot hebt gedaan, David?” informeerde Pete.


      “Ja.” David fronste zijn wenkbrauwen.


      “We hadden je niet alleen moeten laten, Jenny,” zei Ellen bezorgd.


      “Doe niet zo belachelijk,” katte Christy, die langs Arnold in de richting van de trap liep. “Ze heeft alleen maar twee keer een Mik gehoord. Er is toch niets gebeurd?”


      “Dat is waar,” beaamde Susan. “Er is niets gebeurd. Maar weet je zeker dat het niet iets anders was wat je hoorde, Jenny? De telefoonlijn kan soms vreselijk kraken.”


      “En die deur dan, Susan?” vroeg haar broer. Susan haalde ongeduldig haar schouders op. “Ja, dat weet ik ook niet.”


      “Misschien de wind,” suggereerde Arnold. Pete schudde zijn hoofd. “Willen jullie beweren dat Jenny het zich heeft ingebeeld?”


      “Niet ingebeeld,” zei Ellen bedachtzaam. “Jenny heeft misschien alleen gedacht dat ze iets hoorde, terwijl er niets aan de hand was.”


      Jenny besloot er verder niet op in te gaan. Ze twijfelde zelf niet aan wat ze had gehoord, maar als de rest er een andere uitleg aan wilde geven, moesten ze dat zelf weten. “Ik denk dat ik naar boven ga om te slapen,” zei ze alleen.


      “En je kippenpootjes dan?” vroeg Susan. “David heeft kilo’s voor je meegenomen.”


      “Bedankt, David.” Jenny hinkte naar de trap. “Ik eet ze morgen wel. Koud zijn ze ook lekker. Welterusten allemaal.”


      Christy lag al in bed toen Jenny boven kwam. Het licht was uit en Jenny kleedde zich in het donker uit. Toen ze in bed lag, hoorde ze de anderen beneden praten. Even later kwamen Susan en Ellen de kamer in, maar ze zeiden niets. Na een poosje hoorde Jenny hun gelijkmatige ademhaling. Ze lag een hele tijd wakker en luisterde naar het gieren van de wind buiten. Het was een akelig geluid. Jenny rilde.


      Plotseling had ze er genoeg van. Het feit dat de anderen haar niet geloofden toen ze had verteld dat er iemand binnen was geweest, was de druppel die de emmer deed overlopen. Eerst dat gedoe met Leona, daarna het akelige gesprek met Karen, die haar niet geloofde en nu het wantrouwen van de rest van de groep. Het was tijd om weg te gaan. Het eerste dat Jenny morgenochtend zou doen, was het station bellen. Ze zou de eerste trein terug nemen, dan was ze morgenmiddag thuis.


      Toen Jenny dat eenmaal besloten had, dacht ze wel te kunnen slapen. Maar het lukte nog steeds niet. De wind bleef huilen en gieren.


      Dat was echter niet het enige dat Jenny wakker hield. Elke keer als ze haar ogen dichtdeed, zag ze die onbekende buiten in de sneeuw staan. En wat ze in gedachten hoorde, boven het gieren van de wind uit, was de Mik van de telefoon. Om de een of andere reden had Jenny het gevoel dat die twee dingen met elkaar in verband stonden.


      Ze was betrapt op gluren en ze was op haar beurt afgeluisterd. Nu was ze zelf in gevaar.

    


    
      


      Na een onrustige nacht werd Jenny gewekt door het gieren van de wind om het huis. De storm was nog steeds niet gaan liggen. Ze draaide zich om en zag grijze lucht. Ze ging zitten en keek uit het raam.

    


    
      Het leek alsof het niet meer sneeuwde, maar dat was moeilijk te zeggen. Bij elke windvlaag werd de sneeuw namelijk hoog opgeblazen, zodat de lucht vol wervelende, witte vlokken was.


      De sneeuw was hoog opgewaaid tegen de afvalcontainer bij Leona’s voordeur, zodat daar nog maar een klein stukje van te zien was. En de plaats waar de donkere gedaante had gezocht, was bedekt met een nieuwe laag sneeuw.


      Toen Jenny beneden kwam en de radio in de keuken aanzette, hoorde ze pas hoe erg het geweest was. Er was ‘s nachts bijna een meter sneeuw gevallen, zei de nieuwslezer. Er zou nog meer sneeuw vallen, maar de sneeuwval zou tegen de middag geleidelijk afnemen. Telefoonverbindingen waren verbroken, de skiliften waren buiten dienst en de wegen waren afgesloten.


      Brevard Pass was ingesneeuwd.


      Jenny pakte de telefoon op om de lijn te controleren. Er was geen kiestoon. Ze legde neer en ging bij de tafel zitten. Ze was zo zenuwachtig dat haar handen trilden. Gisteravond had ze besloten om te vertrekken. Maar nu zat ze in de val. Het enige dat ze kon doen, was wachten, en dat maakte haar nerveus.


      Terwijl Ellen en Arnold het ontbijt maakten, zat Jenny in de woonkamer. Ze keek uit het raam en schonk niet veel aandacht aan het gesprek in de keuken. Toch hoorde ze hoe Susan, zoals gewoonlijk, de leiding nam. Ze spoorde iedereen aan om door te eten, zodat ze naar buiten konden gaan. “We kunnen een sneeuwballengevecht houden,” zei Susan. “En ik durf te wedden dat de sneeuw hoog genoeg is om er tunnels in te graven. Weet je nog, Pete, dat we dat vroeger altijd deden? Arnold, neem je nu wéér een boterham? Zo komen we hier nooit weg.”


      Susan kletste maar door, maar Jenny luisterde niet meer. Ze probeerde de gebeurtenissen van de vorige avond van zich af te zetten.


      Opeens kwam David de kamer binnen met een dienblad. “Je bent boos op me, hè?” vroeg hij schuldbewust.


      “Nee, ik ben boos vanwege die stomme sneeuw,” zuchtte Jenny, terwijl ze het dienblad van hem aanpakte. “Ik wilde vandaag teruggaan naar huis. Jij houdt me niet tegen. Dus waarom zou ik kwaad op jou zijn?”


      “Omdat je denkt dat ik de deur niet goed heb afgesloten, maar dat ik het niet toe wil geven.”


      “Nee, ik denk dat jij dènkt dat je de deur op slot hebt gedaan,” zei Jenny. “Ik wéét dat er iemand binnen was, die mijn gesprek met Karen afluisterde en daarna weer is vertrokken. De vraag is alleen, hoe is die binnengekomen?”


      “Je bent er echt heel zeker van dat er een insluiper was, hè?” vroeg David verbaasd.


      “Ja... nee,” aarzelde Jenny. “Ik weet het niet meer. Niemand gelooft me en dat brengt me in de war. Vergeet het maar.”


      David keek haar met toegeknepen ogen aan. Hij wilde iets zeggen, leek opeens van gedachten te veranderen en haalde zijn schouders op. “Misschien kun je later vandaag naar huis,” zei hij. “De wegen zullen wel sneeuwvrij worden gemaakt. Maar mag ik je telefoonnummer voordat je gaat? Ik wil je graag een keer opbellen.” Een beetje plagend voegde hij eraan toe: “Zelfs als ik de deur heb opengelaten, blijf je me dat toch niet voor altijd kwalijk nemen?”


      “Welnee,” lachte Jenny. “Heb je een pen?”


      David vond pen en papier, en Jenny schreef haar telefoonnummer op. Hij stak het papiertje in zijn broekzak en liep fluitend naar boven.


      Jenny bleef op de bank zitten. Ze hoorde de anderen zachtjes in de keuken praten. Ze hadden het zeker over haar en haar ziekelijke verbeelding. Ze kon haast niet wachten tot ze naar huis kon.


      Tegen elven was iedereen vertrokken. Jenny controleerde of de voordeur op slot zat en bracht haar bord naar de keuken. Daarna nam ze een douche en ging zich boven aankleden. Ze nam de radio mee. Dit was tenslotte niet de noordpool en misschien waren de wegen wel op tijd geruimd, zodat ze vanmiddag nog kon vertrekken.


      Rond het middaguur stopte het met sneeuwen. Jenny had de radio niet nodig om haar dat te vertellen, ze kon het buiten zien. Maar de wegen waren nog afgesloten en de telefoon werkte niet. Ze pakte de hoorn van tijd tot tijd op om te controleren en las intussen wat. Een tijdlang vermeed ze opzettelijk naar Leona’s raam te kijken. Ten slotte zwichtte ze en pakte de verrekijker. Maar het raam aan de overkant was bedekt met een laagje sneeuw en daardoor kon Jenny niet naar binnen kijken.


      Om een uur of twee vroeg ze zich af waar de anderen bleven. Volgens de radio waren de liften nog niet in bedrijf. Misschien waren ze gaan schaatsen of naar het restaurant om een hapje te eten. Jenny kreeg zelf ook trek en ze hobbelde weer naar beneden. Ze nam de radio mee om van de situatie rond de wegen op de hoogte te blijven.


      Ze wist dat de voor- en achterdeur op slot waren en ze wist dat ze alleen in huis was, maar toch voelde ze zich nog niet op haar gemak. Elke keer als er iets kraakte, sprong Jenny op.

    


    
      


      Telkens als ze naar de telefoon keek, dacht ze aan de klik.

    


    
      Ze probeerde wat koude kippenpootjes te eten, maar die smaakten haar niet. Jenny legde de kip terug in de koelkast en zette een pot thee om mee naar boven te nemen. Ze probeerde juist te bedenken of ze eerst de radio of eerst de thermoskan met thee boven zou brengen, toen de anderen terugkwamen.


      “De liften werken weer,” vertelde Susan, toen Jenny de kamer in hinkte. “We zijn teruggekomen om ons te verkleden en dan gaan we weer. Er zijn maar een paar afdalingen open, maar onze vakantie is bijna voorbij en daarom willen we geen tijd verspillen.”


      “Weet je of de wegen nog afgesloten zijn?” informeerde Jenny.


      “Dat denk ik wel,” zei Pete. “Hoezo?”


      “Je gaat nu toch niet weg!” riep Susan uit. “Zelfs als de wegen open zijn, is het gevaarlijk, Jenny. Je bent hier in huis veel veiliger.”


      “Ik wilde vandaag vertrekken,” mompelde Jenny. Ze liet zich teleurgesteld op de bank zakken.


      “Je zult wel gek worden van dat binnen zitten,” leefde Arnold met haar mee. Hij blies in zijn handen, die half bevroren leken. Jenny begreep niet waarom hij weer met de anderen mee naar buiten ging om te skiën. Maar Arnold wachtte niet eens op een antwoord. Hij haastte zich naar boven.


      Jenny bleef op de bank zitten, terwijl de anderen druk in de weer waren. Ze renden naar boven, gingen naar de keuken om iets te eten klaar te maken en liepen weer naar boven.


      Het idee dat ze straks weer alleen achter zou blijven, gaf Jenny meer dan ooit het gevoel dat ze gevangen zat. En het laatste dat ze wilde, was nog een avond in haar eentje zitten.


      “We eten waarschijnlijk in het restaurant, omdat hier niet veel meer is,” zei Ellen, terwijl ze haar jack aantrok. “Ik denk dat er voor jou nog wel ergens iets eetbaars is, Jenny.”


      “Er zijn nog kilo’s kippenpootjes over,” zuchtte Jenny. “Zeg Ellen, heb je geen zin om hier te blijven en die samen met mij op te eten? Er is ook een Monopoly-spel. Misschien kunnen we een spelletje doen.”


      Ellen schudde haar hoofd. “Ik verlies altijd met Monopoly.”


      “Ik laat je wel winnen.” Jenny hoorde zichzelf lachen. Ze besefte dat het wanhopig klonk, maar het kon haar niets schelen. Ze wilde gewoon dat er iemand bij haar bleef.


      Ellen keek haar verbaasd aan en deed haar mond open om iets te zeggen. Op dat moment kwam Pete binnen. Jenny’s hoop vervloog. Ellen zou als een hondje achter Pete aan lopen.


      “Zo, iedereen is klaar,” kondigde Susan aan. Ze kwam uit de keuken. “Jenny, als de telefoon het weer doet, zal een van ons je bellen.”


      “Dat hoeft niet,” antwoordde Jenny verslagen. “Ik ga toch nergens heen.”


      Susan knikte meelevend. “Waarom duik je je bed niet in? Dan gaat de tijd wat sneller.”


      Jenny haalde haar schouders op. Even later kwam Arnold naar beneden. Ze vroeg hem niet om te blijven. Ze wachtte wel op David. Misschien dat hij zin had om bij haar te blijven. Tenslotte had hij haar gekust en haar telefoonnummer gevraagd. Dat betekende dat hij iets speciaals voor haar voelde.


      Arnold vertrok en toen kwam David naar beneden. Hij liep regelrecht door naar de keuken, voordat Jenny iets kon zeggen.


      “David?” riep ze.


      Het bleef even stil. “Wat is er?” riep hij terug. Jenny schraapte haar keel. “Moet je weg?”


      “Wat?”


      Jenny haalde diep adem. “Ik vroeg me af of je het erg zou vinden om hier te blijven,” stelde ze verlegen voor.


      “Ik versta je niet, wacht even.” Er klonk gerammel in de keuken. Daarna kwam David naar de kamer. “Wat vroeg je?”


      “Ik...” Jenny zweeg toen Christy naar beneden stommelde.


      “Ga je mee, David?” vroeg Christy vleiend. “Dit kunnen weleens de laatste afdalingen van onze vakantie zijn.”


      David keek haar afwezig aan. “Ja, ik kom. Wat vroeg je, Jenny?”


      Jenny wachtte tot Christy weg zou gaan, maar het meisje was naast David gaan staan en verzette geen stap. Jenny was echter te bang om zich er door te laten weerhouden. “Ik vroeg me af of je...”


      Opeens ging de deur open. Pete stak zijn hoofd om de hoek. “Komen jullie nog?” riep hij ongeduldig. “David, jij hebt mijn liftkaart, hè?”


      David voelde in de zak van zijn jack. “Weet je dat zeker?” Hij controleerde de andere zak en liep intussen naar de deur, met Christy achter zich aan. “Ik kan hem niet vinden.”


      “Zoek dan nog maar eens goed,” zei Pete dreigend. “Anders kan ik niet naar boven.”


      “O, ik weet het weer,” grinnikte David, terwijl hij zijn borstzakje openritste. “Hier is je kaart. Maar waarom hou je dat ding eigenlijk niet zelf bij je?”


      De deur viel dicht voordat Jenny het antwoord van Pete kon horen. Ze leunde voorover en keek naar de deur, in de hoop dat David terug zou komen om haar te vragen wat ze wilde. Maar vijf minuten later besefte Jenny dat David dat niet zou doen. Ze was weer alleen.


      Ze bleef een poosje op de bank zitten en luisterde zenuwachtig naar de geluiden in huis. Uiteindelijk besloot ze toch maar naar boven te gaan. Nadat Jenny zich ervan overtuigd had dat de voordeur goed op slot zat, ging ze naar de keuken en controleerde de achterdeur. Ze nam de radio onder haar arm, pakte de thermoskan met thee en ging naar boven.


      Op haar slaapkamer zette ze de radio aan en schonk wat thee in haar mok. Na een paar slokjes goot ze de thee weer terug in de kan. Er zat lang niet genoeg suiker in naar haar smaak.


      Om vier uur hoorde ze op de radio dat de wegen waren opengesteld, maar alleen voor reddingsvoertuigen. Het zou al snel donker worden en Jenny besefte dat ze nog minstens een nacht zou moeten blijven. Ze vond een tijdschrift dat ze nog niet gelezen had en probeerde zich te verdiepen in een artikel over lichaamstaal. Maar ze kon zich niet concentreren.


      Jenny begreep er niets van. Ze voerde al een paar dagen niets uit en toch kon ze haar ogen niet openhouden. Binnen een paar minuten viel ze in slaap.

    


    
      


      Jenny werd wakker van keiharde muziek die uit de radio schalde. Het was donker om haar heen. Ze deed onmiddellijk het licht aan, waarbij ze het flesje met pijnstillers op de grond gooide. Jenny wilde het flesje oprapen en boog zich uit bed. Halverwege stopte ze echter, met haar hand bijna bij het flesje.

    


    
      De muziek was gestopt en de nieuwslezer gaf een bericht door.

    


    
      


      Vanmiddag heeft een reddingspatrouille nabij Brevard Pass het lichaam ontdekt van een jonge vrouw. De ontdekking werd gedaan rond half vijf vanmiddag en de politie heeft het lichaam nog niet geïdentificeerd. Het slachtoffer wordt beschreven als blank, met blond haar en blauwe ogen. Een ieder die informatie kan geven, wordt verzocht contact op te nemen met de betreffende autoriteiten. De politie heeft geen verklaring gegeven over de doodsoorzaak. Een ski-ongeluk wordt echter uitgesloten.


      


      De muziek begon weer, maar Jenny hoorde het nauwelijks. Ze ging rechtop zitten en voelde zich duizelig worden.

    


    
      Het bericht ging over Leona. Jenny wist het zonder dat ze haar naam hadden genoemd. De details kon ze zo invullen: Leona had ruzie met iemand, de donkere gedaante in de sneeuw, de rode vlek op de muur, de verwelkte rozen. De gedaante had met Leona’s lichaam gesleept, dat was het natuurlijk!


      Iemand had Leona vermoord en Jenny had de moordenaar gezien. Ze had hem de vorige avond terug zien komen. Hij had gezocht naar iets dat hij in de sneeuw had verloren, iets dat hem in verband kon brengen met de moord. En toen keek hij op, recht in het gezicht van Jenny.


      Jenny had de moordenaar gezien en de moordenaar wist dat.

    


  


  
    
      Hoofdstuk 12

    


    
      


      Duizelig en met bonzend hart stak Jenny haar hand uit naar de telefoon. Ze moest de politie bellen en vertellen wat ze wist. Maar er was geen kiestoon. De lijn was dood.

    


    
      Jenny gooide de hoorn wanhopig neer en keek naar haar enkel. Ze wilde bewegen, de kamer op en neer lopen. Haar hoofd tolde.


      Op de radio klonk nog steeds muziek. Jenny zette hem uit. Ze moest een besluit nemen. De nieuwslezer zei dat het lichaam om half vijf gevonden was. Het was nu zes uur, dus misschien was Leona intussen wel geïdentificeerd. Jenny deed het licht uit en pakte de verrekijker. Het was donker in Leona’s kamer. Als de politie al wist wie ze was, zouden ze er dan intussen niet zijn om aanwijzingen te zoeken? Of waren ze misschien al geweest en weer vertrokken?


      Het enige dat Jenny van politiewerk wist, had ze van de tv. Ze had er geen idee van hoe het bij een moordonderzoek in werkelijkheid toeging. Wat deden ze bij de politie? Rustig afwachten tot iemand aangifte deed van een vermissing?


      Maar wie moest aangifte doen? Hier in huis had Leona geen vrienden. Behalve Pete, misschien. Maar Pete dacht dat Leona naar Parijs was gegaan.


      Hoe zat het met Leona’s ouders? Werden die niet ongerust als ze niets van haar hoorden?


      Waar waren die trouwens... ook in Parijs? Jenny had geen idee. Misschien was de familieband niet zo hecht en hoefde Leona geen contact te houden.


      Maar Leona was geen onbekende in Brevard Pass. Misschien was er intussen een tekening van haar gemaakt en ging de politie daarmee rond. Dat zou wel tijd kosten. Op den duur zou er echter wel iemand zijn die haar herkende.


      Jenny probeerde de telefoon weer. Die werkte nog steeds niet. Ze voelde zich al weer wat rustiger, in ieder geval rustig genoeg om zichzelf ervan te overtuigen dat het niet per se Leona hoefde te zijn, die gevonden was.


      Jenny zuchtte en deed het licht weer aan. Ze schonk weer wat thee in en nam een slokje. Ze trok een vies gezicht toen ze de bittere smaak van de thee proefde en ze zette de mok opnieuw weg. Daarna leunde ze achterover en overdacht nog eens kalm wat ze allemaal gezien had.


      Leona had twee keer ruzie gehad met een onbekende. De rode vlek op de muur, de gebogen gestalte die iets achter zich aan sleepte, iemand die iets zocht in de sneeuw. Het kon zijn dat de bezoeker Leona had vermoord en later was teruggekomen om haar lijk te verbergen. En dat hij de avond erna terug was gekomen om datgene te zoeken wat hij in de sneeuw verloren had.


      Aan de andere kant was het ook best mogelijk dat Leona zo kwaad was geweest dat ze haar bezoeker een flesje nagellak naar zijn hoofd had gegooid en daarna naar buiten was gestormd. Leona kon naar Parijs zijn vertrokken en domweg hebben vergeten de rozen weg te gooien.


      Jenny wist het niet. Ze wilde het laatste geloven, maar erg overtuigd was ze niet.


      Ze keek weer naar buiten. Er brandde geen licht in Leona’ s kamer. Ze probeerde de telefoon. Nog steeds dood. Ze zette de radio aan, in de hoop dat het lijk geïdentificeerd was en dat het niet Leona was. Jenny wachtte een kwartier, maar toen het nieuws kwam, was er nog geen verandering.


      Wat nu? Het enige dat ze kon doen, was afwachten. Zodra de anderen terugkwamen, zou ze het hun vertellen en dan konden zij naar de politie gaan. Het was nu half zeven. Ze zaten waarschijnlijk te eten. Misschien bleven ze vanavond niet zo lang weg.


      Het wachten maakte Jenny nerveus. Ze besefte opeens dat al haar zenuwen gespannen stonden, ze voelde het in haar maag. Ze probeerde zich te ontspannen, maar het lukte niet. Ze besloot naar beneden te gaan.


      Ze kwam overeind en viel bijna toen ze boven op het medicijnflesje stond, dat ze eerder had omgegooid. Jenny ging weer zitten. Ze raapte het flesje op en wilde het op het tafeltje zetten. Haar hand stopte halverwege. Ze keek fronsend naar het flesje en schudde het heen en weer.


      Er klopte iets niet.


      Jenny wilde het flesje openen, maar ze deed het zo onhandig dat ze een nagel scheurde. Ze liet het flesje vallen, pakte het weer op, kreeg het ten slotte open en keek erin.


      De arts had haar twaalf pillen gegeven. Ze had er de eerste avond één ingenomen. Jenny schudde de pillen in haar hand. Er zaten er nog vier in. Wat was er met de andere zeven gebeurd?


      Ze schudde haar hoofd en deed de pillen weer terug. Daarna pakte ze de thermoskan en goot de thee erin, die ze niet had opgedronken. Jenny draaide juist de dop op de thermoskan, toen haar iets te binnen schoot. De gedachte trof haar als een mokerslag.


      De thee was bitter. Jenny was ervan uitgegaan dat dat kwam omdat ze er niet genoeg suiker in had gedaan. Maar misschien was dat de oorzaak niet. Misschien was de thee zo bitter omdat er zeven pillen in opgelost waren...


      Als Jenny er meer van gedronken had dan de paar slokjes vanmiddag, zou ze nu nog slapen. Er gingen ongeveer vier flinke koppen thee in de fles, rekende ze uit. Als ze de fles had leeggedronken en alle zeven pillen had binnengekregen, zou ze dan dood zijn gegaan? Misschien niet, als de anderen haar op tijd hadden gevonden.


      In gedachten zag Jenny de rest van de groep die middag door het huis lopen, terwijl ze voorbereidingen troffen om te gaan skiën.


      Zij had intussen thee gezet en de thermosfles in de keuken laten staan.


      Er waren verder geen onbekenden in huis geweest. Alleen hun groepje en zijzelf.


      Jenny zuchtte. Aan de andere kant wist ze natuurlijk niet zeker dat de pillen in de thee zaten. Ze nam het maar aan, net zoals ze aannam dat het Leona’s lijk was dat de politie had gevonden.


      Allerlei gedachten tolden door Jenny’s hoofd. Ze kon ze niet tegenhouden. Ze had haar naam op het raam geschreven en iedereen had het gezien. Ze had de verrekijker gebruikt en dat wist ook iedereen. Ze had vragen gesteld over Leona, maar ze had van niemand rechtstreeks antwoord gekregen. Ze had iemand in de sneeuw zien zoeken en iemand had haar gesprek met Karen afgeluisterd en was toen stiekem de voordeur uitgeglipt.


      Iemand was op de hoogte. Iemand wist dat Jenny had gezien wat zich in Leona’s huis had afgespeeld. Bovendien was hij het huis ingeslopen en had hij haar alles aan Karen horen vertellen.


      David had gelijk. Hij had de deur niet open gelaten. De persoon die binnen was gekomen, had een sleutel gehad.


      Jenny schudde verdwaasd haar hoofd. Plotseling keek ze op. Haar ogen vlogen open en haar hart ging als een razende tekeer. Ze had beneden de deur open horen gaan.


      Er was iemand teruggekomen.


      De deur viel met een zachte klik in het slot en Jenny hoorde geschuifel. Daarna volgde een snel geroffel van voetstappen op de trap. Jenny kwam overeind. Ze hield de deur scherp in de gaten. Ze wilde weglopen, maar ze kon nergens. heen. Ze wilde schreeuwen, maar haar mond was kurkdroog. Ze kon geen geluid uitbrengen. Ze kon alleen maar wachten.


      Even later verscheen Christy in de deuropening. Ze hapte geschrokken naar adem toen ze Jenny zag staan. “Jemig, Jenny!”


      Jenny slikte moeizaam. “Wat is er?”


      Christy bleef haar aanstaren. “Ik schrik me rot,” mompelde ze. “Ik had niet gedacht dat je wakker zou zijn.”


      Jenny verroerde zich niet. “Waarom niet?”


      “Ach... zomaar.” Christy liep door de kamer en begon te rommelen in het stapeltje kleren op haar bed. “Je doet de laatste dagen niets anders dan slapen.”


      Jenny sloeg haar scherp gade. Ze zag Christy’s ringen schitteren en ze vroeg zich opnieuw af of Christy er geen een miste. “Waarom kwam je terug?” Nee, dat klonk niet goed. “Ik bedoel, komen de anderen zo ook thuis?”


      Er zat een donkere vlek op de voorkant van Christy’s witte trui en ze trok hem uit. Ze pakte een zwarte trui van het stapeltje en lachte naar Jenny. Het was geen vriendelijke lach. “Hoezo?” Ze hield haar hoofd schuin en bleef naar Jenny kijken. “Heb je trouwens al gehoord dat ze een lijk hebben gevonden op een van de hellingen?


      Niemand weet nog wie het is of wat er gebeurd is, maar iedereen praat over een maniak die in Brevard Pass rondloopt. Misschien was hij gisteravond wel hier.”


      Jenny voelde de rillingen over haar rug lopen. Ze hoopte maar dat Christy het niet zou merken. “Waarom kwam je terug?” herhaalde ze.


      “Daarom,” antwoordde Christy kortaf. “Arnold knoeide cola op mijn trui en ik wilde me verkleden. Tevreden?”


      “Dus je gaat terug naar het restaurant?” zei Jenny. “Zijn de anderen daar ook nog? Wanneer komen ze thuis?”


      “Zeg, wat is dit? Een verhoor?” Christy liep naar de deur. “Ik weet niet wat de anderen gaan doen, Jenny. Ik weet alleen wat ik ga doen.” Haar blik viel op de verrekijker op het bed en ze keek naar Jenny. “Ik weet ook wat jij hebt gedaan. Let maar goed op, Jenny. Wie weet wat je nog allemaal te zien krijgt.” Ze glimlachte hatelijk en verliet de kamer.


      Jenny wachtte tot ze de voordeur dicht hoorde gaan. Vervolgens liep ze door de kamer en pakte Christy’s witte trui. De vlek rook naar cola, maar dat hoefde natuurlijk niet te betekenen dat Arnold werkelijk geknoeid had. Christy kon het zelf gedaan hebben, zodat ze een excuus had om terug te gaan en te kijken of Jenny al onderuit was gegaan door de thee.


      Jenny vroeg zich af wat Christy’s volgende stap was, als zij de dader was. Aan de andere kant was het natuurlijk ook mogelijk dat Christy er niets mee te maken had.


      Jenny liet de trui op de grond vallen en hinkte terug naar haar bed. Christy was niet de enige die Leona haatte. Susan nam niet eens de moeite haar gevoelens voor Leona te verbergen. Ze kwam er recht voor uit dat ze Leona niet mocht.


      En hoe zat het met Ellen? Die leek wel tenger en zachtaardig, maar Jenny wist dat ze heel wilskrachtig was. Bovendien was ze niet vergeten dat Ellen haar had verteld hoe Leona misbruik van haar had gemaakt. En wie weet was Ellen jaloers omdat ze dacht dat Pete nog steeds gek was op Leona.


      In gedachten ging Jenny het rijtje af. Wie hadden nog meer een hekel aan Leona? Arnold. Jenny zag zijn gezicht voor zich toen Arnold uit het keukenraam staarde en zei dat hij Leona haatte. De volgende dag had hij Jenny verteld dat hij het niet meende, maar dat geloofde ze niet.


      Pete? Jenny wist bijna zeker dat hij gek was op Leona. Misschien had hij haar opgezocht en had ze hem uitgelachen. Twee avonden achter elkaar had ze hem uitgelachen en daardoor was hij door het dolle heen geraakt en had haar vermoord. Of niet...


      Dan was David er nog. Ook al wilde Jenny het nog zo graag, toch kon ze de mogelijkheid dat hij Leona had vermoord, niet negeren. David was de eerste avond naar Leona’s huis gegaan en hij was woedend teruggekomen.


      Jenny schudde verward haar hoofd. Ze herinnerde zich dat David haar had verteld dat hij Leona uit zijn hoofd had gezet. Misschien deed David alleen of hij haar heel graag mocht om de verdenking van zichzelf af te wentelen. Jenny zuchtte. Ze herinnerde zich hoe voorzichtig David haar enkel had verbonden. Degene die Leona een duw had gegeven, was niet bepaald zachtzinnig geweest. Was David de dader?


      Er waren zoveel mensen die een hekel hadden aan Leona. Zelfs Karen mocht haar niet. Jenny had zich erover verwonderd hoe vreemd Karen over de telefoon had geklonken elke keer als Leona’s naam viel.


      Jenny pakte de telefoon. De lijn was nog steeds dood. Ze wachtte even, in de hoop dat de kiestoon zou komen. Niets.


      Ze pakte de verrekijker. Leona’s kamer was donker. De politie was nog niet gearriveerd. Slechts twee mensen wisten dat Leona dood was: Jenny en de moordenaar.


      Ieder lid van hun groepje kon het gedaan hebben! Toen Jenny de tweede avond alleen was, hadden ze stuk voor stuk de gelegenheid gehad het feest te verlaten en Leona op te zoeken. Het feest was immers van het ene naar het andere huis verplaatst. Wat zei Susan ook weer? ‘Het was zo’n gekke avond.’ En Pete had hetzelfde gezegd toen hij zo onverwachts in de deuropening was verschenen.


      De volgende avond was het feest. Weer waren er veel mensen geweest en had de dader ongemerkt kunnen vertrekken en terugkomen.


      En iedereen had de pillen in Jenny’s thee kunnen doen. Ze waren allemaal binnen geweest, boven en beneden, in de keuken en in de kamer.


      Jenny kneep haar ogen dicht en probeerde zich te herinneren of er een ogenblik was geweest waarop iemand alleen in de keuken was geweest. Ze zuchtte. Ze wist het niet meer.


      Jenny haalde zich Leona’ s bezoeker voor de geest. Hij was donker gekleed en langer dan Leona. Hoe lang was dat? Jenny dacht aan de eerste dag dat ze Leona gezien had, toen ze van de helling kwam met de muts aan haar skistok geprikt. Pete en David waren naar haar toe gegaan. De twee jongens waren een stuk groter dan Leona. Dat betekende dat Susan ook langer was, net als Arnold en Ellen. Christy was ongeveer even groot als Jenny. Net zo lang als Leona dus, of misschien wat langer.


      Jenny herinnerde zich de hand van de moordenaar. Hand of pols. Een glinstering van een horloge, armband of ring. Een voorwerp in ieder geval waarvoor de moordenaar terug moest gaan.


      Voor de tweede keer ging Jenny het rijtje af. Christy droeg genoeg ringen om een sieradenwinkel te beginnen. Susan droeg altijd een zilveren armband. Ellen een smalle gouden. Was die te smal om het licht te weerkaatsen? David had een horloge om. De anderen ook? Jenny kneep haar ogen stijver dicht en probeerde te bedenken of iemand een horloge miste of een armband. Ze móest het zich herinneren.


      Even later opende ze haar ogen weer en keek de kamer rond. Ze zat in de val, besefte ze. Als de moordenaar nu terugkwam, zou ze niet kunnen ontsnappen.


      Ze moest proberen naar buiten te komen, desnoods kruipend. Waar waren haar jack en haar handschoenen? Beneden. Had ze nog iets van boven nodig? Nee, niets.


      Jenny besloot de telefoon nog één keer te proberen. Als de lijn nog steeds dood was, zou ze meteen weggaan. Als hij werkte, zou ze de politie bellen en dan vertrekken. Ze pakte de hoorn. Zelfs voordat ze hem tegen haar oor hield, hoorde ze de kiestoon. Jenny had nog nooit iets mooiers gehoord.

    


  


  
    
      Hoofdstuk 13

    


    
      


      De telefoon deed het weer, maar er was zoveel gemis op de lijn dat Jenny zich nauwelijks verstaanbaar kon maken.

    


    
      “Kunt u wat luider spreken?” werd er gevraagd.


      Jenny verhief haar stem tot ze bijna schreeuwde. “Is dit het alarmnummer? Ik moet de politie hebben!”


      Weer een luid gekraak. Dan de stem. “Politie?”


      “Ja!” schreeuwde Jenny. “Ik moet de politie hebben!”


      Nog meer gemis. Jenny werd er wanhopig van. “Hallo? Hallo?”


      Aan de andere kant klonk hetzelfde. “Hallo?”


      “Ik ben er nog!” brulde Jenny. “Verstaat u mij ?”


      Er klonk nog meer gekraak. Jenny besefte dat ze er nooit doorheen zou komen. Ze verknoeide haar tijd.


      Als bij toverslag verstomde het gemis. De lijn was helder.


      “Hallo?” Het was alsof de telefoniste bij haar in de kamer zat.


      Jenny haalde opgelucht adem. “Spreek ik met het alarm...”


      “Jazeker, mevrouw, waar belt u vandaan?”


      “Ik ben in Brevard...” Jenny hield op en staarde naar de telefoon.


      De lijn was dood. Geen gemis, geen kiestoon, niets. Snikkend van teleurstelling gooide Jenny de hoorn op de haak. Ze ging weg. Misschien had ze dat beter meteen kunnen doen.


      Jenny hinkte door de kamer naar de deur. Op hetzelfde moment hoorde ze het geluid in de keuken. Een zwak geklik, als van metaal tegen metaal. Jenny’s hart bonkte in haar keel.


      Opeens drong het tot haar door dat de telefoon niet zomaar was uitgevallen. De draad in de keuken was doorgesneden.


      Er was iemand beneden.


      Jenny liet zich voorzichtig op haar knieën zakken. Ze hield haar adem in en probeerde geen geluid te maken. Ze bleef even zitten en probeerde na te denken. Zou ze teruggaan of moest ze proberen in de kamer van de jongens te komen?


      Toen ze de trap hoorde kraken, schoof Jenny achteruit de kamer in. Waar moest ze heen? Er was geen kast om zich in te verstoppen. En de bedden waren te laag om onder te kruipen.


      Jenny krabbelde overeind, deed haastig het licht uit en greep de verrekijker. Ze realiseerde zich dat ze zich achter de deur had moeten verbergen. Dan had ze de indringer met de verrekijker te lijf kunnen gaan.


      Ze wilde juist in beweging komen, toen ze de schaduw in de gang zag. Jenny hinkte naar haar bed en duwde de verrekijker onder haar kussen. Misschien kreeg ze de kans hem te gebruiken en ze wilde niet gedwongen worden hem af te geven.


      Een paar seconden later verscheen de schaduw in de deuropening. De gedaante was lang en slank, en donker gekleed. Was het Pete? Jenny’s bloed suisde in haar oren en ze voelde haar hart bonzen. Ze dwong zichzelf te blijven staan en af te wachten.


      “O Jenny, je bent wakker,” merkte Susan verbaasd op.


      Jenny’s mond was kurkdroog en ze moest een paar keer slikken voor ze antwoord kon geven. “Ja.”


      “Arme stakker, je zult deze kamer wel spuugzat zijn,” vervolgde Susan meelevend.


      “Inderdaad,” zei Jenny weer.


      Susan bracht haar hand naar haar hoofd en trok het elastiekje uit haar lange haren. “Wat klink je vreemd,” merkte ze op. “Voel je je wel goed?”


      Jenny knikte aarzelend. “Ik... ben het gewoon zat om hier te zitten, zoals je al zei.”


      “Ja, dat snap ik,” antwoordde Susan. “Daarom ben ik hier, om te zien hoe het met je is.”


      Jenny werd weer wat rustiger. Susans stem klonk gewoon en vriendelijk, net als anders. “Eigenlijk was ik het niet alleen zat om hier te zijn,” biechtte Jenny op. “Ik was ook zenuwachtig.”


      “Hoezo? O, je bedoelt na gisteravond,” begreep Susan. “Ja, dat zou ik ook zijn.”


      “Ik geloof dat iedereen denkt dat ik het me verbeeld heb,” zei Jenny voorzichtig.


      “Ach weet je, het is ook moeilijk voor te stellen dat zoiets gebeurt,” zei Susan. “Ik bedoel, een inbreker, dat kan. Maar een inbreker die de telefoon afluistert? Dat is nogal vreemd.”


      “Dat is waar,” stemde Jenny in. Ze realiseerde zich opeens dat ze nog in het donker stond. Ze boog zich naar voren en strekte haar hand uit naar de lamp.


      “Laat maar uit,” zei Susan vlug. “Ik blijf niet zo lang en het is gemakkelijker in het donker.”


      “Wat is gemakkelijker?” Jenny begreep er niets van. “Wat bedoel je?”


      Maar Susan antwoordde niet.


      Plotseling drong de betekenis van Susans woorden tot Jenny door. Susan zou niet lang blijven.


      Net lang genoeg om Jenny te doden. En dat zou gemakkelijker gaan in het donker.


      Jenny voelde hoe ze over haar hele lichaam begon te beven. Ze zag Susans lippen bewegen en ze besefte dat Susan iets zei, maar haar oren suisden weer en ze verstond niets. Even was Jenny bang dat ze flauw zou vallen. De kamer draaide om haar heen.


      Ze trilde zo erg dat het een wonder was dat ze niet viel. Maar op de een of andere manier lukte het Jenny overeind te blijven. Geleidelijk verdween ook het suizen in haar oren en kon ze horen wat Susan zei.


      “Tja, Jenny, het is jammer dat je erachter bent gekomen. Net zoals je al het andere hebt ontdekt toen je door het raam begon te gluren.”


      Jenny liet zich verbijsterd op haar bed vallen. “Waarom?” fluisterde ze. “Waarom deed je het?”


      “Leona van kant maken, bedoel je?” Susan leunde op haar gemak tegen de deurpost alsof ze een gezellig praatje maakte. “Vanwege Pete.”


      “Pete? Ik snap er niets van,” mompelde Jenny verdwaasd.


      “Nee, dat zal wel niet.” Susan streek haar haren naar achteren. Jenny zag haar armband even schitteren. Susan had zeker gemerkt dat ze erop lette, want ze zei: “Ja, ik heb hem weer gevonden, Jenny. Wat een mazzel dat de storm niet eerder kwam, hè? Wat dacht je toen je mij in de sneeuw zag wroeten?”


      Jenny schudde haar hoofd. “Ik wist niet wie het was.”


      “Nee. Maar je gebruikt je hersens, je zou er heel gauw achter gekomen zijn. Toen ik de armband gevonden had, hoefde ik me alleen nog maar druk te maken om jou.”


      Susan draaide haar hoofd even om in de gang te kijken. Jenny liet haar hand onder het kussen glijden. Haar vingers sloten zich om de verrekijker.


      Susan deed een stap naar voren. “Weet je, ik wilde maar dat het Christy was en niet jij,” zei ze treurig. “Ik mocht je wel.”


      Jenny probeerde uit alle macht tijd te rekken. “Je zou me over Pete vertellen,” herinnerde ze Susan.


      “O ja... Pete.” Susan kwam nog verder de kamer in en Jenny verstrakte.’ Maar Susan bleef staan en sloeg haar armen over elkaar. Ze leek ontspannen, maar Jenny durfde geen beweging te maken. Ze bleef doodstil zitten en hield haar ogen op Susan gericht.


      “Ik hou van Pete,” vertelde Susan. “We staan elkaar vreselijk na. Dat had je waarschijnlijk al geraden. De helft van de tijd hebben we geen woorden nodig. We begrijpen elkaar zonder te praten. We hebben vaak genoeg ruzie, maar we nemen het altijd voor elkaar op tegenover anderen. Niemand kon tussen ons komen.” Susan was even stil. “Ik zei tegen Pete dat Leona niet goed voor hem was,” ging ze verder. “En dat was waar. Pete wist het ook. Maar hij was eigenwijs. Hij wilde niet naar me luisteren.”


      Jenny wist dat ze er niet tegen in moest gaan, maar ze kon er niets aan doen. “Je bedoelt dat je Leona vermoord hebt om haar uit Petes leven te laten verdwijnen? Maar Susan, na Leona zullen er andere meisjes komen.”


      “Dat is zo.” Susans stem klonk redelijk. “Je snapt het niet, Jenny. Ik wil heus niet alle meisjes bij Pete vandaan houden.”


      “Je hebt gelijk, ik snap het inderdaad niet.”


      “Val me dan niet steeds in de rede.” Susan klonk scherp en koud, en Jenny kromp in elkaar.


      Ze klemde haar vingers om de verrekijker en hield hem stevig vast.


      Toen ze weer sprak, klonk Susans stem weer normaal. “Leona gaf niks om Pete. Maar Pete was tot over zijn oren verliefd op haar en dacht dat hij een kans bij haar maakte. Ik probeerde mijn broer duidelijk te maken dat het niet zo was. Maar hij wilde niet luisteren. Ik vertelde hem dat Leona hem zou laten barsten, maar hij wilde het niet geloven. En het kon hem niks schelen. Maar mij wel.”


      Susan maakte een onderdrukt geluid. Huilde ze? Jenny hoopte het. Laat haar maar huilen, dacht ze. Laat haar maar hysterisch worden, wat dan ook. Misschien kon zij zich dan uit de voeten maken.


      Susan wist zich echter te beheersen. “Pete stuurde haar bloemen en een briefje,” vervolgde ze rustiger. “En toen zocht hij haar na het feest op. Toen hij weer terugkwam, vertelde hij dat hij Leona gevraagd had nog een paar dagen te blijven. Weet je dat hij haar zelfs gezegd heeft dat hij verliefd op haar was? Arme Pete.”


      Plotseling hoorde Jenny een geluid. Ze schrok op en luisterde ingespannen.


      Maar Susan schudde haar hoofd. “Dat was alleen de ijskast die aansloeg, Jenny. Ik weet dat je hoopt dat iemand je komt redden, maar dat zal niet gebeuren. Denk je echt dat ik je alles uit zou leggen als ik niet wist dat ik alle tijd had?” Jenny keek wanhopig op. “Hoe weet je dat ze niet komen?”


      “Ik heb tegen Pete en Arnold gezegd dat ze iedereen in het restaurant moeten houden,” was het simpele antwoord. “Ik heb gezegd dat ik jou ging halen, dat ik je mee terug zou nemen en dat we je gingen verrassen met een afscheidsfeestje. Ze vonden het allemaal een te gek plan.”


      “Zelfs Christy?”


      “Nee, Christy niet,” beaamde Susan. “Ze is er niet. Ze heeft een of andere knul ontmoet en is met hem vertrokken. Maar de anderen zitten daar allemaal op ons te wachten, Jenny. Ik heb gezegd dat het wel even zou duren,” voegde ze eraan toe. “Maar ze hebben genoeg te doen. Ze zouden proberen de keuken over te halen een speciale taart voor je te maken en ze wilden de tent versieren met ballonnen. Ik heb Arnold de leiding gegeven, dat geeft hem een goed gevoel. Het vrolijkte Pete ook wat op. Hij mag je wel.”


      Ja, Susan was goed in het organiseren. Een skivakantie, een feestje, een moord. “Wat gebeurt er als ik niet met je mee terugkom?” vroeg Jenny. Ze stond er zelf versteld van dat haar stem zo rustig klonk.


      Susan antwoordde niet. Het leek alsof ze het niet gehoord had. “Pete vertelde Leona dat hij verliefd op haar was,” ging ze verder, de draad weer oppakkend. “En toen lachte Leona hem uit! Je had de blik in Petes ogen moeten zien, toen hij het me vertelde!”


      Susan zweeg even. “Daarna ging ik naar haar toe,” vervolgde ze. “Ik waarschuwde haar dat ze Pete zo niet mocht behandelen. Ze antwoordde dat ik me er niet mee moest bemoeien en dat Pete wel voor zichzelf op kon komen.” Susan ging steeds sneller praten. “Ik deed verder niks die avond. Ik wachtte af wat er ging gebeuren. Misschien zou mijn broer inderdaad voor zichzelf opkomen. Maar dat deed hij niet.”


      Jenny herinnerde zich hoe Pete zich had gedragen na zijn bezoek aan Leona. Hij had gepraat en grapjes gemaakt, maar het ging geforceerd. Ze had geweten dat hem iets dwars zat, maar hij gedroeg zich niet of zijn leven verwoest was. Als Susan zich er niet mee bemoeid had, zou Pete er wel overheen gekomen zijn, wist Jenny. Pete kon zich best redden, hij was sterk genoeg.


      Jenny zag dat Susan haar spieren spande. “Vroeger kon ik Pete altijd overtuigen. Maar deze keer niet,” siste ze woedend. “En het was Leona’s schuld. Zij had hem pijn gedaan. Niemand mag mijn broer kwetsen, Jenny. Daarom ging ik de volgende avond terug. En Leona maakte hem weer belachelijk. Ze zei dat Pete wel grappig was en dat ze plezier met hem kon hebben. Ze vond zijn briefje ook wel leuk, zei ze. Het deed haar denken aan de briefjes die ze op de basisschool kreeg. Leona deed net of Pete een stukje speelgoed was waarmee ze speelde. En ik wist dat ze hem nog meer pijn zou doen als ik haar niet tegenhield!”


      Alsof ze Jenny’s gedachten kon lezen, zei Susan: “Ik denk dat Leona haar nek gebroken heeft toen ik haar tegen de muur gooide. Er zat ook een spijker in de muur, maar die doodde haar niet. Die bezorgde haar alleen een hoofdwond. Daar kwam al dat bloed vandaan. Heb je dat gezien, Jenny?”


      Jenny gaf geen antwoord.


      “Heb je gezien dat ik haar om zeep hielp?” vroeg Susan weer.


      Jenny schudde haar hoofd. “Ik zag je daar alleen staan. Ik wist ook niet dat jij het was. Ik heb je gezicht nooit gezien.”


      “Maar je probeerde het wel,” zei Susan. “Jij met je verrekijker. Ik durf te wedden dat je er spijt van hebt dat je dat ding gevonden hebt.”


      Weer gaf Jenny geen antwoord. Wat deed het ertoe?


      “Ik kan het je natuurlijk niet kwalijk nemen dat je Leona begluurde,” grinnikte Susan. “Je verveelde je natuurlijk stierlijk.”


      “Ik heb het nooit beseft,” mompelde Jenny. “Tot ik over het lijk hoorde op de radio. Ik vermoedde wel dat er wat met Leona gebeurd was, maar ik wist het niet zeker. En ik had nooit gedacht dat het iemand uit dit huis was. Tot ik van de thee dronk.”


      Susan knikte. “Je gebruikt je hersens. Ik besefte dat je op het punt stond naar de politie te gaan om ze te vertellen wat je gezien had. Dan zouden er allerlei vragen gesteld worden.”


      Bij het horen van het woord politie wenste Jenny dat ze naar buiten kon kijken om te zien of die eindelijk gearriveerd was. Maar ze durfde haar ogen niet van Susan af te houden. Susan had zich nog niet bewogen, maar dat zou wel gebeuren en dan moest Jenny erop voorbereid zijn.


      “Het heeft de politie veel tijd gekost om Leona te identificeren,” zei Susan. “Ik ben bang dat haar gezicht, toen ik haar de berg opsleepte... nou ja, je kunt het je indenken. Al dat ijs en die stenen. Heb je gezien dat ik haar wegbracht?”


      “Ja. Maar ik wist niet waar je mee bezig was.”


      “Het was een flinke klus,” ging Susan verder. “Ik had nooit gedacht dat het zo zwaar zou zijn. Ik wilde Leona verder weg brengen, zodat ze haar voorlopig niet zouden vinden, maar dat was onmogelijk.”


      Zonder nadenken, zei Jenny: “Je had haar helemaal niet weg moeten halen.”


      “O?” Susan hield haar hoofd schuin. “Waarom niet?” Ze klonk nieuwsgierig.


      Mooi, dacht Jenny. Hoe langer ze praatten, hoe meer kans ze had dat er iemand zou komen. “Ik heb niet gezien dat je Leona vermoordde,” legde ze uit. “Het enige dat ik zag, was een onbekend persoon in een lege kamer. Ik zag iets roods op de muur en ik heb aan bloed gedacht, maar ik wist het niet zeker. Kortom, ik dacht dat het wel iets ergs zou kunnen zijn, maar ik kon het op geen enkele manier zéker weten.”


      Susan bewoog zich even en Jenny hield op met praten. Maar Susan wreef alleen met een voet tegen haar been. “Ga door,” zei ze.


      “Als je Leona niet had weggehaald, als je haar had laten liggen, had het dagen kunnen duren voor ze gevonden werd,” zei Jenny. “Er is al die tijd niemand bij dat huis geweest. Ik weet niks van haar familie, maar ze moeten zich geen zorgen gemaakt hebben, want niemand informeerde naar haar. Als je Leona gewoon had achtergelaten, waren wij misschien allang thuis geweest voordat ze gevonden werd.”


      “En jullie zouden misschien nooit gehoord hebben dat ze dood was,” begreep Susan. “Wie had het jullie moeten vertellen?” Ze lachte zacht. “Heel goed, Jenny. Jammer dat ik daar niet aan gedacht heb.” Ze zuchtte. “Tja, ik ben bang dat we nu genoeg gepraat hebben. Ik moet terug naar het restaurant om het nieuws te verspreiden.”


      Susan bewoog haar arm en Jenny zag weer iets glinsteren. Niet de armband, iets van metaal. Jenny herinnerde zich het geluid dat ze in de keuken had gehoord en opeens wist ze wat het was.


      Susan had een mes in haar hand.

    


  


  
    
      Hoofdstuk 14

    


    
      


      Zodra Jenny het mes in Susans hand zag, ging er een golf van angst door haar heen. Het zweet brak haar uit, haar handen werden klam en ze begon te rillen. Ze klemde haar kaken op elkaar en hield elke spier zo gespannen mogelijk, om het beven tegen te gaan.

    


    
      Jenny’s ogen bleven strak gericht op de tengere gestalte aan de andere kant van de kamer.


      Susan had zich nog niet bewogen. Haar armen hingen losjes langs haar lichaam en het mes was op de grond gericht. Ze wreef met haar duim heen en weer over het handvat, maar ze bewoog zich niet.


      Jenny’s geest begon weer te werken. Ze voelde de verrekijker in haar hand en tastte voorzichtig tot ze de riem voelde. Ze kromde haar vingers er omheen en hield de riem stevig vast. Als Susan op haar afkwam, zou ze eerst het kussen naar haar toe smijten. Dat zou Susan uit evenwicht brengen. Daarna zou ze overeind komen en de verrekijker gebruiken.


      Waar zou ze op richten? Op Susans hoofd of op het mes? Haar arm was misschien nog het beste. Ze zou de verrekijker tegen de arm met het mes slaan en dan weglopen. Maar ze moest de verrekijker niet gooien. Ze moest hem vasthouden. Ze kon hem nog nodig hebben.


      “Ik kan me voorstellen wat er door je hoofd gaat, Jenny.”


      Jenny veerde omhoog.


      “Je zat zo hard te denken, dat ik je hersens bijna hoorde kraken,” grinnikte Susan. “Je probeert te bedenken hoe je weg kunt komen.”


      Jenny vroeg zich af waarom Susan weer een gesprek begon. Opeens besefte ze dat Susan bang was. Tenslotte was iemand in een vlaag van woede tegen de muur gooien heel iets anders dan iemand in de ogen kijken en koelbloedig doodsteken. Jenny twijfelde er niet aan dat Susan het zou proberen, maar misschien praatte ze om het nog even uit te stellen.


      “Is het niet, Jenny?” vroeg Susan weer. “Zoek je niet een manier om te vluchten?”


      “Ja, natuurlijk.” Haar stem klonk schril en Jenny haalde diep adem. “Zou jij dat niet doen?”


      Susan knikte. “Ja, dat denk ik wel.”


      “Ik vroeg me trouwens nog iets af. Je zei dat je Leona hebt vermoord omdat ze Pete had gekwetst.”


      “Dat klopt. Niemand mag Pete pijn doen,” beaamde Susan.


      “Maar hoe zal hij zich voelen als hij erachter komt?” vroeg Jenny. “Jullie zijn een tweeling, jullie staan elkaar zo na. Wat zal er met Pete gebeuren als jij gepakt wordt?”


      “Pete zal het nooit weten, Jenny. Dat heb ik je al verteld,” zei Susan geduldig. “Jij bent de enige die het weet.”


      Jenny schudde haar hoofd. “Ik denk dat je het mis hebt, Susan. Als ze Leona identificeren en...” Ze ademde diep in, “en als ze mij gevonden hebben, zullen er vragen gesteld worden. Ze zullen iedereen vragen stellen, ook jou.”


      Susan hield haar hoofd schuin. “Ik ben erg goed in het beantwoorden van vragen.”


      “Misschien, maar hoe zit het met Petes vragen?” informeerde Jenny zacht. “Zul je die kunnen beantwoorden?”


      Susan zweeg.


      “Pete is niet gek,” ging Jenny verder. “Ik denk dat hij een hoop vragen voor je heeft over Leona en over mij. Wat ga je hem vertellen als hij vragen begint te stellen, Susan?”


      “Dat zie ik wel.” Susans stem was laag, bijna fluisterend. “Ik heb het allemaal voor Pete gedaan en hij zal het wel begrijpen, Jenny. Heb je het dan niet door? We komen voor elkaar op, dat hebben we altijd gedaan. Je hebt gelijk, Pete is niet gek. Hij zal zich misschien bepaalde dingen af gaan vragen. Maar hij zal er nooit iets mee doen. Hij zal het begrijpen, Jenny, en mijn verhaal ondersteunen.”


      Jenny voelde dat Susan op het punt stond toe te slaan. Haar hand had zich om het mes geklemd.


      Jenny liet haar hand over haar schoot glijden en pakte een punt van het kussen vast.


      Susan deed een stap naar voren. Ze bracht het mes omhoog.


      Op hetzelfde moment zag Jenny iets in de gang bewegen.


      Susan bleef staan en draaide zich snel om. In de deuropening stond Pete.


      “Susan?” Zijn stem klonk hees en zijn ademhaling ging onregelmatig. “Susan, stop. Dit kun je niet doen!”


      “Doe niet zo gek, Pete. Natuurlijk kan ik dit doen.” Susans stem klonk hoog. “Je hoeft je geen zorgen te maken, broertje. Ik heb het helemaal uitgewerkt. Het komt allemaal goed.”


      “Goed?” Petes stem stokte. “Je hebt Leona gedood en nu wil je Jenny vermoorden.”


      “Ja, dan komt het in orde.” Susans blik gleed van Pete naar Jenny en weer terug. “Alles komt in orde. Jij zult Leona vergeten, Pete.”


      “Susan!”


      Ze leek hem niet te horen. “Ik heb het helemaal uitgewerkt,” ging ze verder. “Ik zal het je straks wel uitleggen, zodat je weet wat je moet zeggen.”


      Pete schudde zijn hoofd. “Ik kan je hierin niet steunen. Dit is moord. Móórd, Susan! Leg dat mes neer!”


      Susan gehoorzaamde niet. In plaats daarvan tilde ze haar arm hoog op. Met een wilde kreet vloog ze op Pete af. Jenny gilde toen Susan een stekende beweging maakte in de richting van haar broers nek.


      Pete deed snel een stap opzij, maar niet snel genoeg. Het mes raakte zijn bovenarm. Hij wankelde achteruit en viel.


      Jenny schreeuwde opnieuw, toen Susan zich naar haar omdraaide en het bloederige mes hief. Ze gooide het kussen, maar miste. Dreigend kwam Susan op haar af. Jenny vloog overeind. Ze zwaaide de verrekijker naar achteren en zwiepte hem naar voren. Ze voelde dat de riem uit haar vingers glipte en zag hoe de verrekijker de zijkant van Susans hoofd raakte.


      Susan viel op haar knieën en Jenny hinkte vlug door de kamer om bij Pete te komen. Tot haar grote schrik probeerde Susan weer overeind te komen. Ze zwaaide een beetje, maar ze krabbelde overeind. En ze had nog steeds het mes in haar hand.


      Jenny bereikte Pete en probeerde hem overeind te helpen. Ze hijgde van inspanning, terwijl ze aan Pete stond te sjorren. Hij slaakte een kreet van pijn en viel tegen haar aan.


      Opeens klonk er een schreeuw bij de deur. Arnold dook op in de deuropening, met David achter zich. Arnold wierp zich boven op Susan. Hij duwde haar terug op de grond en trok aan haar arm, tot ze eindelijk het mes liet vallen.

    


    
      


      De politie vertrok pas na middernacht.

    


    
      Jenny was zo uitgeput, dat ze niet meer helder kon denken. Het enige dat ze wilde, was slapen.


      Maar niet boven. Daar zou ze geen oog dichtdoen. Ze bleef in de huiskamer. Ze hoorde de anderen in de keuken met elkaar praten. Pete was er niet bij. Hij was met Susan meegegaan.


      Jenny sloot haar ogen en doezelde weg. Even later voelde ze hoe er iets over haar heen werd gelegd. Ze probeerde haar ogen open te doen.


      “Ssst, hier heb je een dekbed,” fluisterde David. “Ga maar slapen.”


      Heel vaag voelde Jenny hoe zijn lippen haar voorhoofd beroerden. Even later sliep ze in.

    


    
      


      Jenny werd wakker door een bonzend geluid. Ze opende haar ogen en keek om zich heen. Christy stond bij de kast naast de voordeur en gooide een paar laarzen op de grond.

    


    
      Jenny gaapte en mompelde: “Het klonk of ze naast mijn hoofd terecht kwamen.”


      Christy draaide zich geschrokken om. “Sorry, het was niet mijn bedoeling je wakker te maken.” Ze beet nerveus op een nagel. “Ik ga zo weg. Ik kan met iemand meerijden. Ik blijf hier geen minuut langer.”


      “Ik geef je geen ongelijk,” mompelde Jenny.


      Christy kreeg een kleur. “Zo bedoel ik het niet.” Ze streek over haar haren. Het licht weerkaatste in haar ringen. Ze liet haar blik door de kamer glijden en keek ten slotte naar Jenny. “Het is vreselijk wat er gebeurd is. Ik ben blij dat jou niets is overkomen.” Ze trok haar laarzen en haar jack aan, pakte haar tas op en liep naar de deur. “Tot ziens, Jenny.”


      “Goede reis.”


      Nadat de deur achter Christy was dichtgeslagen, kwam Ellen uit de keuken.


      “Wie was dat?” vroeg ze.


      “Christy. Ze is weg. Ze kon een lift van iemand krijgen.”


      “Ja, dat weet ik. Ik hoopte dat het Pete was.” Ellen glimlachte flauwtjes. “Hoe is het met je?”


      “Ik weet het nog niet,” mompelde Jenny. “Ik denk dat ik nog half verdoofd ben. Hoe is het met Pete?”


      “Met zijn arm is het goed. Maar hij is...” Ellen kreeg tranen in haar ogen. “O Jenny, hij voelt zich zo rot. En hij maakt zich vreselijk zorgen om Susan. Ze is tenslotte zijn zus.”


      “Hoe wist hij het?” vroeg Jenny. “Ik heb nauwelijks met Pete gesproken nadat de politie de zaak overnam. Toen Pete hier gisteravond kwam, wist hij al dat Susan Leona vermoord had.”


      Ellen knikte. “We waren allemaal in het hotel toen iemand ons vertelde dat ze het lichaam geïdentificeerd hadden, dat het Leona was en dat ze vermoord was. Ik wilde het eerst niet geloven. Maar Pete geloofde het wel. Gisteravond vertelde hij me dat hij al bang was geweest dat er iets met haar gebeurd was. En toen hij het hoorde, kon hij de gedachte niet van zich afzetten dat Susan er iets mee te maken had.”


      “Zei hij ook waarom?”


      “Daar waren verschillende redenen voor,” vertelde Ellen. “Susan had een vreselijke hekel aan Leona. Ze was razend toen Pete vertelde wat Leona tegen hem gezegd had.”


      “Volgens Susan had Leona hem uitgelachen,” merkte Jenny op.


      “Dat zou best kunnen,” gaf Ellen toe. “En Pete vond het ook wel rot. Maar Susan was echt razend. Pete zei dat zijn zus hem altijd probeerde te beschermen, maar dat hoefde van hem niet zo.” Ellen staarde voor zich uit. “In ieder geval wist Pete dat er iets mis was. Hij wist niet wat, maar hij voelde dat er iets was. Hij zei dat hij Susan door en door kende, daardoor wist hij dat ze iets uitgespookt had.”


      “Ging hij alleen op zijn gevoel af?” vroeg Jenny.


      “Niet alleen,” antwoordde Ellen. “Op de dag dat jij naar Leona vroeg, zei Susan dat Pete en zij al die tijd samen waren geweest. Maar volgens Pete was dat niet waar. En dan was er die kwestie met haar armband.” Ellen wreef in haar ogen. “Pete wist dat Susan hem verloren had, ook al zei ze dat ze hem op onze kamer had laten liggen. Hij had haar die armband gegeven, zie je, en ze had hem altijd om. Die dingen maakten hem achterdochtig. Maar het meeste ging hij toch op zijn gevoel af.” Ellen glimlachte bedroefd. “Ze zijn zo eensgezind, die twee. Het is haast niet te geloven.”


      Jenny knikte. “Wat gaat er nu gebeuren?”


      “Geen idee. Hun ouders zijn onderweg hierheen,” mompelde Ellen. “Pete blijft hier bij Susan en ik blijf ook.”


      Jenny knikte. Misschien kon Ellen Pete een beetje troosten. Hij zou het nodig hebben en Ellen zou het zeker proberen.


      Even later vertrok Ellen naar het politiebureau. Jenny ging naar de keuken. Toen ze het doorgesneden snoer van de telefoon zag, rilde ze. Ze pakte een paar sneetjes brood en roosterde die. Tot haar grote opluchting kwam op dat moment Arnold binnen.


      Jenny hinkte naar hem toe en pakte zijn handen vast. “Hartstikke bedankt,” mompelde ze. “Ik weet dat je je rot voelt vanwege Susan, Arnold, en ik vind het heel erg voor je.”


      Ze voelde hoe Arnold haar handen drukte en ze hoorde hem zuchten. “Ik wil er nu nog niet over praten,” zei hij zacht. “Maar zodra ik het wel kan, spreken we een keer af. Oké?”


      Jenny knikte.


      Arnold gaf haar een zoen op haar wang en haastte zich de keuken uit.


      Jenny hoorde hem naar boven lopen. Tegelijkertijd kwam er iemand anders naar beneden. Even later liep David de keuken in. Hij had twee reistassen bij zich. Een ervan was die van haar.


      “Ben je zover?” vroeg hij, terwijl hij de tassen neerzette. “Ik heb een vriend van me gebeld en we kunnen met hem meerijden. Hij kan elk ogenblik hier zijn.”


      “Heb je voor me ingepakt?” vroeg Jenny verrast.


      “Ellen heeft me verteld wat van jou was en ik heb het in je tas gegooid,” antwoordde David verlegen. “Alles zal wel behoorlijk gekreukt zijn.”


      “Dat geeft niet.” Jenny nam een hap van het brood, maar eigenlijk had ze helemaal geen trek. “Gaat Arnold met ons mee?”


      “Ik heb het gevraagd, maar hij gaat liever met de bus.” David pakte een stuk geroosterd brood uit haar hand en nam een hap. “Hij zei dat hij even alleen wilde zijn.”


      “Zou hij er wel overheen komen, denk je?”


      “Arnold is er kapot van,” zuchtte David. “Hij was verliefd op Susan, maar had tegelijkertijd een hekel aan haar.”


      Jenny knikte. “Ik dacht gisteravond even dat hij haar zou slaan.”


      “Ja, maar dat deed hij niet. Ik denk dat Arnold besefte dat Susan ziek is en dat hij medelijden met haar kreeg. Het komt wel goed met hem, denk ik.” David keek Jenny aandachtig aan. “Maar hoe is dat met jou?” vroeg hij. “Kom jij er weer overheen?”


      Voor de eerste keer sinds het angstige avontuur had Jenny het gevoel dat ze moest huilen. “Hou op, anders ga ik janken,” zei ze beverig.


      David liep naar haar toe en sloeg zijn armen om haar heen. “Hé, van mij mag je zoveel huilen als je wilt.”


      Jenny lachte alweer. “Dank je.” Ze bleven even staan zonder iets te zeggen. Ten slotte zei Jenny: “Ik red het wel. En het zal nog beter gaan als ik weer thuis ben.”


      David deed een stap naar achteren. “Je wilt deze vakantie zeker het liefst zo vlug mogelijk vergeten, hè?”


      Jenny dacht even na. “Ik denk dat me dat niet lukt,” antwoordde ze langzaam. “Ik zal me deze dagen nog heel lang herinneren.”


      David kuste haar op haar voorhoofd, net als de vorige avond. “Nee, dat bedoel ik niet.” Hij sloeg zijn ogen neer. “Ik probeerde uit te vinden of je me nog wilt zien als we thuis zijn,” zei hij.


      Jenny schoot in de lach. “Dat wist ik wel,” plaagde ze. “Ik wilde je het alleen maar horen zeggen.”


      Op dat moment werd er buiten getoeterd. David pakte haar hand en samen verlieten ze het huis.
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